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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té

pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
@ shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
@ electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

PERMBAJTJA
1. TE DHENA PER SIGURINE. ..........oooooooooooooooeveeeeceeecocooonsossssssssssss s 2
2. UDHEZIMET PER SIGURINE..........ooooooroooooovvoooeoooeeeoooosoossssss s 4
3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT ..o 7
4. INFORMACIONI TEKNIK ... 8
B INSTALIMI oo 8
6. PANELI I KONTROLLIT oo 11
7. GELESI PERZGJEDHES DHE BUTONAT ......ooovooooovveeeeeeeeeeoecoononosonsns 13
8. PROGRAMET ......oooooooooororroamasssssssssssssssssesseeeessesssssssssssssssonnnsssssssss 15
9. CILESIMET w.ooooooooere. e 18
10. PERDORIMI | PERDITSHEM ........oooooooooooovovvoeeeeceeooonsossssssssssssss e 19
11. KUJDESI DHE PASTRIMI ......coooooomerienssnseeeeeeeeeeesessssoooooseoonsssssss 22
12, VLERAT E KONSUMIT ... 25
13. UDHEZUES | SHPEJTE ...........ooooooooioiioiieioeeoes oo 27
14. KODET E ALARMEVE DHE DEFEKTET E MUNDSHME...............cccccec.... 30
15. GESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN......ooooooooooooooeeeeeeeeeeeconeoeooonnons 31

1. A TE DHENA PER SIGURINE

M Pérpara fillimit t& instalimit dhe pérdorimit té késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjes pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit t&€ papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
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ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvecse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérveg¢se kur mbikéqyren né menyreé té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj éshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrice.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 10 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").
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* Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar
(1.0 MPa).

* Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet t&€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.

 Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave g€ vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e
shérbimit.

» Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

» Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me
kualifikim t& ngjashém.

* Pérpara se té kryeni shérbim mirémbajtjeje, gaktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.

* Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose
avull pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.

* Nése tharésja e rrobave vendoset mbi njé lavatrige,
sigurohuni té pérdorni setin e duhur té montimit t& miratuar
nga ELECTROLUX (shikoni mé shumé detaje né kapitullin
"Aksesorét - seti i montimit").

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

* Mbajini bulonat e transportit né njé vend té

2.1 Instalimi sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet té vendosen pér té
@ bllokuar kazanin pér té& parandaluar

démtimet e brendshme.

* Gjithmoné béni kujdes kur e [&vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

» Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e

transportit duke pérfshiré furgén prej gome mbyllura.
dhe dpistancatorir?plastik. genprerg * Ndigni udhézimet e instalimit t&¢ dhéna me
pajisjen.
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Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé
e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni qé ndérmjet pajisjes dhe
dyshemesé té garkullojé ajér.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin gé mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t&€ Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Mos u shkaktoni démtim tubave té uijit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané
vendosur pajisje té reja (sahate uji, et;.),
|€reni ujin té rrjedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rriedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit €shté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

2.4 Pérdorimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
Zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos lani pélhura gé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.
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Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
gé pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t&¢ modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garget elektrike, ekranet elektrike, gelésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
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né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

* Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndricim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/\ PARALAJMERIM!

Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).




3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

Pjesa e sipérme Tubi i shkarkimit

Foleja e detergjentit Bl Lidhja e tubit té& furnizimit me ujé
Paneli i kontrollit El Kordoni elektrik

Doreza e derés Bulonat transit

Etiketa e specifikimeve Suporti i tubit

A Kémbét pér nivelimin e pajisjes

= Pllaka e té dhénave raporton:
EEFEAE] o owor A. Kodi QR

i :
ﬁ%ﬁf@&ﬂ@mgm . Emrii model
[=] ?rl-:'._.f- | I Irswo 00000000 Numri i produktit
A BCD E Spemﬁkmet elektrike
Numri serial

moow

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumé prej tij.

. I:D Aksesoni detajet e pajisjes tuaj, dokumentacion dhe artikuj sesi t& pérdorni vegorité mé té mira
(Manuali i pérdorimit éshté gjithashtu i disponueshém né electrolux.com/manuals )

. éy Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né electrolux.com/support )

. /ﬂ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té& disponueshém né
electrolux.com/shop )
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4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 2100 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé& grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar  IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me ujé 1) Ujé i ftoht&
Ngarkesa maksimale Té pambukta 10 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM! mbrojtésen nga pjesa e poshtme.

Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Shpaketimi

1. Hapeni derén. Nxirrni t& gjitha rrobat nga
kazani.

/\ KUJDES!

Mos e shtrini lavatricen nga ana e
pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga
mbaijtéset e zorrés.

Aksesorét gé keni marré bashké me
pajisjen mund té variojné né varési té
modelit.
2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té& pasme. Higni
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/N PARALAJMERIM!

Ka mundési té shihni té& derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢do rast kur ju
duhet ta transportoni pajisjen.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike qé
gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té
parandaluar dridhjen, zhurmén dhe lévizjen e
pajisjes kur éshté né puné.

1. Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni gé
pajisja t&€ mos preké murin apo pajisje té€ tjera
dhe gé té keté qarkullim té ajrit poshté
pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet té
géndrojné miré mbi dysheme.

/N\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé zorrét t&é mos kené
démtime dhe gé té mos keté rriedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
z&vendésimin e zorrés sé furnizimit.

1.

Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, vjen e instaluar nga fabrika.

Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té uijit.
Sigurohuni gé zorra e hyrjes sé ujit té
mos jeté né pozicion vertikal.

Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazeé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

Disa modele mund té pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
shkak té vjetrimit t€ natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbyllni rubinetin e ujit
dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
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té shérbimit pér informacion mbi
zévendésimin e zorrés.

Y
6 &

5. Lidheni fundin tjetér té zorrés sé hyrjes sé
ujit TE FTOHTE te rubineti i ujit té ftohté
me filetim 3/4".

/\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t&€ géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

@

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm

* Pjesét e kémbimit mund té ndryshohen pa paralajmérim.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni gé
tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar qé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.
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Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.



Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

@

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje. Blini aksesoré nga
distributori lokal.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

®

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmoné, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.

5.3 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e

6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tjetér né pérdorim.

Lidheni pajisjen né njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave t& mésipérme paraprake té sigurisé.

HEm B

i
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Celési i programit

Ekrani

Delay Start butoni me prekje
Time Save butoni me prekje

» Opsioni pa centrifugim ®
» Opsioni i ndérprerjes sé shpélarjes

=

- Naté opsioni Q

Start/Pause butoni me prekje |l Temperature butoni me prekje
@ Easy Iron butoni me prekje On/Off butoni me shtypje
Extra Rinse butoni me prekje 6.2 Ekrani
Bl Prewash butoni me prekje
El Spin butoni me prekje i opsioneve té
pakésimit
18 ¢ °
( 1-|D S ——
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A. Treguesiiderés sé mbyllur. "Numéruesi i oréve té punés" né
B. Treguesii nisjes me vonesé. paragrafin "Cilésimet" pér mé shumé
C. Treguesi dixhital mund té tregojé: detaje.
+ Kohézgjatjen e programit (p.sh. 241). | D. Time Sa_v_e tregl_Je_si i__nivelit té shiritave.
. Koh .. h 2h E. Treguesii pastrimit t&€ kazanit.
ona e voneses (p's.."_;'.' ). F. Treguesiikygjes sé€ sigurisé pér fémijét.
* Pérfundimin e ciklit (LtL1). G. Treguesi i shtimit t& rrobave. Ndizet né
+ Kodin e paralajmérimit (p.sh. EE‘B) fillim té fazés sé.!arjes, nc.j.érsa g:e'rdqrqesi
+ Trguesi i oréve totale t& punés té mund ta vendosé ende né pauzé pajisjen
pajisjes. Referojuni seksionit dhe t& shtojé mé shume rroba.
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7. CELESI PERZGJEDHES DHE BUTONAT

7.1 Hyrje

®

Opsionet/funksionet nuk jané té
disponueshme pér gjithé programet e
larjes. Kontrolloni pérputhshmériné midis
opsioneve/funksioneve dhe programeve
té larjes né "Tabelén e programeve". Njé
opsion/funksion mund té pérjashtojé njé
tjetér, né kété rast pajisja nuk ju lejon té
vendosni opsione/funksione té
papajtueshme.

7.2 On/Off

Shtypni kété buton pér pak sekonda pér té
aktivizuar ose gaktivizuar pajisjen. Dégjohen
dy tinguj té ndryshém gjaté ndezjes ose fikjes
sé pajisjes.

Ndérsa funksion i Pritjes aktive e gaktivizon
automatikisht pajisjen pas disa minutash pér
té ulur konsumin e energjis€, mund t'ju
nevojitet ta aktivizoni sérish pajisjen.

Opsioni i paracaktuar nga programi i
zgjedhur, né ndezjen e makinés, éshté
gjithnjé programi Eco 40-60, edhe pas zgjimit
nga pritja.

7.3 Temperature

Kur pérzgjidhni njé program larjeje, pajisja
propozon automatikisht njé temperaturé té
parazgjedhur.

Treguesi Cold = ujé i ftohté.
Ndizet treguesi i temperaturés sé cilésuar.

7.4 Spin

Kur vendosni njé program, pajisja ciléson
automatikisht shpejtésiné e parazgjedhur té
lejuar té centrifugimit.

Opsionet shtesé té centrifugimit:

+ Pa centrifugim 3. Treguesi pérkatés
ndizet.
Vendosni kété opsion pér té gaktivizuar té
gjitha fazat e centrifugés. Pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit té& programit té

zgjedhur té larjes. Vendosni kété opsion
pér tekstile shumé delikate. Faza e
shpélarjes pérdor mé shumé ujé pér disa
programe larjeje

* Ndérprerje e shpélarjes = Treguesi
pérkatés ndizet.
Nuk éshté kryer centrifugimi i fundit. Uji i
shpélarjes sé fundit nuk do té shkarkohet
pér té evituar zhubrosjen e rrobave.
Programi i larjes pérfundon me ujé né
kazan.
Dera géndron e kycur dhe kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té€ zbrazni ujin pér té
hapur derén.

Nése prekni butonin Start/Pause|>||,
pajisja kryen njé fazé centrifugimi dhe
shkarkon ujin.

* Natée K]l . Treguesi pérkatés ndizet.
Té gjitha fazat e centrifugimit té
ndérmjetme dhe pérfundimtare anulohen
dhe programi pérfundon me ujé né kazan.
Kjo ndihmon pér té reduktuar rrudhosjen.
Dera e furrés géndron e mbyllur. Kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té& zbrazni ujin pér té
hapur derén.
Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u
pérdorur gjaté natés kur disponohen edhe
tarifa mé té lira pér energjiné elektrike. Né
disa programe, shpélarjet kryhen me mé
shumé ujé.

Nése prekni butonin Start/Pause|>||,
pajisja kryen vetém fazén e shkarkimit.

@

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.5 Prewash

Me kété opsion mund té shtoni njé fazé
paralarjeje te njé program larjeje.

Treguesi pérkatés ndrigon.

» Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé
fazé paralarjeje né 30 °C pérpara fazés sé
larjes.
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Ky opsion rekomandohet pér rrobat e
ndotura shumé, vecganérisht nése
pérmbajné réré, pluhur, balté dhe grimca
té tjera té ngurta.

®

Kéto opsione mund té rrisin kohézgjatjen

e programit.

7.6 | pérhershém Extra Rinse

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
sipas programit t& zgjedhur té larjes.

Pérdoreni kété opsion pér personat me alergji
ndaj mbetjeve té detergjentit dhe me |ékuré té
ndjeshme.

®

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet dhe géndron gjithashtu i ndezur
gjaté cikleve té mévonshme derisa ky opsion
té caktivizohet.

7.7 Easy Iron

Pajisja lan dhe centrifugon rrobat me kujdes
pér té parandaluar krijimin e rrudhave.

Pajisja e ul shpejtésiné e centrifugimit, pérdor
mé shumé ujé dhe e pérshtat kohézgjatjen e
programit sipas llojit t& rrobave.

Treguesi pérkatés ndizet.

7.8 Delay Start

Me kété opsion mund ta shtyni fillimin e
programit deri né njé kohé mé té té volitshme.

Prekni né ményré té pérséritur butonin pér té
vendosur shtyrjen e kérkuar. Koha rritet me
hapa prej 1 ore deri né 20 orésh.

Ekrani shfaq treguesin @ dhe kohén e
zgjedhur té shtyrjes. Pasi prekni butonin
Start/Pause[>|| pajisja fillon numérimin
mbrapsht dhe dera bllokohet.

7.9 Time Save

Me kété opsion mund té zvogéloni
kohézgjatjen e programit né varési té
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madhésisé sé ngarkesés dhe nivelit té
ndotjes. Ky rregullim duhet t& béhet pas

cilésimit t&¢ Temperature dhe Spin
Kur vendos njé program larjeje, ekrani tregon
kohézgjatjen e parazgjedhur dhe ==~~~ vija.

Prekni butonin Time Save  pér té reduktuar
kohézgjatjen e programit sipas nevojave
tuaja. Ekrani shfaq kohézgjatjen e re té
programit dhe njé numér vijash do té ulen
pérkatésisht:

e pérshtatshme pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje normale.

njé cikél i shpejté pér rroba té vogla me
ndotje té ulét (rekomandohet Maks. Gjysmé e
ngarkesés).

cikli mé i shkurtér pér té freskuar njé
sasi té vogél rrobash.

Time Save  éshté i disponueshém vetém
me programet né tabelé.

treguesi
Cottons
Synthetics
Dark Clothes

1) Kohézgjatja e paracaktuar pér té gjitha programet.

7.10 Start/Pause DIl

Shtypni butonin Start/Pausel |l pér té filluar,
vendosur né pauzé ose ndérpreré njé
program g€ éshté né puné.

@

Imazhi i vogél +J do t& thoté se mund ta
ndaloni ciklin dhe té shtoni ose higni
rrobat. Lexoni seksionin 'Hapja e derés -
Shtimi i rrobave' pér mé shumé detaje.




8. PROGRAMET

8.1 Skica e programeve

Programi Shpejtésia Ngarkesa  Pérshkrimi i programit
Temperatura e referencé e maksimale (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimit
Diapazoni i Gamae
temperaturés shpejtésisé
sé
centrifugimit
Eco 40-60 1400 rpm 10 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra té shpejta.
40°c 1) (1400- 800 rrpm) Artikuj t& ndotur normalisht. Konsumi i energjisé ulet
dhe koha e programit té larjes zgjatet, duke siguruar
rezultate té mira né larje.
Cottons 1400 rpm 10 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra. Artikuj me
40°C (1400- 800 rrpm) ndotje normale, t€ madhe dhe té lehté.
90°C - Ftohté
Synthetics 1200 rpm 4 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera. Artikuj té
30°C (1200- 800 rrpm) ndotur normalisht.
60°C - Ftohté
Delicates 1200 rpm 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe
30°C (1200- 800 rrpm) tekstile té pérziera kérkojné larje mé delikate.
40°C - Ftohté Artikuj me ndotje normale dhe té lehté.
Wool @, 1200 rpm 1,5 kg Té leshta gé lahen né makiné larése, té leshta qé
40?,‘(): (1200- 800 rrpm) lahen me doré dhe tekstile té tjera me simbolin e
40°C - Ftohté kujdesit "larje me doré“z).
Denim 800 rpm 3 kg Program special pér xhinse me fazé delikate
30°C (1200 - 800 larjeje pér t€ minimizuar zbehjen e ngjyrave dhe
40 °C - Ftohte rrpm) shenjat. Pér kujdes mé té miré, rekomandohet njé
ngarkesé e reduktuar.
Sportswear 1200 rpm 4 kg Artikuj sintetiké dhe delikaté. Artikuj me ndotje té
30°C (1200- 800 rrpm) lehté ose artikuj pér freskim.
40°C - Ftohté
Spin/Drain 1400 rpm 10 kg Té gjitha tekstilet, pérvec té leshtave dhe
3) (1400 -800 rrpm) tekstileve delikate. Pér té centrifuguar rrobat dhe
pér té shkarkuar ujin e kazanit.
Rinse 1400 rpm 10 kg Pér té shpélaré dhe rrotulluar kazanin. Té gjitha
(1400- 800 rrpm) tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve
shumé delikate. Reduktoni shpejtésiné e
centrifugimit sipas llojit té rrobave.
Dark Clothes 1200 rpm 10 kg Artikuj pambuku ose sende prej pélhure té
40°C (1200- 800 rrpm) pérziera me ngjyra té erréta. Artikuj t&€ ndotur

60°C - Ftohté

normalisht.
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Programi Shpejtésia Ngarkesa  Pérshkrimi i programit

Temperatura e referencé e maksimale (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)

parazgjedhur centrifugimit

Diapazoni i Gama e

temperaturés shpejtésisé

sé
centrifugimit

Anti-Allergy (ﬂ‘;) foé)orpgao i 10 kg Arlt(ikuj te pardh'e'f tlé' pgp}buktlé._Ky program largon

60°C - pm) mikroorganizmat falé njé faze arjeje me )
temperaturé gé mbahet mbi 60°C pér disa minuta.
Kjo ndihmon né hegjen e mikrobeve, baktereve,
mikroorganizmave dhe grimcave. Njé fazé tjetér
shpélarjeje siguron hegjen si¢ duhet t€ mbetjeve té
detergjentit dhe polenit/substancave alergjike. N&
kété ményré larja éshté mé efektive.

14min Refresh 800 rpm 1,5 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t&€ ndotur

30°C (800- 800 rrpm) shumé pak dhe artikuj pér té rifreskuar.

30min Wash 1200 rpm 3 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t&€ ndotur

40°C (1200- 800 rrpm) lehté.

40°C - 30°C

60min Wash 1400 rpm 5kg Rrobat e pambukta dhe sintetike me ngjyra qé nuk

30°C (1400- 800 rrpm) zbehen. Program i ploté larjeje qé&, brenda vetém 60

60°C - 30°C minutash, lan rrobat e pérditshme me ndotje

intensive dhe garanton performancé té miré né larje
brenda njé kohe té shkurtér.

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té& Komisionit t€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

2) Gjaté kétij cikli kazani rrotullohet ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té duket gé kazani nuk rrotullohet
fare ose nuk rrotullohet miré, por &shté normale pér kété program.

3) Vendosni shpejtésiné e centrifugimit. Sigurohu gé té jeté e pérshtatshme pér llojin e tekstileve qé po lahen.
Nése vendosni opsionin Pa centrifugim, atéheré vetém faza e shkarkimit &éshté e disponueshme.

Pajtueshméria e opsioneve té programit

Programi

E 8 O

OPSIONET

du

Prewash
Extra Rinse
Easy Iron
Time Save
Delay Start

Eco 40-60

Cottons

Synthetics
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Programi
Delicates . . . " . .
Wool @l . " " -
Denim |} n n |} |} [ ] |}
Sportswear " . " " " " "
Spin/Drain " . "
Rinse | | n | | | | | |
Dark Clothes " . . " " " -
Anti-Allergy @ " " " " " "
14min Refresh " " "
30min Wash " . "
60min Wash " . . " -
Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes
Programi Pluhur Léng ot he Delikate té g o
. 1 P !
universal ) universal ngjyra leshta
Eco 40-60 4 4 A -- --
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics 4 4 4 - -
Delicates - - - 4 4
Wool - - - . .
Denim - - 4 . 4
Sportswear
- A A - A
Dark Clothes - - 4 4 4
Anti-Allergy @ . . “ - -
14min Refresh - 4 4 - -
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Programi Pluhur .. Léng pér . "
. 1) I__eng rroba me el Special
universal universal ngjyra leshta
30min Wash - 4 4 - -
60min Wash 4 4 4 - -

1) Ne temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

9. CILESIMET
9.1 Sinjalet akustike

Kjo pajisje ka sinjale t& ndryshme akustike,
qé veprojné kur:

» Aktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecanté).

» Caktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecganté).

* Prekni butonat (tingull klikimi).

» Béni pérzgjedhjen e gabuar (3 tinguj té
shkurtér).

» Programi pérfundon (sekuencé tingujsh
pér rreth 1 minuté).

* Programi ka kegfunksionim (sekuencé
tingujsh té shkurtér pér rreth 5 minuta).

Pér té aktivizuar/gaktivizuar sinjalet

akustike né fund té ciklit té larjes, vendosni

njé nga programet, prekni njékohésisht

butonat Temp. dhe Spin pér rreth 2 sekonda.

Ekrani tregon On/Off

®

Nése caktivizoni sinjalet akustike, ato
vazhdojné té punojné kur pajisja ka
kegfunksionim.

9.2 Bllokimi pér fémijét

Me kété opsion mund té€ parandaloni gé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

Pér té aktivizuar/caktivizuar kété opsion,

mbani shtypur butonin Easy Iron derisa Eté
ndizet/fiket né ekran.

Pajisja do té kalojé si parazgjedhje te ky
opsion pasi e fikni.
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Funksioni i bllokimit pér fémijét mund t€ mos
jeté i disponueshém pér pak sekonda pas
ndezjes sé pajisjes.

9.3 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té& punés sé
pajisjes né oré, duke filluar gé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé
cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré
kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur On/Off
butonin.

2. Rrotullojeni ¢elésin e programit né Eco
40-60 programin (pozicioni i paré né
drejtimin e akrepave té orés).

3. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin
Spin dhe Temperature pér disa sekonda
(brenda 10 sekonave pas ndezjes. Pas
kétyre 10 sekondave, aktivizohet
kombinimi i gelésit dhe ¢aktivizon sinjalet
akustike).

4. Pas 3 sekondash, orét totale té punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit t&
gabuar té celésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.




9.4 Rivendosja né gjendje fabrike

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e
paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar
kété opsion ndigni hapat mé poshté:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur On/Off
butonin.

2. Rrotullojeni gelésin e programit né
Synthetics programin (pozicioni i treté né
drejtimin e akrepave té orés).

3. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin
Spin dhe Temperature pér disa sekonda
(brenda 10 sekonave pas ndezjes. Pas
kétyre 10 sekondave, aktivizohet

10. PERDORIMI | PERDITSHEM

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

10.1 Aktivizimi i pajisjes

1. Futeni spinén né prizén elektrike.

2. Hapeni rubinetin e ujit.

3. Shtypni butonin On/Off pér pak sekonda
pér té aktivizuar pajisjen.

Bie njé tingull i shkurtér.

10.2 Mbushja e ngarkesés

1. Hapni derén e pajisjes.

2. Zbrazni xhepat dhe shpalosni rrobat
artikujt pérpara se t'i vendosni ato brenda
pajisjes.

3. Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Mos fusni shumé rroba né kazan.

4. Mbylini derén fort.

kombinimi i gelésit dhe ¢aktivizon sinjalet
akustike).

4. Ekrani do té shfagé — — — pér rreth 5
sekonda.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak t& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit t&
gabuar té gelésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

/\ KUJDES!

- Sigurohuni gé t&€ mos ngecin rroba mes
guarnicionit dhe derés pér té shmangur
rrezikun e rriedhjes sé ujit dhe démtimit té
rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj dhe
graso ose pérdorimi i parfumeve mund té
shkaktojé démtim té pjeséve prej gome té
makinés rrobalarése.

10.3 Ndarjet e detergjentit. Pérdorimi dhe shtesat

1. Matni sasiné e specifikuar té detergjenteve
dhe té zbutésit té rrobave.

2. Vendosni detergjentin dhe zbutésin e
rrobave te ndarjet e duhura.

3. Mbylleni me kujdes sirtarin e detergjentit.
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l I I Ndarja pér fazén e paralarjes, programin e njomjes ose hegjen e njollave.

l I I I Ndarja pér fazén e larjes.

@ Kutia pér aditivét e Iéngét (zbutés rrobash, niseshte).
MAX Niveli maksimal i sasisé sé aditivéve té Iéngshém.
<§|<>‘ Kapaku pér detergjentin pluhur ose té léngshém.

®

Gjithmoné zbatoni udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produkteve té detergjentit,
por rekomandojmé gé té mos tejkaloni
nivelin maksimal té treguar. Kjo sasi
garanton rezultatet mé té mira né larje.

®

Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit

nga kutia e detergjentit.

2. Hiq sirtarin. Shtypni vendin me (PU

10.4 Pozicioni i ndaréses sé pér té€ nxjerré sitarin lehtésisht.

detergjentit
1. Térhigni lart folené e detergjentit derisa té
ndalojé.
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3. Pér té pérdorur detergjent té Iéngshém,
vendosni ndarésen né pozicionin e duhur,
kthejeni ndarésen pér poshté.

Me ndarésen né pozicionin POSHTE:
* Mos pérdorni detergjenté xhelatinozé
ose detergjenté prej [Eéngu té trashé.
* Mos e tejkaloni dozén e detergjentit té
Iéngshém qé tregohet né ndarje.
* Mos e caktoni opsionin e paralarjes.
* Mos e vendosni funksionin e shtyrjes
sé programit.
4. Matni sasiné e detergjentit dhe té zbutésit
té rrobave.
5. Kthejeni mbrapa sirtarin né fole.
6. Pér té pérdorur detergjent pluhur, pérséri
vendoseni ndarésen né pozicionin LART
Sigurohuni gé kapaku té mos shkaktojé
bllokim kur t& mbylini sirtarin.

10.5 Vendosja e njé programi

1. Rrotulloni ¢elésin e programeve pér té
zgjedhur programin e déshiruar té larjes.

Treguesi i butonit Start/Pause|>|| pulson.
Ekrani tregon kohézgjatjen e pérafért té
programit.

2. Prekni butonat pérkatés pér té ndryshuar
temperaturén dhe/ose shpejtésiné e
centrifugimit.

3. Nése déshironi, vendosni njé ose mé
shumé opsione duke prekur butonat
pérkatés. Treguesit pérkatés ndizen né
ekran dhe informacioni i dhéné ndryshon
pérkatésisht.

®

Nése nuk éshté e mundur pérzgjedhja,
bie njé sinjal akustik.

10.6 Informacion shtesé pér
pérdorimin e pérditshém.

Dallimi i ngarkesés me AutoSense System
AutoSense nis llogaritien e peshés sé
ngarkesés pér té llogaritur kohézgjatjen reale
té programit. Pajisja rregullon automatikisht
kohézgjatjen e programit pér rrobat pér té
arritur rezultatet mé té mira né larje brenda
kohés mé té shkurtér t& mundshme.
AutoSense nuk éshté i disponueshém
programe me cikle té shkurtér.

Nisja e njé programi

Prekni butonin Start/PauseD” pér té nisur
programin. Treguesi pérkatés ndalon sé
pulsuari dhe géndron i ndezur. Programi

fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq treguesin
Programi fillon, dera éshté e bllokuar. Ekrani

shfaq treguesin“u.

Nisja e njé programi me ané té ndezjes té
vonuar

1.Prekni Delay Start@ butonin né ményré té
pérséritur derisa ekrani tregon kohén e
déshiruar té vonesés.

2. Prekni butonin Start/Pause|>||. Derae
pajisjes kyget dhe fillon numérimin mbrapsht
té shtyrjes sé programit. Kur pérfundon
numeérimi mbrapsht, programi fillon
automatikisht.

Ndérprerja e njé programi dhe ndryshimi i
opsioneve.

1.Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione. Prekni butonin

Start/PauseD”.

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht

3. Prekni Start/Pause[>|| pérséri. Programi i

larjes vazhdon.

Anulimi i njé programi né puné

» Shtypni butonin On/Off  butonin pér té
anuluar programin dhe pér té caktivizuar
pajisjen Shtypni butonin sérish pér té
aktivizuar pajisjen.

* Rrotulloni dorezén e pérzgjedhjes né
pozicionin "riciléso" pér té aktivizuar
pajisjen ® . Prisni 2 sekonda. Tani mund
té cilésoni njé program teé ri té larjes.
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Hapja e derés - futja e rrobave
* Prekni butonin Start/PauseD”. Treguesi

= illon t& pulsojé.

» Prisni derisa treguesi i derés sé bllokuar
ndalon sé pulsuari dhe tingéllon. Tani

mund té hapni derén, té shtoni ose té higni

artikuijt.

- Mbylini derén dhe prekni StartPausel |l
programi i larjes do té jeté vazhdo.
Shkarkimi i ujit jashté pas mbarimit té

ciklit

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, duhet t& mbani mend t'a zbrazni ujin:

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

11.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén

brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Hegja e gmérsit

Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes

Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit
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* Prekni butonin Spin pér té ulur shpejtésiné
e centrifugimit té sugjeruar nga pajisja

»  Shtypni Start/Pause[>||

*  Kur programi mbaron dhe treguesi —;
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.

* On/Off pér té gaktivizuar pajisjen.

Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé caktivizon

automatikisht pajisjen pér té& pakésuar

konsumimin e energjisé kur.

11.2 Hegja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni qé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtrin e tubit té
futjes sé ujit dhe kazan. Referohuni tek
paragrafét "Guarnicioni i derés me filtér me
buzé té dyfishté", "Pastrimi i kazanit" dhe
"Pastrimi i tubit té hyrjes sé ujit dhe filtrit té
valvulés". Béni kujdes me perdet. Higni
kapéset dhe vendosni perdet né njé gese
larjeje ose kelléf jastéku. Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t&€ Shérbimit.

11.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget. Mos pérdorni shtupa kruajtése ose
materiale té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.




/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé klori.

11.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése uji né zonén tuaj éshté i forté ose
mesatarisht i forté, rekomandojmé qé té
pérdorni njé zbutés uji pér makinat e
larjes.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢mérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur

apo me lesh teli.

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

Detergjentet standarde pérmbajné agjenté
pér zbutjen e ujit, por rekomandojmé gé té
vini né puné njé cikél me kazan bosh dhe njé
produkt kundér gmérsit.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

11.5 Larja e mirémbajtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve me temperaturé té ulét mund té
shkaktojé depozitime té detergjenteve,
mbetje pushi, rritje té baktereve brenda
kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té kéqija
dhe myk. Pér té eliminuar depozitimet dhe
pér té pastruar pjesén e brendshme té
pajisjes, aplikoni njé larje mirémbaijtjeje
rregullisht (t& paktén njé heré né muaj).

Pér pastrim té ploté:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program Cottons me
temperaturén mé té larté.

3. Shtoni njé sasi té vogél detergjenti pluhur
né kazanin bosh pér té shpélaré mbetjet
e mundshme.

11.7 Guarnicioni i derés me filtér me
buzé té dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

®

Referojuni paragrafit "Pastrimi i kazanit".

11.6 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uji i rubinetit gé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte t€ posagme
pér inoks.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka) gé
mund té ngecin né palosje.

Sigurohuni gé t&€ mos mbesin rroba ndérmjet
guarnicionit dhe derés.
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Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré ¢cdo
papastérti ose mbetje uji prapa guarnacionit
té derés pas mbarimit té ciklit t& programit.

11.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjenteve té thara apo grumbullimin e
zbutésit té rrobave dhe/ose formimin e mykut
né sirtarin e detergjentit, cdo dy muaj kryeni
procedurén e pastrimit si¢ pérshkruhet né
skemat e méposhtme.
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11.9 Pastrimi i zorrés sé futjes sé
ujit dhe filtrit té valvulés

Rekomandohet t'i pastroni té dy filtrat e
zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés dy
heré né vit pér té hequr depozitimet qé
grumbullohen me kalimin e kohés. Veproni
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme pér
té pastruar filtrat:

1. Higni zorrén e hyrjes nga rubineti dhe
pastroni filtrin.

LG
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2. Higni zorrén e hyrjes nga pajisja duke
liruar dadon e fashetés.

3. Pastroni filtrin e valvulés né pjesén e
pasme té pajisjes me furgé.



4. Kur e lidhni zorrén me pjesén e pasme té
pajisjes, rrotullojeni né t& majté ose té
djathté (jo né pozicion vertikal) né varési
té pozicionit té rubinetit té ujit.

11.10 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré qé pérshkruhet né

12. VLERAT E KONSUMIT
12.1 Koment

paragrafin "Pastrimi i pompés sé shkarkimit".
Nése éshté e nevojshme, pastroni pompén.

11.11 Masat paraprake té
parandalimit té€ brymés

Nése pajisja €shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C
ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga tubi i hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e uijit.

3. Vendosni dy skajet e tubit t& hyrjes sé ujit
né njé ené dhe léreni ujin té rriedhé nga
tubi.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri tubin e hyrjes sé uijit.

/N\ PARALAJMERIM!

Sigurohuni qé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha

dokumentet e tjera gé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit qé gjeni né pllakézén e

specifikimeve té pajisjes.

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té variojné né varési té kushteve t& ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur

té njé programi.
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Sipas Rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023

Programi Eco i % o

40-60 kg kWh Litra hh:mm 1) C rpmz)
Ngarkesé e ploté 10 0.860 69.0 3:50 53.00 34 1351
Gjysmé ngarkese 5 0.465 55.0 2:55 53.00 27 1351
Cerek ngarkese 2,5 0.305 40.0 2:35 54.00 25 1351

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet %

g kg kWh  Lita  hhomm g °C pon2]
Cottons 3) 10 2.90 85.0 4:05 52.00 85 1400
90°C
Cottons 10 1.80 80.0 3:40 52.00 55 1400
o . . : .

Cottons 4) 10 0.40 80.0 3:15 52.00 20 1400
20°C

fgﬁ‘éhe“cs 4 0.85 75.0 2:30 35.00 40 1200
Delicates 5) 2 0.35 60.0 1:25 35.00 30 1200
30°C

Wool 15 0.30 70.0 1:05 30.00 30 1200
300 , . . : .

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.

3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gjithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.

Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

. .. . - Shtyrja e
Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W)
0.50 0.50 4.00

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &shté maksimumi 15 minuta.
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13. UDHEZUES | SHPEJTE

13.1 Pérdorimi i pérditshém
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Futeni spinén né prizé.
Hapni rubinetin e ujit.
Ngarkoni rrobat pér larje.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér né
ndarjen pérkatése té folesé sé detergjentit.

1. Shtypni butonin On/Off  pér té
aktivizuar pajisjen. Rrotulloni celésin e
programeve pér té vendosur programin e
déshiruar.

2. Vendosni opsionet e déshiruara (1)
pérmes butonave korrespondues me
prekje. Pér té nisur programin, prekni

butonin StarthauseD” (2).
3. Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat.

Shtypni butonin On/Off

13.2 Kujdesi dhe pastrimi

Plani i pastrimit periodik do té ndihmojé
né zgjatjen e jetégjatésisé sé pajisjes.
Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqjija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i tubit t& hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

pér té fikur pajisjen.

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni disa pjesé.

Guarnicioni i derés me filtér me buzé té
dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj
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Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

®

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka)
gé mund té ngecin né palosje.
Sigurohuni gé t&é mos mbesin rroba
ndérmjet guarnicionit dhe derés.

Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré
¢do papastérti ose mbetje uji prapa
guarnacionit té derés pas mbarimit té
ciklit té programit.

13.3 Programet

Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtrin e tubit té
futjes sé ujit dhe kazan. Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit.

Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
Eco 40-60 1) 10 kg Té pambuktat e bardha dhe ato me ngjyra. Rrobat me ndotje normale.
Cottons 10 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra.
Synthetics 4 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Delicates 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
@ 15k Té leshta gé lahen me lavatrice, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile
Wool ~ K9 delikate.
Denim 3 kg Rrobat prej doku.
Sportswear 4 kg Veshje sportive.
. . Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Spin/Drain 10kg Program pér té centrifuguar dhe pér té shkarkuar ujin.
. Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Rinse 10 kg e o P f
Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
Dark Clothes 10 kg Artikuj pambuku ose sende prej pélhure té pérziera me ngjyra té erréta.
@ 10 k Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program ndihmon né hegjen e
Anti-Allergy 9 mikrobeve dhe baktereve.
14min Refresh o . o . . .
1,5 kg Artikujt e pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshura njé heré.
30min Wash 3 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t& ndotur lehté.
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Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit

i 5k Artikuj t& pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron performancé té
60min Wash 9 miré brenda njé kohe t& shkurtér.

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té Komisionit t&€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin
“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin programeve ndihmon né reduktimin e
maksimal qé tregohet pér secilin prej konsumit té energjisé dhe ujit.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

. 1 f
universall) universal e leshta

Eco 40-60 A A A - --
Cottons . . 4 - -
Synthetics . 4 4 - -
Delicates - - - 4 4
Wool @ - - - 4 4
Denim - - . . 4
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes - - 4 . 4
Anti-Allergy C(ﬁ) 4 4 4 - -
14min Refresh - . 4 - -
30min Wash - 4 . - -
60min Wash 4 . . - -
1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.
-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet lavatrice. Sé pari, ndigni kéto rregulla té

. . . . pérgjithshme:

13.4 Lloji dhe sasia e detergjentit. - detergjenté pluhur (gjithashtu tableta

dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té delikateve. Preferohen
detergjente pluhur qé pérmbajné

» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posacérisht pér
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zbardhues pér higjienizimin e té kazan, jo né sirtarin e detergjentit dhe

bardhave dhe rrobave té palara, ndigni rekomandimet e prodhuesit.
— detergjentet Iéngje (gjithashtu Detergjenti i pamjaftueshém mund té

detergjenté me dozé té vetme), shkaktojé:

mundésisht pér programe me * rezultate té pakénagshme larjeje,

temperatura té uléta té larjes (60°C * ngarkesa e larjes béhet gri,

maksimumi) pér té gjitha llojet e * rroba me yndyré,

pélhurave ose té posagme vetém pér * myk né pajisje.

té leshtat.

* Mos pérzjeni lloje t&€ ndryshme

detergjentésh.

* Pérdorni mé pak detergjent, nése:
— po lani njé sasi té vogél rrobash,
— rrobat nuk jané shumé té ndotura,
— formohet shumé shkumé gjaté larjes.
» Kur pérdorni tableta ose pods té
detergjentit, gjithmoné futini brenda né

Detergjentl i tepért mund té shkaktojé:
prodhim té tepért shkume,

» efekt larjeje té reduktuar,

« shpélarje t& pamjaftueshme,

* ndikim mé té madh né mjedis.

14. KODET E ALARMEVE DHE DEFEKTET E MUNDSHME

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/N\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

o
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni qé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té uijit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo
pérthyerje.

Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni gé filtri i tubit té furnizimit dhe filtri i valvulés t€ mos jené té
bllokuar.

EcD

Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t& mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni gé lidhja e tubit té shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.

EY4E
[N}

Dera e pajisjes éshté e hapur

ose nuk éshté e mbyllur miré.

Sigurohuni qé dera té jeté e mbyllur miré.
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ES !

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaget sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

EHD

Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

Prisni derisa furnizimi me energji té jeté i géndrueshém.

EFO
Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e
shérbimit té& autorizuar.

Nése problemi vazhdon, lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit. Té€ dhénat e nevojshme pér gendrén e
shérbimit ndodhen né pllakén e specifikimeve

*Disa kode té alarmeve mund t& mos ndodhin. Mund té ndryshohet pa paralajmérim.

15. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

VA"
Ricikloni materialet me simbolin To.

elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin & e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit té njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priruéniku na

electrolux.com/manuals

Savijeti o koristenju, rjieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

H n Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo proCitajte isporucene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
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znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 10 kg. Ne prekoracujte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledajte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
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Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
Uredaj mora biti priklju€en na vodovod pomoc¢u novih
isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i
iskopcCajte utikac iz uticnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne

deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.
» Ako je susilica postavljena na perilicu rublja, pripazite i
koristite ispravan komplet za slaganje uredaja koji je
odobrio ELECTROLUX (viSe pojedinost pogledajte u
poglavlju "Dodatna oprema - komplet za slaganje uredaja").

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

» Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,

uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako cete uredaj u buducnosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pri¢vrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.
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Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konacan
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.



Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektric¢ni prikljucak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

« Crijevo za odvod mozete produziti na
najviSe 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

* Provjerite postoji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

UPOZORENUJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Prikljucak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemoijte Koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

Kad raspakirate uredaj, mogucée je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,

pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

« Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na ureda;.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze oStetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ruéno ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u ureda;.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

* Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
leZzajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujuci crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljuGujucéi softver za resetiranje, vrata,
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Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zaklju€avanije vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

+ Sto se tiCe Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka ploca
Rucica na vratima
Natpisna plocica
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2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

Iskopcajte ureda;j iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroni¢ke opreme (WEEE).

A Nozica za niveliranje uredaja
Odvodno crijevo

Bl Prikljucak dovodnog crijeva
El Kabel za napajanje
Transportni vijci




Nosag¢ crijeva

[~ Ser.No. 00000000

QR kod
Naziv modela

el o
% Prod.No. 9
L [
-
BCD

Broj proizvoda
Elektricne klase
Serijski broj

moow»

Na natpisnoj plo¢ici stoji:

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguéi nacin.

. I:I:l Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koritenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals )

. ﬁ Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder
dostupne na electrolux.com/support )

. Iﬁ Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na

electrolux.com/shop )

4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Elektriéni prikljucak Napon 230V

Ukupna snaga 2100 W

Osigurac 10A

Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih Cestica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4

cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od vlage

Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)

Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 10 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

uputama.

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

HRVATSKI
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5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.

2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.
3. \Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite
kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.
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/\ UPOZORENJE!

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato $to je perilica
rublja testirana u tvornici.

4. lzvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

Preporuc¢ujemo da ambalazu i
transportne vijke sacuvate u
slu€aju prijevoza uredaja.

5. Stavite plastiCne Cepove, koji se nalaze u
vrecici s priruénikom, u rupe.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran. Pazite
da uredaj ne dodiruje zid ili druge jedinice i
pobrinite se da ispod uredaja cirkulira zrak.
2. Otpustite ili zategnite nozice da biste

podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.



/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

/\ OPREZ!

Provijerite da crijeva nisu oStec¢ena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Po potrebi crijevo za dovod vode
prikljucite na straznju stranu uredaja.
Obic¢no je vet instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno
ovisno o poloZaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s

uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozor¢i¢u pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.

®

I,
/\  s@

5. Spojite drugi kraj crijeva za dovod
HLADNE vode na slavinu hladne vode s
navojem 3/4".

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne vec¢oj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

HRVATSKI 39



Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

* Rezervni dijelovi podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Provijerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na poviSenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namijestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutradnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog

crijeva.

®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doc¢i do povrata prljave vode
u uredaj. Dodatnu opremu kupujte kod
ovlastenog dobavljaca.
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5.3 Elektricni prikljucak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika¢ u utiCnicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vaSa kuc¢na elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.




Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

6. UPRAVLJACKA PLOCA

6.1 Opis upravljacke ploce

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.
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Programator

Zaslon

Delay Start dodirna tipka
Time Save dodirna tipka
Start/Pause dodirna tipka Dl
a Easy Iron dodirna tipka

Extra Rinse dodirna tipka

—_ )

S~——

UE B B 8

Bl Prewash dodima tipka
El Orpcije za smanjenje Spin dodirnite gumb

» Opcija Bez centrifuge @
» Opcija Zadrzavanje vode =
+ No¢ opcije )
Temperature dodirna tipka
On/Off pritisna tipka
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6.2 Zaslon

A B C D
e —
—0 | ™7 ™ -‘
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G F E
A. Indikator za zaklju¢ana vrata. odlomku "Postavke" za viSe
B. Indikator za odgodeno pokretanje. pojedinosti.
C. Digitalni indikator moze prikazati: D. Time Save indikator razine stupaca.
«  Trajanje programa (npr. £H01). E. Pokazatelj ¢i¢enja bubnja.
. Vi daod 2h F. Indikator roditeljske zastite.
rijeme odgode (npr. £ ). G. Pokazatelj dodavanja rublja. Svijetli na

* Kraj ciklusa ([r"EE)_

» Kod upozorenja (npr. EED)
* Prikaz ukupnih sati rada uredaja.

Pogledajte odjeljak "Brojac sati rada"

7. BIRAC | TIPKE
7.1 Uvod

®

Opcije/funkcije ne mogu se odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slucaju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije.

7.2 On/Off

Pritisnite ovaj gumb nekoliko sekundi za
ukljucivanje ili isklju€ivanje uredaja. Dva
razlicita zvuka oglasavaju se tijekom
ukljucivanja ili isklju€ivanja uredaja.
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pocetku faze pranja, dok korisnik moze
pauzirati uredaj i dodati joS rublja.

Buduéi da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljuCuje uredaj nakon nekoliko
minuta zbog smanjenja potro$nje energije,
mozda cete trebati da ponovno aktivirajte
uredaj.

Zadani odabrani program prilikom
ukljucivanja uredaja uvijek je program Eco
40-60, takoder i nakon aktiviranja iz stanja
mirovanja.

7.3 Temperature

Kada odaberete program pranja uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Pokazatelj Cold* = hladna voda.

Uklju€uje se indikator postavljene
temperature.



7.4 Spin

Kad podesite program, uredaj automatski
podeSava zadanu dopustenu brzinu
centrifuge.

Dodatne opcije centrifuge:

* Bez centrifuge ® . UkljuCuje se
odgovarajuci indikator.
Ovu opciju postavite za isklju¢enje svih
faza centrifuge. Uredaj izvodi jedinu fazu
ispustanja odabranog programa pranja.
Postavite ovu opciju za jako osjetljive
tkanine. Za neke programe pranja faza
ispiranja trosi viSe vode.

. Zadrzavanje vode (] . Ukijucuje se
odgovarajucéi indikator.
Zadnja centrifuga se ne obavlja. Voda od
posljednjeg ispiranja ne ispusta se kako bi
se sprijecCilo guzvanje tkanina. Program
pranja zavrSava s vodom u bubnju.
Vrata ostaju blokirana, a bubanj se
redovito okrece kako bi se smanijilo
guzvanije rublja. Morate ispustiti vodu kako
biste otkljucali vrata.

Ako dodirnete tipku Start/Pause|>”, uredaj
izvr§ava fazu centrifugiranja i ispusta
vodu.

- No¢ Q. Ukljuduje se odgovarajuéi
indikator.
Srednja i zavrSna faza centrifuge su
potisnute i program zavrSava s vodom u
bubnju. Time se smanjuje guzvanje. Vrata
ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okrece kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.
Buduci da je program vrlo tih, pogodan je
za koriStenje u no¢nim satima kada su
dostupne jeftinije tarife elektricne energije.
U nekim programima ispiranja se izvode s
viSe vode.

Ako dodirnete tipku Start/Pause|>||, uredaj
izvrSava samo fazu ispustanja vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

7.5 Prewash

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuéi indikator.

* Ovu opciju koristite kako biste dodali fazu
pretpranja na 30 °C prije faze pranja.
Ta opcija preporuCuje se za jako zaprljano
rublje, narocito ono zaprljano pijeskom,
prasinom, blatom i drugim krutim
Cesticama.

@

Ta opcija moze produljiti trajanje
programa.

7.6 Trajno Extra Rinse

S tom opcijom mozete odabranom programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

Tu opciju koristite za ljude s alergijama na
ostake deterdzenta i osjetljivom kozom.

@

Ova opcija produljuje trajanje programa.

Odgovarajuci indikator iznad gumba pocinje
svijetliti i ostaje tako tijekom sljedecih ciklusa
dok se ne iskljuci ova opcija.

7.7 Easy Iron
Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje kako
bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, trosi viSe
vode i prilagodava trajanje programa vrsti
rublja.

Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

7.8 Delay Start

S tom opcijom mozete odgoditi pocetak
programa na prikladnije vrijeme.

Dodirujte tipku za postavljanje Zeljene
odgode. Vrijeme se povecava u koracima od
1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje indikator@ i izabrane
odgode. Nakon dodirivanja gumba Start/

Pause[>||, aparat zapocinje odbrojavanje i
vrata se zaklju€avaju.
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7.9 Time Save

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli€ini punjenja i stupnju
zaprljanosti. To podeSavanje treba izvrsiti
nakon postavljanja Temperature i Spin

Kada postavite program pranja na zaslonu se

crtice.

Dodirnite tipku Time Save kako biste
skratili vrijeme trajanja programa u skladu s
vasSim potrebama. Zaslon prikazuje novo
trajanje programa, a broj crtica ¢e se smanijiti
u skladu s tim:

pogodan za potpuno napunjen stroj s
normalno zaprljanom odjec¢om.

vrlo brz ciklus za manju koli¢inu lagano
zaprljane odjece (preporucuje se maksimalno
polovica punjenja).

najkraci ciklus za osvjezavanje male
koli¢ine rublja.

Time Save je dostupno samo s
programima u tablici.

8. PROGRAMI

8.1 Grafikon programa
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1) Zadano trajanje svih programa.

7.10 Start/Pause DIl

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

tipku Start/Pause|>”.

@

lkona o znadi da mozete pauzirati ciklus
i dodati ili ukloniti odjecu. Procitajte
odjeljak "Otvaranje vrata - dodavanje
odjece" za vise detalja.

Program Referentna Maksimalno Opis programa

Zadana tempera- brzina centri- punjenje (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

tura fuge

Raspon tempera- Raspon brzi-

ture na centrifuge

Eco 40-60 1400 o/min 10 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.. Uobi¢ajeno

40 °C 1) (1400- 800 o/ zaprljani predmeti. Smanjuje se potro$nja energije i
min) produljuje se vrijeme pranja, osiguravajuci dobre re-

zultate pranja.

Cottons 1400 o/min 10 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobic¢ajeno,

40 °C (1400- 800 o/ jako i malo zaprljano rublje.

90 °C - hladno min)

Synthetics 1200 o/min 4 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Uobi-

30°C (1200- 800 o/ ¢ajeno zaprljani predmeti.

60 °C - hladno min)

Delicates 1200 o/min 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijesa-

30°C (1200- 800 of nih tkanina koje zahtijevaju njeznije pranje. Uobi-

40 °C - hladno min) ¢ajeno i malo zaprljano rublje.
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Program Referentna Maksimalno Opis programa

Zadana tempera- brzina centri- punjenje (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

tura fuge

Raspon tempera- Raspon brzi-

ture na centrifuge

Wool @I 1200 o/min 1,5kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predme-

400‘?C (1200- 800 o/ ti koji se peru ruéno i ostale tkanine sa simbo-

40 °C - hladno min) lom «ruéno pranje»z).

Denim 800 o/min 3 kg Specijalni program za odjec¢u od trapera s osjet-

30°C (1200 - 800 of ljivom fazom pranja kako bi se smanijilo blijede-

40 °C - Hladno min) nje boje i tragovi. Za bolju njegu preporucuje se

smanjena koli¢ina punjenja.

Sportswear 1200 o/min 4 kg Sinteticko i osjetljivo rublje. Malo zaprljani pred-

30°C (1200- 800 o/ meti ili predmeti koje treba osvjeziti.

40 °C - hladno min)

Spin/Drain 1400 o/min 10 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tkanina.

3) (1400 -800 o/ Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja.
min)

Rinse 1400 o/min 10 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine,
(1400- 800 o/ osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Smanjite
min) brzinu centrifuge prema vrsti rublja.

Dark Clothes 1200 o/min 10 kg Pamucni ili predmeti od mjesSovite tkanine tam-

40 °C (1200- 800 o/ nih boja. Uobi¢ajeno zaprljani predmeti.

60 °C - hladno min)

Anti-Al (Gb 1400 o/min 10 kg Bijelo pamuéno rublje. Ovaj program uklanja mi-

68 ‘I’-C ergy (1400- 800 o/ kroorganizme zahvaljujuci fazi pranja koja na nekoli-
min) ko minuta temperaturu odrzava iznad 60 °C. To po-

maze u uklanjanju mikroba, mikroorganizama i esti-
ca. Dodatna faza ispiranja osigurava pravilno ukla-
njanje ostataka deterdzenta i peludi/alergena. Na taj
je nacin pranje ucinkovitije.

14min Refresh 800 o/min 1,5kg Sintetika i mijeSane tkanine. Jako malo zaprljani

30°C (800- 800 o/min) predmeti i predmeti koje treba osvjeziti.

30min Wash 1200 o/min 3 kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani pred-

40°C (1200- 800 o/ meti.

40°C-30°C min)
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Program Referentna Maksimalno Opis programa

Zadana tempera- brzina centri- punjenje (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
tura fuge

Raspon tempera- Raspon brzi-

ture na centrifuge

60min Wash 1400 o/min 5 kg Pamucni i brzo bojeni sinteticki predmeti. Potpuni
30°C (1400- 800 o/ program pranja koji, u samo 60 minuta, intenzivno
60°C - 30°C min) pere dnevno zaprljano rublje i osigurava dobre zna-

Cajke pranja u kratkom vremenu.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
trosnje".

Najefikasniji programi u pogledu potros$nje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okre¢e kako bi se osiguralo njezno pranje. MozZe se €initi da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

3) Postavite brzinu centrifuge. Provijerite je li prikladna za vrstu tkanine koja se pere. Ako postavite opciju Bez cen-
trifuge, tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.

Kompatibilnost programskih opcija
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Program
Eco 40-60 L] n .
Cottons u u L] L] u [} ] n
Synthetics u u u L] ] [ ] ] n .
Delicates u L] u ] [ ™
Wool @l " u = n
Denim - u L L] ] n n
Sportswear u L L] [ ] n n .
Spin/Drain u u =
Rinse u u u = .
Dark Clothes " - . u - ] ]
Anti-Allergy @3 - . = u L] u

46 HRVATSKI



w < ? c o £
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Program
14min Refresh u u u
30min Wash = u u
60min Wash - = u L] n
Prikladni deterdzenti za programe pranja
Program Univerzalni de-  Univerzalni t'l'eléyci ::Ie- Deterc_izt(-i\_r_lt
terdzent u pra- tekugi deter- ol o238 ZaOSIEUIl  pocepni
1) e obole_no vo rublje i
hu rublje vunu
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - - - A A
Wool @ - - - A A
Denim - - A A N
Sportswear
- A A - A
Dark Clothes - - A A A
Anti-Allergy @ 4 A 4 - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash - A A - -
60min Wash 4 A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdZenta u prahu.

-- = Nije preporucljivo 4 = Preporu¢eno

9. POSTAVKE

9.1 Akustic¢ni signali

Uredaj posjeduje razliCite zvucne signale, koji
rade kada:

Ukljucite uredaj (posebni kratki zvuk).
Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).
Dotaknete neki gumb (zvuk klik).

Kod krivog odabira (3 kratka zvuka).
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» Program zavrsi s radom (niz zvukova u
trajanju od priblizno 1 minute).

» Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova u
trajanju od priblizno 5 minuta).

Za aktiviranje/deaktiviranje zvucnih signala

na kraju ciklusa pranja podeSenih za
odredeni program, istovremeno dodirnite
gumbe Temp. i Spin u na priblizno 2
sekunde. Na zaslonu se prikazuje On/Off

sekundi nakon ukljucivanja. Nakon tih 10
sekundi kombinacija gumba aktivira i
deaktivira zvucne signale).

Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).

®

Ako deaktivirate zvuc€ne signale oni ¢e se
i dalje Cuti ako je uredaj u kvaru.

9.2 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom plo¢om.

Za ukljucivanjel/iskljucivanje ove opcije,
drzite pritisnutim gumb Easy Iron dok se na
zaslonu ne ukljuéifiskljuéitd.

Uredaj ¢e zadrzati odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.

Funkcija roditeljske zastite mozda nece biti

dostupna nekoliko sekundi nakon ukljucivanja

uredaja.

9.3 Brojac€ sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, po€evsi od prvog
uklju€ivanja. Ova ¢e vrijednost racunati

vrijeme ciklusa (ne ukljucuje pauze, vrijeme
odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove

vrijednost, postupite na sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Okrenite programator na program Eco
40-60 (1. polozaj u smjeru kazaljke na
satu).

3. Pritisnite i drzite gumbe Spin i

Temperature nekoliko sekundi (unutar 10

10. SVAKODNEVNA UPORABA

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ogranicenja, pogresnog
polozaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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9.4 Vracéanje na tvornicke postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1.
2.

UkljuCite uredaj pritiskom gumba On/Off.
Okrenite programator na program
Synthetics (3. polozaj u smjeru kazaljke
na satu).

Pritisnite i drzite gumbe Spin i
Temperature nekoliko sekundi (unutar 10
sekundi nakon ukljuc¢ivanja. Nakon tih 10
sekundi kombinacija gumba aktivira i
deaktivira zvucne signale).

Na zaslonu na prikazuje = = = priblizno
5 sekundi.

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

10.1 Ukljucivanje uredaja

1.

2,
3.

Utika¢ prikljucite u uti¢nicu elektricne
mreze.

Otvorite slavinu.

Pritisnite tipku On/Off na nekoliko sekundi
kako biste ukljucili uredaj.




Oglasava se kratki zvuk.

10.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.

2. Ispraznite dzepove i razvijte predmete
prije nego $to ih stavite u uredaj.

3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Ne stavljajte previSe rublja u buban;.

4. Dobro zatvorite vrata.

/\ OPREZ!

- Provjerite da izmedu brtve i vrata nema
zahvacenog rublja kako biste izbjegli
opasnost od curenja vode i osteéenja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati os$teéenja
gumenih dijelova perilice rublja.

10.3 Pretinci za deterdzent. KoriStenje i dodaci

1. Izmjerite koli€inu odredenog deterdzenta i
omekSivaca.

2. Stavite deterdzent i omeksivac u
odgovarajuce pretince.

3. Pazljivo zatvorite ladicu spremnika za
deterdZent.

AN,

Spremnik za fazu pretpranja, program namakanja ili za sredstvo za uklanjanje mrlja.

L
l I I I Spremnik za fazu pranja:
&8

Pretinac za tekuce dodatke (omekSivac za rublje, Stirka).

MAX Maksimalna razina za koli¢inu tekucih dodataka.

$|<>‘ Zaklopka za prasak ili tekuci deterdzent.
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®

Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenta, ali preporucujemo
da ne prelazite maksimalno oznacenu
razinu. Ova koli¢ina jam¢i najbolje
rezultate pranja.

®

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

10.4 Polozaj poklopca za deterdzent

1. lzvucite spremnik za deterdzent dok se
ne zaustavi.

2. Uklonite ladicu. Pritisnite mjesto s
(PUSH) kako biste lako izvadili ladicu.

3. Za koristenje tekuceg deterdzenta,
postavite poklopac u ispravan polozaj,
okrenite poklopac prema dolje.
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Sa poklopcem u polozaju DOLJE:

» Ne koristite Zelatinozne ili guste
tekuée deterdzente.

* Ne prelazite dozu teku¢eg deterdzenta
naznacenu na poklopcu.

* Ne postavljajte fazu pretpranja.

» Ne postavljajte funkciju odgodenog
pokretanja.

4. Izmijerite koli¢inu deterdzenta i
omeksivaca.

5. Vratite ladicu natrag u otvor.

6. Za ponovno koristenje praskastog
deterdzenta okrenite krilce u polozaj
GORE

Pazite da poklopac ne uzrokuje blokiranje

prilikom zatvaranja ladice.

10.5 Odabir programa

1. Okrenite programator kako biste odabrali
zeljeni program pranja.

Bljeska indikator tipke Start/PauseD”.

Na zaslonu se prikazuje okvirno trajanje

programa.

2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirivanjem odnosnih tipki. Odgovarajuci
indikatori svijetle na zaslonu, a prikazane
informacije sukladno tome se mijenjaju.

@

Ako odabir nije mogu¢ oglasava se
zvuéni signal..

10.6 Dodatne informacije o
svakodnevnoj uporabi

Detekcija AutoSense System punjenja
AutoSense zapocinje procjenu tezine
napunjenosti kako bi se izracunalo stvarno



trajanje programa. Uredaj automatski
prilagodava trajanje programa prema
napunjenosti za postizanje savrSenih
rezultata pranja u najkraéem moguc¢em
vremenu. AutoSense nije dostupan u
programima s kratkim ciklusima.

Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pause|>”. Povezani indikator prestaje blinkati
i ostaje uklju¢en. Program se pokrece, vrata
su zaklju¢ana. Na zaslonu se prikazuje
indikator Program zapocinje i vrata su
zakljuc¢ana. Na zaslonu se prikazuje

pokazatelj 0,

Pokretanje programa s odgodom
pokretanja

1. Dodirujte tipku Delay Start@ ponovno dok

se na zaslonu ne prikaze zeljeno vrijeme
odgode.

2. Dodirnite gumb Start/PauseD”. Vrata
uredaja se zaklju€aju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Po dovrSetku
odbrojavanja, program se automatski
pokrece.

Prekid programa i promjena opcija.

1. Kada program radi, mozete mijenjati samo
neke opcije. Dodirnite gumb Start/PauseD”.
2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim

3. Ponovno dodirnite Start/PauseD”.
Program pranja se nastavlja.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Otkazivanje pokrenutog programa

» Za ponistavanje programa i isklju¢ivanje
uredaja pritisnite gumb On/Off . Ponovno
pritisnite da biste ukljuciti ureda;.

« Okrenite podesivac na polozaj
"resetiranje" i ukljudite uredaj © .
Pricekajte 2 sekunde. Sada mozete
postaviti novi program pranja.

Otvaranje vrata - dodavanje rublja

» Dodirnite gumb Start/Pause[>||. Indikator
~— pocinje treperiti.

« PriCekajte da indikator zaklju¢anih vrata
prestane bljeskati i iskljuci se. Sada
mozete otvoriti vrata, dodavati ili uklanjati
predmete.

e Zatvorite vrata i dodirnite Start/PauseD”
program pranja ¢e se nastaviti.
Ispustanje vode nakon zavrsetka ciklusa
Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon posljednjeg ispiranja,
morate se pobrinuti da ispraznite vodu:

* Dodirnite gumb Spin da bi smanjili brzinu
centrifuge koju predlaze uredaj

e Pritisnite Start/PauseD”

« Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju¢anih vrata = mozete
otvoriti vrata.

* On/Off da biste iskljucili uredaj.

Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski

iskljuCuje uredaj kako bi smanjila potrosnju

energije.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utinice.

Okvirni raspored periodiénog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjeseéno

Ciscenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciséenje bubnja Svaka dva mjeseca
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Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

pokretanje ciklusa s praznim bubnjem i
sredstvom za uklanjanje kamenca.

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

11.2 Uklanjanje stranih predmeta

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopce, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtru crijeva za
dovod vode i bubnju. Pogledajte odjeljke
"Brtva vrata s dvostrukim jeziccom",
"Ciscenje bubnja" i "Cisc¢enje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila". Pazite pri
rukovanju zastorima. Uklonite kukice i stavite
zastore u vrecicu za pranje ili jastucnicu. Ako
je potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

11.3 Vanjsko ¢iSéenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

Nemojte koristiti spuzve za ribanje ili bilo
kakav grubi materijal.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrsine nemojte Cistiti
deterdZzentom na bazi klora.

11.4 Uklanjanje kamenca

®

Ako je voda u vasem podrudju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
omekSivaca vode za perilice rublja.

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze sredstva
za omekS$avanje vode, ali preporuc¢ujemo
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11.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica, rast bakterija
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni. Za uklanjanje tih
naslaga i ¢iS¢enje unutarnjeg dijela uredaja,
redovito obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

@

Pogledajte odjeljak "Ciséenje bubnja".

11.6 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
GiScenje nehrdajuceg cCelika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemoijte Gistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
zeljeznom ili ¢elicnom vunom.

Za detaljno CiSc¢enje:
1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Odaberite program Cottons
temperaturom.

3. Dodajte malu koli¢inu deterdzenta u
prahu u prazan bubanj, kako biste isprali
sve preostale ostatke.

S najvisom

11.7 Brtva na vratima s dvostrukim
jeziécima

Ovaj je uredaj dizajniran sasamodiste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se



lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristeci kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih ima) koji
bi mogli biti zarobljeni u naboru.

Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

11.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijecili moguce naslage
osusenog deterdzenta ili omeksivaca tkanine
i/ili stvaranja plijesni u pretincu za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak CiS¢enja, kako je navedeno u
slijedec¢im dijagramima.

HRVATSKI

53



11.9 Ciséenje filtra crijeva za dovod
vode i filtra ventila

Preporucuje se Ciscenje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se
uklonile sve eventualne naslage nakupljene
tijekom vremena. Postupite kao $to je
opisano u dijagramima koji slijede za ¢iS¢enje
filtara:
1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.

2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. COdistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.
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4. Kada ponovno prikljucite cijev na strazniji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno
(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.

11.10 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, obavite isti
postupak opisan u odjeljku "CiS¢enje
odvodne pumpe". Po potrebi odistite pumpu.

11.11 Sprjecavanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utika¢ izvucite iz uti¢nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno Koristite ureda;j,
provijerite je li temperatura u prostoriji
viSa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za ostecenja
uzrokovana niskim temperaturama.




12. VRIJEDNOSTI POTROSNJE

12.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim priruénikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli€ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

prog kg KWh  Litre  hh:mm 1 °C  o/min2)
Puna perilica 10 0.860 69.0 3:50 53.00 34 1351
Polovica punjenja 5 0.465 55.0 2:55 53.00 27 1351
Cetvrtina punjenja 2,5 0.305 40.0 2:35 54.00 25 1351

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Program %

kg kWh  Lite  hhemm ) °C  o/min2)
ggtfgns 3) 10 2.90 85.0 4:05 52.00 85 1400
ggt}gns 10 1.80 80.0 3:40 52.00 55 1400
ggt}gns 4 10 0.40 80.0 3:15 52.00 20 1400
%’Tgeﬁcs 4 0.85 75.0 2:30 35.00 40 1200
gg'j%ates 5) 2 0.35 60.0 1:25 35.00 30 1200
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Program
kg kWh

%
Litre hh:mm 1; °C

o/min2)

Wool

30 °C 1,5 0.30

70.0 1:05 30.00 30 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.

2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.
3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjesane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

Potrosnja energije u razli¢itim nacinima rada

Iskljuceno (W)

Stanje pripravnosti (W)

Odgodeno pokre-
tanje (W)

0.50

0.50 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

13. KRATKE UPUTE

13.1 Svakodnevna uporaba
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Utika¢ prikljucite u uti¢nicu elektriéne mreze.

Otvorite slavinu za vodu.
Stavite rublje.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuéi pretinac spremnika za
deterdzent.

1. Pritisnite tipku On/Off  kako biste
ukljucili uredaj. Okrenite programator i
odaberite Zeljeni program.

2. Postavite Zeljene opcije (1) pomocu
odgovarajucih dodirnih tipki. Za
pokretanje programa, dotaknite tipku (2)

Starthause|>||.
3. Uredaj pocinje raditi.
Na kraju programa, izvadite rublje.
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Pritisnite tipku On/Off
uredaja.

za iskljucivanje

13.2 Odrzavanije i ¢iSéenje
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
Ce sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utinice.

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje




Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Cis¢enje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali ocistiti neke dijelove.

Brtva na vratima s dvostrukim jeziécima
Ovaj je uredaj dizajniran sasamocistec¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

13.3 Programi

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih
ima) koji bi mogli biti zarobljeni u naboru.
Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provijerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopc&e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtru crijeva za
dovod vode i bubnju. Ako je potrebno,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Programi Kog?l:?apu' Opis proizvoda
Eco 40-60 1) 10 kg Bijeli i $areni pamuk. Uobigajeno prijava odjeca.
Cottons 10 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.
Synthetics 4 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Delicates 2 kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
@ 15 kg Vu_ne_r)i lpredmeti _perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no i
Wool ’ osjetljivi predmeti.
Denim 3 kg Odjeca od trapera.
Sportswear 4 kg Sportska odjeca.
Spin/Drain 10 kg Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za centrifu-

giranje i ispustanje vode.
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Koli¢ina pu-

Programi njenja Opis proizvoda

Rinse 10k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i
9 centrifugiranje.
Dark Clothes 10 kg Pamucni ili predmeti od mjeSovite tkanine tamnih boja.
(ﬁ) 10 kg Bijelo pamuc¢no rublje. Ovaj program pomaze u uklanjanju mikroba i bak-
Anti-Allergy terija.
14min Refresh Pamuéni i sinteti¢ki malo zaprljani predmeti ili predmeti no$eni samo jed-
1,5k
K9 nom.

i 3 kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani predmeti.
30min Wash

i Pamucne i sintetiCke stvari. Ovaj program osigurava dobre rezultate pra-
60min Wash Skg nja u kratkom vremenu.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamucno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
tros$nje".

Najefikasniji programi u pogledu potro$nje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

Punjenje uredaja do maksimalnog pomaze u smanjenju potrosnje energije i
kapaciteta naznacenog za svaki program vode.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

terdz::t‘l;l pra- tekl:‘t';iei?ter- oboje.no vo rublje i Posebnl
rublje vunu
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - -- A N
Wool @l - -- - a N
Denim -- -- A A A
Sportswear B N A ~ .
Dark Clothes - - A A N
Anti-Allergy @3 4 A A - -

58 HRVATSKI



Program Univerzalni de-  Univerzalni t'l'el;yéi :ie- Deter(_iitc-lz_r_lt
terdzent u pra- tekugéi deter- erbzgn ZagZa OSJ;I. 1" Pposebni
1) dent obojeno vo rublje i
hu rublje vunu
14min Refresh - 4 - -
30min Wash - A - -
60min Wash 4 4 - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

-- = Nije preporucljivo 4 = Preporu¢eno

13.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po mogucnosti za
programe pranja na nizim
temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdZzenata.

» Upotrijebite manje deterdzenta ako:
— perete malu koli¢inu rublja,
— rublje je neznatno zaprljano,
— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

« Kada koristite tablete ili kapsule za pranje
rublja, umetnite ih u bubanj, a ne u
spremnik za deterdzent i slijedite
preporuke proizvodaca .

Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:

* nezadovoljavajuci rezultate pranja,

* rublje u pranju postaje sivo,

* masna odjeca,

« stvaranje plijesni u uredaju.

PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
« stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» vecdi utjecaj na okolis.

14. SIFRE ALARMA | MOGUCI KVAROVI

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije pokuSajte pronaci rjeSenje problema

(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

Problem Moguca rjesSenja
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E o

(N
Uredaj se ne puni pravilno
vodom.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
lokalnoj vodnoj upravi.

Provijerite nije li slavina za vodu zacepljena.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeeno, osteceno ili savijeno.
Provijerite jesu li priklju¢ci crijeva za dovod vode ispravni.

Provijerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni.

[ |
ECO
Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor umivaonika nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provjerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze
izbacivanja vode.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavr$a-
va vodom u kadi.

m
EHD
Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

ES |

Unutarnji kvar. Nema komu-
nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

EHD

Napajanje je nestabilno.

Pricekajte dok se napajanje ne stabilizira.

EF0
Uredaj protiv poplave je uk-
ljucen.

Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlastenom servisnom centru. Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na natpisnoj plocici

*Neke $ifre alarma se mozda nece pojaviti. PodloZno promjenama bez prethodne obavijesti.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.

od elektriénih i elektronickih uredaja. Uredaje
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Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

Bo HawwuTe Hanopu fa 6uaeme oapXnuBKM, M HamanyBame XxapTMeHUTe CpeacTea u
@ v JaBame LieNOCHUTE KOPUCHWUYKN MpUPaYHnLKM Ha MHTepHeT. Mpuctanete My Ha

BaLLMOT LieJIOCEH KOPUCHWYKM NpupaYvHuk Ha electrolux.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a KOpUCTEHE, BGpoLLYpU, BOAMY 3a peLlaBarbe npobnemu,
MHopMaLun 3a cepBucHparse 1 nonpaeka Ha electrolux.com/support

KynysajTe gogatouu, NOTPOLLHW MaTepujani n OpuriHariv pesepeH1 4enoBU 3a
BalLMOT anapart Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a NpomMeHu e 3agpxaHa.

COOPYXUHA
1. BEBBEAHOCHU HOOPMALNW........eeeeeeeeeee e 61
2. BESBEOHOCHW YIATCTBA. ...ttt 63
3. OTMNC HA TIPOUBBOLOT ..ottt 66
4. TEXHUYUKU MHOOPMALMU ... 67
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6. KOHTPOJTHA THTOUA .ot e et eeen e 71
7. BUPAHE VT KOTTUUHBA ... 72
B TTPOTTPAMM ..ottt e e e e e 74
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10. CEKOJOHEBHA YIIOTPEBA ..ottt 79
11 HETA VM UNCTEHDE ... 82
12. NNOTPOLWLYBAYKU BPEOHOCTWU ... 86
13. KPATOK BOLUY ...t e 87
14. KOOOBW 3A ANTAPMUN N MOXHWU OEPEKTU...cooveieeeiee, 90
15. TPUXKA SA OKOTINHAT A . et a e 91

1. A BE3BEAHOCHU UH®OPMALIMK
i

u lMpepn 3anovHyBake Ha MOHTaxaTa 1 ynotpebara Ha
OBOj anapaT, BHMMaTENHO NpoYnTajTe rm 4oCTaBeHnTe
ynaTcTBa.

Mpon3BoamMTENOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a noBpeaa unm
LUTETa KOW Ce pe3ynTaT Ha HenpaBUiHa MOHTaXa unu
ynoTpeba. Cekorawl 4yBajTe rm ynatcreara Ha CUTYPHO U
6e306eaHO MecCTO 3a NogouHexHa ynotpeba.

MAKEOOHCKHK 61



1.1 Be3begHOCT Ha Aeua U paHIMBU NMuUa

OBoj anapat MOXe Aa ro Kopucrar geua Hag 8 roanHu u
nmua co HamaneHn PUanYK1, CETUIHN UM MEHTANHN
cnocobHocTM unu nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNu SOKOMKY UM bune aageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatoT, n
AOKOJKY M pasbupaat onacHOCTUTE NOBP3aHN CO HErO.
AnapatoT He cmee ga 6uae Bo godat Ha geua mefy 3 n 8
roguilHa Bo3pacT M fiMua co MHOTy 0GEMHN N CNOXEHN
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce nof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu o4
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga dbuaaT noag Hag30p Aa He urpaat co
anapaTor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua v dpnere ja
CO0ABETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHNYMHaTa Nnoganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO anapaTtoT uma ypea 3a 3awTuTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

Heuata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36egHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa o,
AOMalleH TUn, Kou ce nepart caMmo CO MaLluHa.

YpenoTt e HameHeT fa ro KOpUCTn egHO 4OMaKUHCTBO BO
AOMAaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHLenapum, XoTencku
cobun, rocTUNHULN, hapmMm CO FOCTUMHULN N OPYIN CIIUYHM
CMecTyBaha kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HAAMUHYBA
(MpOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneuundmkaymjata Ha 0BOj anapar.
MakcumarnHaTta KonuyimHa Ha nosfnHexwe Ha anapatoTt e 10
Kr.. He ja HagMuHyBajTe MakcumarnHarta KonmyinHa Ha
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NONIHEHE Ha CeKoja nporpama (nornegHeTe BO NOrna.jeTo
,1abena co nporpamun®).

[MpuTncoKoT Ha BogaTta Npu paboTa Kaj ToukaTa Ha BNnes Ha
BogaTa og 4oBoaoT mopa ga buae mery 0,5 bar (0,05 MPa)
n 10 bar (1,0 MPa).

OTBOpuTE 3a BEHTMNaumMja BO oCHoBaTa He cmeat ga bupar
nonpeyeHn o4 TanucoH, KUIMm nnmn 61uno KakoB NoKpmBad
3a nog.

AnapaToT mMopa ga buae nosp3aH Co BO4OBOAHATa Mpexa
CO NomMoLl Ha OBNEHNOT KOMMNMET Ha LpeBa, Uin HOB
KOMMNMEeT of upeBa Kou Ke rn gobumete og OBnacteHnoT
CEPBUCEH LieHTap.

CtapuTe KOMNneTn UupeBa He cMeaT NOBTOPHO Aa ce
KopucTart.

[okornky ce owTeTn kabenoT 3a HanojyBake, Toj Tpeba aa
BGuae 3aMeHeT o4 cTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT, HErOB
OBIlACTEH CEPBUCEH LiEHTap UM CIIMYHO KBaNnguUKyBaHu
nvua 3a aa ce nsberHe enekTpmyHa onacHoCT.

[Mpepn cekoe oapXXyBawe, UCKyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro WTeKepoT 3a CTpyja o4 NPUKIyYHULaTa.

He kopucTeTe Boga BO cnpej Co BUCOK MPUTUCOK U/Mnu Ha
napea 3a YiCTeH€ Ha ypeaoT.

YuncTeTe ro anapartoT co BrnaxHa kpna. KopucrteTte camo
HeyTpanHu getepreHTn. He kopucteTe abpasnsHu
npoun3Boan, abpasnBHN CYHIEpU 3a YNCTEHE,
pacTBOPYyBayn Unn MeTanHn npegmeTy.

AKO MalLMHaTa 3a cyllene anuwita e MOHTUpaHa Bp3
MallMHaTa 3a nepewe, buaete curypHu geka cre
nckopuctune npmbop 3a MOHTMpak-e KojLuTo € ogobpeH oA
ctpaHa Ha ELECTROLUX (3a noBeke getanu BuaeTte BO
nornaejeTo ,JoaaTtoum - MNpnbop 3a MoHTaxa“).

. BESBEHOCHW YTATCTBA
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2.1 MoHTaxa

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

®

MoHTaxaTta mopa aa buae HanpaseHa BO
COrNacHOCT CO BaXKEUKUTE OpPXKaBHM
3aKOHMW.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Pur3vk og noxap 1 cTpyeH yaap.

* W3BapgeTe ja yuenarta ambanaxa u
TPaHCNOPTHUTE 3apTKN BKIyYyBajku ja 1
nnacTuyHaTa 4yeTka Co nnacTuyeH
pasgenyBau.

» YyBajTe rv TpaHCnopTHUTE LWTpadoBM Ha
cuUrypHo mecto. Ako anaparoT ke ce
npemecTu Bo naHWHa Tre mopa da bugat
3awTpadeHn 3a aa ce 3aknyuu
6apabaHoT 1 ga ce cnpeyy BHATpPELLHO
oLITETYBaHE.

- Cekorall BHMMaBjTe Kora ro npeHecysare

anaparoT 3aToa LWTo e Texok. Cekorall
HOCETe 3aLUTUTHY pakasuLm 1
NpUNoxeHuTe obyBKuU.

« CrnepeTe i UHCTPYKLMUTE 32 MOHTMPaHe

OafeHn co anaparor.

* HewmojTe ga moHTUpaTe HUTY Aa
KOpWCTUTE OLITETEH anapar.

* He MOHTUMpajTe ro u He KopucTeTe ro
anapaTtoT Ha MecTa kafe LUTO
TemnepaTypara e noHucka og 0°C nnum
Kage LUTO € U3MOXeH Ha aTMoCcdepCKm
BNWjaHuja.

» Bknydete ja pepHara.

» [lpoBepeTe ganu nma umpkynauuvja Ha
BO34yx Mefy anapatoT 1 nogorT.

« Kora anapaTtoT e nocTaBeH BO Heroeara
nocTojaHa nosuumja, NnposepeTe ganu e
NpaBUIIHO MOPaMHET CO NMOMOLL Ha
nnbena. Ako He e, npucnocobete rn
Horapkute gofeka He ce nopamMHu.

* HewmojTte ga ro moHTUpaTe anapaToT
OVPEKTHO Haja OABOAOT Ha NOAOT.

* He npckajte Boga Ha anapaToT 1 He ro
N3noxXyBajTe Ha npeTepaHa BNaXHOCT.

* He mMoHTMpajTe ro anapaToT Ha MecTa
Kage LTo BpaTaTta Ha anapartoT He MoXe
LilenocHO a ce OTBOPM.

* He craBajTe 3aTBOpeH cag nof anapatoT
3a cobupar-e Boaa BO Cryyaj Ha
npoTekyBane. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou AoAaToLM MoXaT aa ce
KopwucTar.
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« MNPEOYNPEOYBAHSE: OBoj anapart e
On3ajHupaH aa 6uae MoHTMpaH / noBp3aH
CO MPUKIYYOK 3a 3a3emjyBare BO
3rpapara.

» Cekoralu kopucTeTe NpaBuUITHO MOHTMPaH
LUTeKep OTNOPEH Ha CTPYjHW yaapu.

» [lpoBepeTe ganv napameTpute Ha
nnoykarta co cneyudukaummn ce
KOMNaTnBunHM co enekTpuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha eneKkTpuyHa eHepruja.

* He kopucteTe agantepu co noseke
NPUKTYYOLUU U NPOAOIIKHN Kabnu.

« T[lorpwxeTe ce ga He rv owTeTuTe
NPUKYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenort.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHn, Toa mopa Aaa ro
Hanpasu HawmoT OBnacTeH cepBuceH
LeHTap.

» [loBp3eTe ro NpuKIy4yoKoT 3a CTpyja co
LUTEKEPOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
[MpoBepeTe Aanu NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

* He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja unu
NMPUKTYYOKOT CO BMaXHW paue.

* He Bneuyete ro kabenoT 3a ga ro
MCKMyYnTe anapaToT o cTpyja. Cekoratu
NOBIEKYBajTe ro NPUKMYYOKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBak-€e 3a AOBOA Ha Boaa

- [JoBogHaTa Boga He Tpeba aa buae
notonna og 25 °C.

* He rn owTeTyBajTe upeBaTa 3a Boaa.

» [lpepn Aa rv noBp3eTe HOBUTE LPEBA,
LpeBaTa Kou He Gune KopUCTeHW Nogonr
nepuog, kage ce HarnpaBuia Hekakaa
nonpaeka unu 6urne ctaBeHn HOBU ypeau
(Mepauun 3a Boga UTH.), ocTaBeTe ja
BOAaTa a Teye ce AoAeKa He CTaHe
yncta n buctpa.

» [lpoBepeTe ganu nva BUAIMBU
npoTekyBama Ha Boga 3a BpemMe unm
nocne npearta paboTta Ha anapaTorT.

* He kopucTeTe NPOAOMKEHO LPEBO ako
[OBOJHOTO LIPEeBO e kpaTko. JaBeTe ce BO
OBMacCTEHWNOT CEPBUCEH LiEHTap 3a 3ameHa
Ha JOBOOHOTO LPEeBo.

» Kora ro oTnakyBaTe anapaTtoT, MOXHO e
o[ LpeBOTO 3a Lefere Aa UcTeye Boaa.




OBa e 3apagn TECTMPaHETO Ha
anapaTtuTe co Boga Bo camara dabpuka.
MoxxeTe Aa ro Npoaomk1uTe OABOAHOTO
upeso 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBITACTEHVOT CePBUCEH LieHTap 3a Aa
[obueTe Apyro 04BOAHO LPEBO U
NPOJOIIKETOK.

MpoBepeTe fanu nma npucrtan go
yewmaTta rno MOHTUPaHETO.

2.4 YnoTtpeba

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

OnacHocT of, NoBpeaa, CTpyeH yaap,
noXap, U3ropeHNLIM UN OLITETYBaKE Ha
anaparor.

Cnepete rn 6e3begHocHUTE ynaTcTea Ha
nakyBaH-eTO Ha AETEPreHToT.

He cTaBajTe 3ananvueu nponssoam unm
npeamMeTy KoM ce MOKPW 3aeHO CO
3ananveu NPoOM3BOAM BO anapaTtoT, unu
BO Herosa 6nuaunHa.

HewmojTe aa nepete MHory BarnkaHu
TaKeHWUHW, MacHW Unn Opyrn 3amacTeHun
maTepujanu. Moxe aa rm owTetu
ryMeHuTe genoBu Ha anapatoT. cnepeTe
rM NPEeTXOAHO payHo Npea Aa rv ctaBute
BO anaparor.

He kopucTtete mupucn 3a anvwiTta 3a
nepewe 3a Aa usberHete pusuk og
OLTEeTyBakE Ha MMACTUYHUTE U TYMEHUTE
[0enoBun Ha anaparoT.

He pgonupajte ro ctaknoTo Ha BpaTarta
Jofeka nporpamara e Bo oyHKLUuja.
CTaknoTo Mmoxe Aa buae eLuko.
[MpoBepeTe ganu cute meTanHu npegmeTn
ce u3BageHu o anvwrtaTa.

2.5 CepBuc

3a fga ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKT1pajTe Co OBNAaCTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurnHanHm
pes3epBHU OENOBU.

Tpeba na 3HaeTe geka camo-nonpaskaTa
unn HenpodecroHanHaTa nonpaska Moxe
na nmaat nocrneauum Bp3 6e3begHocTa u
MOXe€ [a ja Hanpasu rapaHuyujaTta
HeBaxeuka.

CnenHuBe pe3epBHU AENOBU Ce A4OCTanHu
Hajmanky 10 rogmHmn oTkako ke buge
npeknHaTo NPOM3BOACTBOTO HAa MOAENOT:
MOTOP U MOTOPHW YeTKWU, NpeaaBaTten

nomery motop n 6apabaH, nymnu,
npuryLiysayin n amopTmaepm, 6apaba,
nonatku 3a 6apabaH 1 cooaBeTHY narepw,
rpejayv v rpejHu enemeHTH, BKIy4YUTENHO
1 TOMSIMHCKY NMYMMK, LEBKU U CIIMYHA
onpema, BKIy4yBajkv LpeBa, BEHTUH,
UNTpY U aKBacTONU, NevaTeHn NoYu,
eNeKTPOHCKM AnCnnen, MpekMHyBaym 3a
NPUTUCOK, TEPMOCTATK U CEH30PM,
copTBEP 1 PUPMBEP, BKITYUUTENHO U
copTBEp 3a peceTupare, BpaTa, apku
3a BpaTu 1 3anTWBKW, APYry 3anTUBKU,
CKITOMKM 3a 3akIlyyyBahe Ha Bpatute,
NNacT1yHW NepudepHn ypeam Kako LITo
ce AMCneH3epu 3a AeTepreHT.
BpemeTpaereTo Moxe Aa 6uae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noBeke
nHdopMaLun, noceTeTe ja Halwarta Be6-
cTpaHuua.

» Tpeba fa 3HaeTe Aeka HeKoW of OBUE
pe3epBHM AeNnoBM ce AOCTanHu camo Kaj
npodecuoHanHu cepercepu, U aeka He
CUTe pe3epBHU AENOBU Ce PENeBaHTHN 3a
cuTe Moaenw.

* Bo opHoc Ha cBeTMNWTE BO BHATpELLUHOCTa
Ha 0BOj MPOM3BO U PE3EPBHUTE CBETUINKM
LTO ce npogasaat nocebHo: Osne
CBETUIIKM Ce NpeaBUAEHN Aa nsgpxat
eKCTPEeMHU hU3NYKM YCIIOBU BO
anapaTtuTe 3a fJOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm
ce npeaBuUaeHN 3a AaBake CUrHanm 3a
paboTHaTta cocTojba Ha anapaToT. Tue He
ce npeaBuaeHW Ja ce kopucTar 3a Apyru
HaMeHu 1 He ce NOroAHM 3a OCBETNyBaHe
npocTopuM BO JOMOT.

2.6 PacxopgyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!
Puauk o nospeaa unu saayulyBaxe.

* Vckny4yeTe ro anapaToT o4 CTpyja 1 Boaa.

* 3BapeTe ro enekTpuyHMOT kaben Gnucky
[0 anapaToT u ¢preTe ro.

* VI3BageTe ja kBakaTa Ha BpaTtaTa 3a a
crnpeyvTe 3aTBapame Ha Aeua nnm
MuUneHunym Bo 6apabaHoT.

« ®pneTe ro anapartoT BO COrMacHOCT CO
ycrnoBuTe 3a pnane Ha VickopucTteHa
enekTpu4Ha 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).
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3. ONMNC HA NMPOMN3BOAOT

3.1 Npernep Ha anapaToT

Pa6oTHa nospluvHa

[Dosep 3a getepreHt

KoHTpornHa nnoua

Pauka Ha BpaTtata

Mnouka co cneyudmKalmm

[A Horapku 3a nueenuparse Ha anapaToT

O[BO/HO LipeBo

Bl Mospaysatse Ha 4OBOAHOTO LipeBo
El KaGen 3a ctpyja

3aBpTKM 3@ NPeBo3

MoTnopa Ha upeso

=
EI"hi iEl Mod. x00000000x

Y WY Prod.No. [910000000 J00]
[EST L 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
E Trana | [~ Ser.No. 00000000

1 |
A BCD E

MNMnoukaTa co cneumdurKaLmm CoapKu:

moow»

QR-kog

Mme Ha mogen
Bpoj Ha npon3Bog
EnekTpnyeH HanoH
Cepwucku 6poj

CkeHvpajTe ro QR-KkoAOT Ha anaparToT 3a Aa ro perucTpupare BalumMoT NPOU3BOA M Aa ro u3sneverte

MaKCMMyMOT O HEro

. I:D MpucTtaneTe fo AetanuTe, AOKyMEHTaLUMjaTa U HanvcyTe 3a BalLMOT anapaT 3a Toa kako Aa
KopucTuTe Hajaobpute dyHkuum (YnatcTBo 3a ynotpeba ncTo Taka e goctanHo Ha electrolux.com/

manuals )

. ﬂ [lo6ujTe coBeTyn 3a KopuCTeHE, peLuasarse Npobremm, MHopMaLMK 3a CepBrCUpar-e 1 nonpaska

(moctanHu u Ha electrolux.com/support)

. ﬁ KyneTe Aonartouu, noTpoLweH MaTepMjan W OpuUrnHasnHu pes3epBHU AeNoBM 3a BaLLMOT anapat

(moctanHu u Ha electrolux.com/shop )
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4. TEXHUYKU NHOOPMALINU

IumeH3svja WupwuHa/ BucuHal BkynHa anabounHa 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
MoBp3yBawe Ha cTpyja HanoH 230V

BkynHa MokHocT 2100 W

Ocurypysay 10 A

PpekBeHUmja 50 Hz
HuBo Ha 3awwTnTa oA HaBneryBake LBPCTV YeCTUYKM 1 Bara Aasa 3alTuTtHuoT IPX4

Kanak OCBEeH Kora HMCKOHaroHCcKaTa ornpemMa Hema 3allTuTa of Bnara

Mputucok Ha 4OBOAOT Ha Boaa MuH1mManHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)

CHabaysatse co sopa 1) Napna Bopa

MakcvmanHo nonHere Mamyk 10 kr.

1) lMoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CraBvHa 3a Boga co 3/4" HaBoj.

5. MOHTAXA

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTypHOCT.

5.1 OTnakyBame

1. OrtBoperTe ja BpataTa. N3BageTte rn cute
npeameTn oa 6apabaHor.

[opatounte goctaBeHu Co anapatoT
MOXe [a ce pasfinkyBaaTt BO
3aBUCHOCT o4 Mo4enoT.

2. CraBeTe ro enemeHToT 3a nakyBaHl-€ Ha
noaoT 3a4 anapatoT U BHUMATENHO
cnywTeTe ro Ha Heroeata 3afiHa CTpaHa.

WN3BagerTe ja 3aliTutarta of AONHUOT Aen.

/\ BHUMAHMUE!

He nerHyBajte ja mawmHa 3a nepemne
Ha npegHaTa cTpaHa.

3. Bparterte ro anapatoT BO ucnpaseHa
nosuuuja. N3sagete ro kabenot 3a cTpyja
1 0OBOAHOTO LPEBO O ApXaynTe 3a
LpeBa.
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/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

Opf upeBOTO 3a Ueaerwe Moxe aa
ucteye Boga. Toa e 3atoa LWITO
MallvHaTa 3a nepeke e TecTupaHa
BO habpwukara.

4. W3Bagete rv TpuTe 3aBPTKM 3a
TPaHCNopT U n3BageTe v NnacTuYHUTE
pasgenysauu.

Bu npenopayyBame ga ru
3a4yyBaTte U NakyBaHeTo U
3aBpPTKUTE 3a TPaAHCMNOPT buaejku
ke BU TpebaaT Bo cny4aj ga ro
npemecTtyBaTe anaparorT.

5. Bo otBOpUTE, NOCTaBeTE M NNACTUYHNUTE
Kanayvka LITO Ke M1 HajaeTe Bo kecaTa
CO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

5.2 UHdbopmaLumm 3a MOHTaxa
nOCTaByBaI'be U HuBenupamwe

MpunarogeTe ro TOYHO anapaToT 3a Aa
cnpeyeTe BUGpauun, byka n aBMKEHE HA
anapaToT Kora paboTu.

1. MoHTUpajTe ro anapaTtoT Ha paMeH TBp4
noa. AnapatoT mopa ga uae HuBenupaH u
ctabuneH. MNpoBepeTe Aanu anapartoT ro
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Jonvpa suaoT Unu Apyrv ypeav v aanm
[OBOJIHO MPOTOK Ha BO3A4yX Mo anaparoT.

2. PasnabaBeTe vnu 3aTerHeTe rv Horapkurte
3a fa ro npucrnocobute HUBENUPaETO.
CuTe Horapkv Mopa Aa ocTtaHaT LiBpCTv Ha
nopoT.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapTOH, APBO UK CIINYHM
maTepujanu nog HorapkuTe Ha anapaToT
3a fa ro HuBenupare.

[doBoaHo upeBo

/\ BHUMAHMUE!

MpoBepeTe Aanu LpesaTa ce OLTEeTEHM
Unu anu nva npoTekyBame Kaj
crojkmte. He KopucTeTe NpoaormKeHo
LIpeBO ako JOBOAHOTO LIPEeBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CEPBUCHWOT LieHTap 3a
MHdopMaLMK 3a 3aMeHa Ha [OBOAHOTO
upeso.

1. [Jokonky e noTpe6Ho, NoBp3eTe ro
[OBOAHOTO LPEBO 3a BoAa CO 3aAHWNOT
nen Ha anapatoT. O6nyHo, Toa e Beke
MHCTanmpaHo Bo dabpukara.

2. T[loctaBeTe r'v KOH NIeBO UM KOH AECHO,

BO 3aBMCHOCT Of nornoxotaTa Ha
cnaBuHaTa 3a Boga. MNorpuxeTe ce
JOBOZHOTO LpeBo aa 6uae Bo
BepTUKanHa nonoxoa.

3. Ako e notpebHo, pasnaBabete ro

NPCTEHOT 3a a ro NocTaBuUTe BO ToYHaTa
nonoxoa.

4. Hekoun mogenu moxe fga cogpxar

[OBOZHO LIpeBo COo ypes 3a 3anvpare Ha




BoaaTa. OBa cripevyBa UCTekyBaHe Ha
BOAA@ BO LiPEBOTO NOpajm HeroBaTta
npvpoaHa UcTpoLueHocT. CekTop BoO

NpO30peLoT ja MoKaxyBa oBaa rpetuka A.

Ako ce nojaBu oBa, 3aTBOpETE ja
craBuHaTa U KOHTaKTMpPajTe ro
OBMaCTEHWNOT CEPBUCEH LiEHTap 3a
MHopMaLUK 3a 3aMeHa Ha LipeBoTo.

®
Y
3@

5. T[loBpseTe ro AopyrnoT kpaj Ha 4OBOOHOTO
upeso 3a JIAJHA Boga co cnasuHaTa 3a
nagHa Boga co 3/4" Hagoj.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

[oeogHaTta Boga He Tpeba na buge
notonna og 25 °C.

OpBopg 3a BoAa

OpaeoaHoTo LpeBo Tpeba ga buae nocraBeHo
Ha BMCMHA He nomana og 60 cm 1 He
noronema og 100 cm.

@

MoxeTe aa ro npogomkuTe oABOAHOTO
LpeBo 3a Mmakcumym 400 cwm.
KoHTakTmpajTe co oBnacTteHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Aa ro Kkynute
ApYyroTo 0ABOAHO LPEBO U

npoaoIMKEeTOKOT.

min.600 mm
max.1000 mm

* MpegmeT Ha NpoMeHa Ha pe3epBHU AenoBy 6e3 HajaBa.

OpBoaHoTO LpeBo Tpeba Aa MMa HanpaseHo

jamka 3a 4a ro cnpeyv NnpeneBakeTo Ha
YeCTUYKM Of MWjanHUKOT BO anaparorT.

MoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LPEBO CO CIIMBHUKOT

1 npuuBpcTeTE ro COo cTera. OpBoaHOTO

upeso Tpeba Aa MmMa HanpaBeHo jamka 3a Aa
ro cnpeyv npeneBakeTo Ha YEeCTUYKM 04
MUjanHUKOT BO anapaTor.
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lMocTaseTe ro LpeBOTO ONPEKTHO BO
BrpageHa ogBoAHa LeBKa BO suaoT BO
cobaTtaun npuuBpcTeTe ro co crera.

Bes Bogunkara 3a nnacTu4YHo LpeBo 40
CNMUBHUKOT Ha MujanHukoT - CTaBeTe ro
LpeBOTO 3a LiefieHe BO CINIMBHUKOT U
3auBpcTeTe Co cTera.

OnBOAHOTO LPEBO MOXe [a Ce CBUTKA BO
¢opma Ha BykBaTta Y 1 fa ce cTaBu OKony
nnacTuyHMoT Boauy. Ha paboT Ha naBabo -
MpuuBpcTeTe ro HaBedyBayoT Ha cnaBMHaTa
3a BoJa Wnu Ha SUAoOT.

®

[poBepeTe gann NNacTU4YHMOT BOANY Ce
ABVKM KOra anaparoT ueav 1 ganun
KpajoT Ha LpeBOTO 3a LieeHe He e
notoneH Bo Boaa. Moxe ga gojae no
BpaKare Ha HeyucTaTa Boga Ha3aj BO
anaparort. KynyBajte gogaTouu of
oBnacTeH gobasyBau.

Co ucnpaBeHa LieBka Co OTBOP 3@ BEHTUIT -
BmeTHeTe ro 0a4BOAHOTO LIPEBO ANPEKTHO BO
LieBKaTa 3a Le[ieHhe Un UcnpaseHaTa Lieska

®

KpajoT Ha 04BOAHOTO LpeBO cekoralu
Mopa aa 6uae BeHTUnupaHo, T.e.
BHATPELUHNOT NPEYHMK Ha oaBoaHaTa
ueBka (MuH. 38 MM - MyH. 1.5”) mopa aa
6uae noronem of HaABOPELUHUOT
AvjameTap Ha LpeBOTO 3a LiefeHe.

5.3 NoBp3yBae Ha cTpyjaTa

Ha kpajoT Ha MOHTaxarta, MoXeTe fa ro
noBp3eTe NPUKNYYHUKOT Ha Mpexara co
LUTEKEPOT.
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Ha nnoukata co cneuudukaymm n Bo
nornaejeTo , TexHN4kn nogaroumn” ce
HaBe[eHW HEOMNXOAHUTE eNeKTPUYHU
cneumndukaumm. OcurypeTe ce geka Tme ce
KOMMaTUOUNHM CO HaMojyBaETO.

[NpoBepeTe ganu Bawarta gomallHa
enekTpuYHa MHcTanaunja Moxe aa ro
nogHece NoTpebHOTO MakcUMarnHo
onToBapyBahe, NpuToa 3emajku rv NnpeaBus
WCTO Taka U ocTaHaTUTE KOPUCTEHUN ypeau.

MoBp3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
NpUKNyYHULA.

Mo MoHTaxara Ha ypeaoT, kabesnoT 3a
HanojyBarse Mopa a buae NecHo 4ocTaneH.

3a KkakBa 6uno enektTpuyHa pabota notpebHa
3a MOHTaka Ha OBOj anapart, KOHTakTupajTe
co HawumoT OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

[MpounsBoauTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a WTeTW Unn NoBpean Kou HacTaHane
rnopajm HeycornaceHocT Co ropeHaBeeHnTe
MepKM 3a NpeTnasnmBocCT.



6. KOHTPOIJIHA TJTO4A

6.1 Onuc Ha KOHTpOJIHaTa nJjio4a

CEER BDBENE

5]

—_— @ =

=

| | | | |

Konue 3a nporpamupatrse

EkpaH

Delay Start konye Ha gonup

Time Save kon4ye Ha gonup

Start/Pause konye Ha gonup Dl

Easy Iron konye Ha gonup

Extra Rinse konye Ha gonup

Prewash konye Ha gonup
Spin kon4e Ha gonup 3a onuun 3a

HamanyBah€e

)

B B 4 3

* Onuuja 6e3 yeHTpudyra ®

»  Onuuja 3a 3anuparbe Ha NnakHEHETO

=
+ Hoke onuuja f)
Temperature konye Ha gonmp

On/Off konye 3a NnpuTUCKare

6.2 ExkpaH
0 ¢ °®
T
) ) O
O = (| N
8o
s e
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MokasaTen 3a 3aknyyeHa Bparta.
[MokasaTen 3a o4NoXeH No4eTok.
OvrutanHuoT nokasaTten mMoxe Aa
npuKaxe:
* BpemeTtpaetbe Ha nporpama (Ha np.
D).
* Oganoxysare Ha nporpama (Ha np.
chy
. e
* Kpaj Ha yuknycot (LI'LIB).
» Kopg 3a npegynpenyBatse (Ha np.
m
Ec (K
» T[lokasaTen 3a BKynH1 paboTHM YacoBM
Ha anapatorT. [ornegHeTe Bo AenoT

ow»

7. BUPAHE N KOMYNHA
7.1 BoBen

®

Onuuute/dyHKUMMTE HE MOXe Aa ce
n3bupaar co cuTe Nporpamu 3a nepekse.
MpoBepeTe ja komnaTubunHocta mefy
onuunTe/dyHKUMMTE U NporpaMmuTe 3a
nepemwe BO ,Tabenata co nporpamu®.
EpnHa onuuja/dyHkumnja Mmoxe Aa ucknyuu
Apyra, Bo OBOj Cry4aj, anapaToT He BU
[o3BosyBa fa rnocrasute
HekoMNaTneMNHW onumn/yHKLNK.

7.2 On/Off

MpuTUCKakETO Ha OBa KOMYe HEKOITKY
CeKyHaVW B/ OBO3MOXYBa [a ro BKIy4uTe unm
UcKny4unTe anapatoT. [Ba pasnuyHu 3Byka ce
ornacysaat npu BKIyYyBare Wim
UCKIyYyBaHe Ha anaparor.

Hopeka dyHkymjata Bo mupyBame ro
MCKTyYyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu
NoTpOLLYyBaykaTa Ha eHepruja, BO HEKOU
cnyyvaun moxebu ke Tpeba NOBTOPHO Aa ro
BKIly4MTE anapaTtoT.

CraHgappHaTa usbpaxa nporpama, npu
BKITy4yBaH-€TO Ha MalUmMHaTa, € cekorall
nporpamata Eko 40-60, ncto Taka n no
OyneHreTo of MUpyBaH-E.
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,bpojay Ha paboTHM Yacosu® BO
nornasjeTo ,locTaBku” 3a noseke
aetanu.

D. Time Save uHaukaTopu 3a HUBO.

E. TllokasHo CBeTNo 3a YnCTeHe Ha
6apabaH.

F. [Mokasaten 3a 6e3beaHocHa bpaea 3a
deua.

G. lloka3Ho CBeTNO 3a foAaBake Ha
anuwTa. Ce nanu Ha NOYeTOoKOT Ha
basaTa Ha Nepere, AoAeka KOPUCHUKOT
MOXe ce yliTe Aa ro 3anpe anapaTtoT u
0a pofdage noseke anuwiTa.

7.3 Temperature

Kora nsbupare nporpama 3a nepete,
anapaTtoT aBToMaTCKv npeasnara craHaapaHa
Temneparypa.

[NokasaTen Cold* = cTyAeHa Boja.

MokasaTenoT 3a noctaBeHaTa TemMneparypa
ce nanu.

7.4 Spin

Kora ke noctaeuTe nporpama, anapatoTt
aBTOMATCKU ja NocTaByBa cTaHAapaHaTta
[l03BorneHa 6p3uHa Ha LeHTpudyrara.

OdononHuTtenHu onuum 3a ueHTpudyra:

* bBbe3 yeHTpudyra @5 Ce nanu
COOBETHWOT MoKasaTer.
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a aa rum
oTKaxeTe cuTe asu Ha
LeHTpudyrnpare. AnaparorT ja nywTa
camo dasaTta Ha Leaere Ha ogbpaHaTa
nporpama 3a mueme. loctaeeTe ja oBaa
onuuja 3a MHOTY HEeXHU TKaeHuHW. PasaTta
Ha nrakHewe KOpucTu noBeke BoAa Kaj
HeKoM nporpamu 3a nepeme

* 3aapxaHo niakHewe = ce namm
COOABETHWNOT MokasaTern.
KpajHaTta ueHTpudyra e oTkaxaHa.
Bopata o nocnegHOTO NNakHeke He ce
Leam 3a aa ce cnpeyn TyTkakwe Ha
TkaeHuHuTe. [porpamarta 3a nepewe
3anupa co Boga Bo 6apabaHoT.



Bpararta octaHyBa 3aknyyeHa u
6apabaHoT NocTojaHo BPTU 3a Aa ro
Hamanu TyTkakweTo. Mopa aa ja
MCnyLITUTE BoAaTa 3a Aa ja OTKny4uTe
BpaTarta.

Ako cTe ro gonpene konyeto Start/Pause

D” anapaTorT ja nywTa cdasarta Ha
ueHTpudyra u ja Luegmn BogaTta.

* Hoke E]i . Ce nanu cooaBeTHUOT
nokasarern.
LleHTpndyrute mefy casm n 3aBpLuHuTE
LeHTpUbyrn ce oTkaxaHu 1 nporpamarta
3aBpLUyBa co Boga Bo bapabaHoTt. OBa
rnomara ga ce Hamanm TyTKakeTo.
BpaTaTa octaHyBa 3aknyyeHa. bapabaHoT
MOCTOjaHO BPTU 3a A4a ro Hamanu
TyTkaweTo. Mopa ga ja ucnywrtute
BoJaTa 3a Aa ja OTKNyyuTe BpaTaTa.
Bupejkn nporpamata e mHory TuBka,
norogHa e 3a ynotpeba HaBeuep kora uma
eBTUHa Tapuda Ha enekTpuyHaTa cTpyja.
Kaj Hekon nporpamu nnakHexwarta ce
BpLUAT CO MNoBeke BoAa.

AKO ro gonpeTe Kon4eTo Start/Pause|>||,
anapaTorT ja nywTa camo ¢asaTa Ha
uenere.

®

AnapaToT ja npa3Hu BoaaTta aBTOMaTCKu
no okony 18 vaca.

7.5 Prewash

Co oBaa onyuja moxeTe Aa gopagete dasa
Ha npeanepere KOH NporpamaTta 3a nepetwe.

CooaBeTHOTO NOKa3HO CBETIO CBETHYyBa.

» OBaa (hyHKLMja KOopUCTeTE ja 3a aa
nonagete asa Ha npeTneperse Ha 30 °C
npen asata Ha neperse.

OBaa onuuja ce npenopadyysa 3a MHOTy
n3BaskaHu anuwita, ocobeHo ako
coapxaT Necok, npaLunHa, kan u apyru
TBPAW YECTUYKN.

®

OBue onumu MoXxe Aa ro sronemat
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamarTa.

7.6 NocTtojaHa Extra Rinse

Ogaa onuuja gogasa HEKOIKy dhasu cnopep,
oabpaHaTa nporpama 3a MyeHe.

KopwucTeTe ja oBaa onuuja kaj nyre
anepruyHy Ha octaTouu o AETEPreHT U Co
YyBCTBMTENHA KOXa.

@

Osaa onumja ro NpoLoMKyBa TpaeHeTo
Ha nporpamvara.

Coo1BEeTHUOT NokasaTen Haf Kon4eTo 3a
Z0N1p CBETHYBA U UCTO OCTaHyBa NOCTOjaHO
[la CBeTU 3a BpEME Ha CrieQHUTe LUKIyCcu ce
fAofeka oBaa onuuja He ce UCKIyYn.

7.7 Easy Iron

MaluvHaTta BHUMATENHO 1 nepe u
LeHTpudyrvpa anuiTaTa 3a a ce crnpeyu
TyTKake.

MawwmHaTa ja HamanyBa 6p3vHaTa Ha
LeHTpudpyrata, KOpMCTV NoBeKe BoAa U ro
npunarogysa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara cnopep BMAOT Ha anuwtara.

Ce nanun cooABeTHOTO NOKa3HO CBETIIO.

7.8 Delay Start

Co oBaa onuuja MoXeTe Aa ro O4nNoXuTe
MOYeTOKOT Ha NporpamaTa BO NOCOOABETHO
Bpeme.

[onpeTe ro kon4yeTo noBeke natu 3a ga ro
noctaeute NOTPEGHNOT OAMOXKEH NOYETOK.
BpemeTo ce 3ronemysa Bo Yekopu of 1 yac
po 20 vaca.

EkpaHOT ro nokaxyBa COOABETHUOT

N
nokasaten & u oabpaHoTO Bpeme Ha
oanoxysatse. 1o 4onupameTo Ha KonyeTo

Start/Pause|>||, anapaToT 3ano4yHyBa Cco
0abpojyBakeTo 1 BpaTaTa € 3akny4vysa.

7.9 Time Save

Co oBaa onuuja, MOXeTe Aa ro HamanuTe
TpaeweTo Ha NporpamaTa Bo 3aBUCHOCT 0
ronemMvHaTa Ha NoNHEH-ETO CO anuLiTa u
CTeneHoT Ha nssankaHoct. OBa
npunarofysawe Tpeba Aa ce Hanpasu Nno

nocraeka Ha Temperature 1 Spin
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lMpu nocTaByBare NporpaMa 3a nepetse, Ha
eKpaHOT ce NpuKaxyBa CTaHgapAHOTO

BpemeTpaere n Tpenka.

HonpeTe ro konyeto Time Save 3a garo
HamanuTe TpaeweTo Ha nporpamara cropeg
BaluMTe nNoTpebu. Ha ekpaHoT ce npukaxysa
BpeMeTpaeHEeTo Ha HoBaTa nporpama u
OpojoT Ha UPTUYKM ke ce Hamarnu cooABETHO:

NnoroaHo 3a uerno noJfiHewe Ha
HOpPMaliHO BalrkaHu anuuTa.

6p3 LMKITyC 3a noMany Marnky BankaHu
anuwTa (ce npenopayysa MakCMMym
MONIOBMHA MOMHEHE).

HajKPaTKMOT LMKITYC 32 OCBEXYBaHe
Maro MnomHeHe Co anuuiTa.

Time Save e gocTanHa camo co
nporpamute Bo Tabenara.

» 2
8 ® 8 2
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© [e) '] e
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1) CTaHgapaHO BpeMeTpaekse 3a CuTe Nporpamu.

7.10 Start/Pause Dl

[HonpeTe ro konyeto Start/PauseD” 3a
BKIyYyBak-€, Naysvpare Ha anapaToT Uim
NnpekvHyBake Ha nporpamara BO TeK.

@

MkoHaTa Ei:r 3Ha4uM aeka moxeTte aa ro

5 " 9 ﬁ naysupare LU1knycoT 1 Aa gogasate unm
= < = 5 oTcTpaHyBaTte anuwTa. [pounTajte ro
o b= < o penot ,OTBOpake Ha BpartaTta -
S 3 = x Hopasare anuwta“ 3a noseke getanu.
c (/5] ©
o
_____ 1) [ ] [ ] [ ]
8.1 Tabena co nporpamm
Mporpama PedepeHtHa MakcumanHo Onwuc Ha nporpamarta
CraHpapaHa Op3uHa Ha nosniHewe (Bup nonHew-e U HUBO Ha BankaHoOCT)
Temnepartypa ueHTpudyra
TemnepaTtypeH Oncer Ha
oncer 6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrat
a
Eco 40-60 1400 BpT/MWH 10 kr. Benu namy4Hu anuwiTa n anuwTa oa TpajHoO
40 °C 1) (1400- 800 BpT/ o60oeH namyk. HopmanHo vn3BankaHu anuiTa.

MWH)

MoTpollyBaykaTa Ha eHeprija ce Hamanyea, a
BPEMeTO Ha nporpamaTa 3a nepeme ce
npoaonKyBa, AaBajkn 4obpu pesynTtaTv npu
nepereTo.
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Mporpama PecdepeHTHa MakcumanHo Onwuc Ha nporpamara
CtaHgapaHa 6p3uHa Ha nonHewe (Bua nonHewe M HUBO Ha BankKaHoOCT)
Temnepartypa ueHTpudyra
TeMnepaTypeH Oncer Ha
oncer GPSMHaTa Ha
ueHTpudyrar
a
Cottons 1400 BpT/MUH 10 kr. Benu namy4Hu anuwta n 060eHn NaMmyyHu
40 °C (1400- 800 BpT/ anuvwTa. HopmanHo, Manky v MHOry n3BarkaHu
90°C - CtypeHa MWH) anuwra.
Synthetics 1200 BpT/MUH 4 kr CHHTETMYKM anuiuTa Unm anviita oa MellaHu
30°C (1200- 800 BpT/ TKaeHMHU. HopmanHo nssankaHu anuwra.
60°C - CtyaeHa MWH)
Delicates 1200 BpT/MUH 2 kr. YyBCTBUTENHUTE TKAEHMHM Kako Ha npumep
30°C (1200- 800 BpT/ aKpun, BUCKO3a U MeLlaHUTe TKAaeHUHU umaar
40°C - CtyneHa MWH) nortpe6a oA HeXxHo nepexe. HopmarnHo v necHo
u3BasikaHu anvTa.
Wool @I 1200 BpT/MWH 1,5 kr. BonHa wto ce nepe BO MallMHa, BOJIHA WITO ce
40090 (1200- 800 BpT/ nepe Ha paka u Apyru anuwra co cuMm6onoT 3a
40°C - CTyaeHa MVH) Hera «payHo nepeH:e»z).
Denim 800 BpT/MUH 3 kr. CneuujanHa nporpama 3a anuiuTta of UMHC co
30°C (1200 - 800 BpT1/ cbasa Ha nepere 3a YyBCTBUTENHM 3a
40 °C - CtyneHa MWH) MUHUMMAarnHo ry6ewe Ha 6ojaTa u aamku. 3a
nopoGpa Hera ce npenopavysa nornHeweTo Aa buae
HamaneHo.
Sportswear 1200 BpT/MUH 4 kr CHHTETUYKM U HeXHM anuwiTa. Manky nssankaHu
30°C (1200- 800 BpT/ anuLiTa Unu anqiiTa 3a OCBEeXyBaHe.
40°C - CtyneHa MWH)
Spin/Drain 1400 BpT/MUH 10 kr. CuTte TKaeHUHWU, OCBEH BONTHEHU U MHOTY
3) (1400 - 800 BpT1/ YyBCTBUTENHUN TKAaeHUHU. 3a LeHTpudyrupame Ha
MUH) anuwiTaTa v 3a uclieayBake Ha BogaTta Bo
6apabaHoT.
Rinse 1400 BpT/MUH 10 kr. 3a nnakHewe 1 LeHTpudyripame Ha anuwraTa.
(1400- 800 BpT/ CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BONTHEHU U MHOTY
MUH) YyBCTBUTENHUN TKaeHUHWU. HamaneTe ja 6p3vHaTa
Ha LieHTpudyraTta BO 3aBUCHOCT 07 BUAOT Ha
anuwTara.
Dark Clothes 1200 BpT/MYH 10 «kr. Mamyy4Hu anuwiTa nNu MelwaHn maTepujanu co
40 °C (1200- 800 BpT/ TeMHM 6ou. HopmarHo nsBankaHu anuiTa.
60°C - CtyneHa MUH)
1400 BpT/MUH 10 kr. Benu namyynu anuwra. OBaa nporpama rv

Anti-Allergy CGI5
60 °C

(1400- 800 BpT/
MUH)

OTCTpaHyBa MMUKpPOOpraHu3MuTe bnarogapeHue Ha
hasarta Ha nepere CO TemnepaTypa LITO ce
oapxysa Hag 60°C Hekonky MMHyTW. OBa nomara ga
ce OTCTpaHaT MUKPOOpraHu3MuTe, 6aktepunte un
YyecTuukute. [lononHuTenHaTa asa Ha NnakHeHwe
o0b6e3beayBa cOOABETHO OTCTPaHyBake Ha
ocTaTouuTe o AeTEPreHTOT U NoNeHoT/
anepreHuTe. Ha o0BOj HauuH, NepeHeTo e
noedukacHo.
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Mporpama PecdepeHTHa MakcumanHo Onwuc Ha nporpamara

CtaHgapaHa 6p3uHa Ha nonHewe (Bua nonHewe M HUBO Ha BankKaHoOCT)
Temnepartypa ueHTpudyra
TemnepaTypeH Oncer Ha
oncer 6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrar
a
14min Refresh 800 BpT/MUH 1,5 kr. AnuwTa of CUHTETUYKU UNU MELUAHU TKAEHUHW.
30°C (800- 800 BpT/ MHory manky n3sankaHv anuiita v anuwiTa 3a
MUH) OCBeXyBaH-e.
30min Wash 1200 BpT/MUH 3 kr. AnuwTa of CUHTETUYKU UNU MELUAHU TKAaEHWHW.
40 °C (1200- 800 BpT/ Manky nsBankaHu anuwiTa.
40°C - 30°C MWH)
60min Wash 1400 BpT/MWH 5 kr. MamMy4Hu 1 TpajHo 06OEHN CUHTETUYKN anuLITa.
30°C (1400- 800 BpT/ LlenocHa nporpama 3a nepetse WTO, 3a camo 60
60°C - 30°C MWH) MWHYTW, UHTEH3UBHO ' Nepe CeKojaHEBHO

n3BankaHuTe anuwrta n o6e3benysa [obpu
pe3ynTatu oA NepeHeTo 3a KpaTko Bpeme.

1) Cnopep nponucoT Ha Komucujata Ha EY 2019/2023 roaunHa, osaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTH
HOPMarnHo M3BasikaHu namy4Hu anuwTa kou ce nepat Ha 40°C munm 60°C, 3aegHO BO UCTUOT LIMKNYC.

®

3a nocTurHaTaTa TemnepaTtypa Ha anuiiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha Nporpamata v Apyrute nogaTtoum,
norneaHeTe Bo nornaejeTo ,[1oTpoLuyBaykmM BpeagHOCTH' .

HajedukacHuTe nporpamv Bo 0AHOC Ha NOTPOLUYBaykaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue WTo paboTaT Ha
NMOHUCKN TemnepaTypu U UMaaT NoJosIro BpeMeETpaeHe.

2) Bo TekoT Ha 0BOj umknyc, 6apabaHoT ce BpT1 6aBHO 3a ja Ce ocurypa HexHo nepewe. Moxe Aa usrnega geka
6apabaHoT He ce poTupa Unn He ce poTUpa NPaBUHO, HO OBa € HOpPMarHo 3a oBaa nporpama.

3) Nocrasere ja 6panHaTa Ha LeHTpudyraTa. lNpoBepeTe fanu e cooaBeTHa 3a BUAOT Ha TKaeHWHa koja ce nepe.
[okonky ja noctaBute onuyujata bes ueHTpudyra, goctanHa e camo asara Ha Leaee.

KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamu

s s & 5 ¢ F
S ¢ [ £ o 8 =
I3 © O @ = & 3 2
C o o o ® o )
o - - © £ ot
e 5 w E 4
Mporpama
Eco 40-60 = = -
Cottons u u u L] ] ] ] ]
Synthetics u u u L] [ ] ] n n .
Delicates - u u L] n .
Wool @I u u u [ ]
Denim = u u L] [ n .
Sportswear u u u ] [ ] ] .
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= < 2 5 2 5
3 5 = 8 £ £ & &
=2 © O @« = § = 9 3
o & = s E 3
Mporpama w = o
Spin/Drain - u u
Rinse L] u n . -
Dark Clothes - " - u u u u
Anti-Allergy ((Ib " . - L] u L]
14min Refresh " ) u
30min Wash = = n
60min Wash L] u n . -
HOFOAHM AeTepreHTn 3a nporpamMmuTe 3a nepewe
Mporpama YHuBepsaneH YuupepsanH TeuHoct3a  HexHu  Cneumjan
npawok1) a TeyHoCT o60eHu BOJTHEHM eH
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - -- - A A
Wool @l - - - 4 A
Denim - -- A A A
Sportswear B . . ~ K
Dark Clothes - -- A A N
Anti-Allergy (ﬂb . A A - -
14min Refresh -- A A - -
30min Wash -- A A - -
60min Wash . A A - -

1) Ha temnepaTtypu nosucokmn og 60°C, ce npenopavysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO NpaLlok.

-- = HenpenopayaHu 4 = [1penopayaxu
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9. MOCTABKU

9.1 3ByYHM cUTrHaNm

OBoj anapart e onpemeH CO pasnu4yHn 3BYYHU
curHanu, kou chyHKLMoOHMpaaT Kora:

+ [0 BknyuyBaTte anapaTtoT (nocebHa kpaTka
menoawja).

» To ucknydyBaTte anapatoT (nocebHa
KpaTka menoguja).

* [ ponupare Konymhata (KpaTok 3BYK).

+ T[paBuTe norpeLueH n3dop (3 kpaTku
3ByLN).

» [porpamara e 3aBpLUeHa (HV13a Ha 3BYLM
BO Tpaeke of okony 1 MuHyTa).

*  Wma pedekT BO anapaTtoT (Hu3a KpaTku
3BYL O OKOMy 5 MUHYTH).

3a ga rv ucknyuuTe/BKyuYmTe 3BYYHUTE

CUrHanM Ha KpajoT oA LMKIyCOT Ha nepekse,

rocTtaBeTe efHa oA NporpaMuTe, NpUTUCHETE

r'M UCTOBPEMEHO KonyukwaTa Temp. 1 Spin

oKony 2 cekyHau. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

On/Off

®

AKO 'l UCKIy4nTe 3BYYHUTE CUrHamu, Tne
npogorkysaat ga pabortart kora
anapartoT uMa AedexT.

9.2 bpaBa 3a geua

Co oBaa onuyja MoXxeTe fja cnpeyuTe Jeuata
[a cv urpaart co KOHTpornHaTa nnoya.

3a pa ja BknyuuTe/ucknyuute osaa onuuja,
3appxeTe ro konyeto Easy Iron ce gopeka

Bha €KpaHoT He ce nojaBu/ucyesHe.

AnapaToT npofomkyBa co nsbvpare Ha
OBaa orumja OTKako ke ja ucknyuure.

dyHkumjaTa 3a 3abpaHa 3a Aela MoXe aa He
€ JocTana HeKosKy CeKyHau nocne
BKIy4YyBa-€ Ha anaparor.

9.3 bpojay Ha paboTHM YacoBUu

MoxHo e fa ce BM3yenusmpa BKyMHOTO
Bpeme Ha paboTere Ha anapaToT BO YacoBM,
NMOYHYBajkn oA NPBOTO BKIy4yBake. OBaa
BpPELHOCT ke ro 6pon BpemeTo Ha paboTa Ha
LuKnycuTe (He BKIyYyBa naysu, Bpeme Ha
OAJIOXKEHO akTMBMpawe). 3a Aa ja
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BU3yenuavpare oBaa BPEe4HOCT, NPOAoIKeTe
KaKo LUTO cneau:

1. BknyyeTe ro anapatoT CO NpuUTUCKake Ha
konyeTto On/Off.

2. CaprteTe ro nporpamatopot go Eco 40-60
nporpamara (1-8a nosuuuja HagecHo).

3. [puTucHeTe 1 3agpxeTe rv Konynkwarta
Spin n Temperature 3a HEKONKY CekyHan
(Bo pok o 10 cekyHaM MO BKIy4YyBaHETO.
Mo oBme 10 cekyHan, KoOMOMHauumjaTa Ha
KOM4YuHea rn aKkTMBMpa n geaktmsupa
aKyCTUYHUTE CUrHanm).

4. Tlo 3 cekyHaW, eKpaHOT MM Npukaxysa
BKYMHUTE paboTHM YacoBM Ha anapaTtoT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npuKaxyBa TeKCcToT Hr Bo Tpaeke of 2
cekyHan, 12 (unjagn n CTOTKM) BO Tpaeke
Of, 2 cekyHOM 1 76 (OeceTKkM u eamHuun).

@

Ako noctankata He yHKLMOHMpa
(nopagwm ncTekyBawe Ha BpeMeTo,
norpeLluHa nosuuuja Ha KonyeTo Ha
BPTEHE UMK NOrpeLliHa KoMbuHaumja Ha
KOMuMKba), UCKIyYeTe ro anapartoT U
MoBTOPETE ja CekBeHLaTa of NMo4eToK.

9.4 ®abpunuko peceTupame

OBaa yHKUMja 0BO3MOXKYyBa BpaKkake Ha
cTaHAapAHo 3agageHuTe onumu. 3a Aa ja
aKTMBMparte oBaa onuuja, cnegerte rm
YyekopuTe noaony:

1. BknyyeTe ro anapaTtoT CO NpuUTUCKake Ha
konyeto On/Off.

2. CsprTeTe ro nporpamaTopoT Ao
Synthetics nporpamara (3-ta nosuuumja
HaJecHo).

3. [puTucHeTe 1 3agpxeTe rv Konynkwarta
Spin n Temperature 3a HEKONKY CekyHan
(Bo pok o 10 cekyHaM MO BKIy4YyBaHETO.
Mo oBne 10 cekyHau, KoMOMHaumjaTa Ha
KOM4YuHea rn akTMeMpa 1 geaktmeupa
aKyCTUYHUTE CUrHanm).

4. Ha ekpaHoT ce npukaxysa — — = okony 5
CeKkyHaM.



®

AKo noctankaTta He (pyHKLMOHUpa
(nopagu uctekyBame Ha BpEMETO,
norpeLuHa nosuumja Ha Kon4yeTo Ha
BPTEHE UMK NOrpeLLHa KoMbuHaumja Ha
KOM4uksa), UCKMyyeTe ro anapatoT 1
NMOBTOPETE ja cekBeHLaTa o4 NoYeTOK.

10. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

BugeTe Bo nornasjara 3a 3awTurta u
CUTYPHOCT.

10.1 BknyyyBare Ha MaluMHaTa

1. CraBeTe ro nNpuKny4okoT 3a CTpyja BO
LUTEeKepoT.

2. OtBOpeTe ja cnaBvHaTa 3a Boga.

3. MMpwutucHete ro konyeto On/Off Hekonky
CeKyHAu 3a Aa ro BKny4mTe anapaTorT.

Ce ornacyBa KpaToK 3BYK.

10.2 MNonHewe co anuLiTa

1. OrtBopeTe ja BpaTaTa Ha anaparoT.

2. VicnpasHeTe v L)enoBuTe 1 OABUTaK|TE MU
anuwTaTa npeg Aa rv ctasute Bo
anaparor.

3. CraBete rv anuwTaTta Bo 6apabaHor,
€fieH Mo efeH.

He cTaBajTe npemHory anuiuTta Bo

6apabaHoT.

4. LiBpcTo 3aTBOpETE ja BpaTara.

/\ BHUMAHMUE!

-MorpuxeTe ce Aa He ce 3arnaeaT anuwTa
nomefy 3anTvBKaTa U BpaTtaTa 3a aa
nsberHeTe pu3nK Of UCTEKyBake Boaa 1
OLITETYBakE Ha anuwiTara.

-MepereT0 Ha MHOIY MPCHU M MacHW AaMKu
UM KOPUCTEHE HAa MUPUCHU NapdemMmn Moxe
[a 1 oLUTETU T'yMeHuUTe 4eNoBu o4
MaluMHaTa 3a nepere.

10.3 MNperpagu 3a getepreHT. Kopucterwse n gopgatoumn

1. VlsmepeTe ' O3HAYEHUOT OEeTEepPreHT n
OMEKHYyBa40T Ha anuuwiTa.

2. CtaBeTe ' 4EeTEPreHTOT U OMEeKHYBayoT
BO COOZBETHUTE Nperpaau.

3. 3aTBOpETE ja chuokaTta 3a AeTepreHT
BHUMATENHO.

AN,
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Mperpaga 3a hasa Ha npeTnepetse, Nporpava 3a KUCHeHEe U1 CPeACcTBO 3a

OTCTpaHyBawe AaMKM.

L
| I I I Mperpaga 3a chasata Ha nepemse.
B

Mperpaga 3a TeuyHn aauTven (KOHAULMOHEp 3a anuwiTa, WTMpak).

MAX MakcrMmanHo HMBO Ha KOMMYMHA 3a TeYHW AoAaTOLM.

lteN KnanHa 3a geTepreHT BO NpaB UM 3a TeYEH AeTepreHT.
\

®

Cekoraw criegere rv ynatcreara WTo ce
HaofaaT Ha nakyBaEeTO Ha AETEepreHToT,
HO BU MpenopadyBamMe fa He ro
HaMWHyBaTe 03HaYEHOTO MaKCUMarHO
HuBo. OBaa KonmymHa cenak By rm
rapaHTupa Hajoobpute pesyntaTu npu
nepete.

®

Mo umknyc Ha nepekse, ako e NoTpebHo,
oTCTpaHeTe M ocTaTouuTe Of AeTepreHT
o[ [03epOT Ha AeTepreHT.

3. 3apa KOPUCTUTE TEYEeH OEeTEepreHT,

10.4 MNMo3unuuja Ha KNanHaTa 3a
AeTepreHt

1. Bnedetero [03€epoT 3a AeTepreHT ce
poneka He 3actaHe.

2. VisBapete ja cpuokaTta. NputncHeTe ro
mecToTto co (PUSH) 3a necHo ga ja
n3Bagute cuokara.
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nocraseTe ja KnanHata BO npasuHa
nonox6a, CBpTETE ja knanHaTta Hagony.

Kora knanHata e Bo nosuuuja 4ONY:

* He KopucTeTe XenaTuHCKN Unu ryctu
TEeYHWN AeTepreHTu.

* Be monume ga He ja HagmuHyBaTe
403aTa 3a TeYeH AeTepreHT Koja e
npuKaxkaHa Ha kanakor.

* He noctaByBajTe ja (pasata Ha
npetnepemse.

* He noctasyBajTe dyHKLMja co
OAJI0KEHO aKTMBMPAH-E.

M3amepeTe rv geTepreHToT 1

OMEKHYBa4OT Ha anuwTa.

BparteTe ja ¢onokata Hasag BO

BanabHaTuHaTa.



6. 3a noBTOpHO Aa KOPUCTUTE AETEPrEHT BO

npas, ceBpTeTe ja knanHata HAFOPE
Ocurypajte ce aeka kanakoT He
npeansBrKyBa bnokaga kora ja 3atBopare
duokara.

10.5 NocTtaByBake nporpama

1. CepTeTe ro nporpamartoporT 3a Aa ja
n3bepeTe cakaHaTa nporpamMa 3a
nepeme.

Moka3HoTO cBeTnO 3a kon4yeTo Start/Pause

Dl Tpenka.

EkpaHOT ro npuikaxxyBa BpeMeTpaeHeTo Ha

HasHayeHaTa nporpama.

2. 3a paja cMeHuTe Temnepartypara u/unm
Gp3nHaTa Ha LeHTpudyraTa, gonpeTe
COO[BETEHUTE KONYMH-A.

3. AKo cakaTe, nocTaBeTe efHa Unn noseke
onumMKn co Jonupare Ha CooaBETHUTE
Konynka. CooaBeTHUTE NOKasHM cBeTna
Ce Mnanar Ha ekpaHoT U fageHuTe
MHGOpPMaLMKU Ce MEHYBaAT COOABETHO.

®

Ako 06MparETO He @ MOXHO Ce
orrnacysa 3BYyYeH curHarn.

10.6 JononHutenHu nHcdopmauumn
3a ceKkojaHeBHaTa ynotpeba

AutoSense System pgetekuumja Ha TexxMHa
AutoSense 3anoyHyBa fa ro oLeHyBsa
rorieMuHaTa Ha NonHeHEeTo 3a Aa ro Usmepu
BpeMeTpaeHeTo Ha peanHaTta nporpama.
AnapaToT aBTOMaTCK/ ro perynmpa
BpEMETPaAEHETO Ha NporpamaTa crnopes
TEeXMHaTa Ha MONHEeHEeTOo 3a [a ce NocTurHat
COBpLUEHM pe3ynTaTh 3a HajkpaTKo MOXHO
Bpeme. AutoSense He e gocTanHa co
nporpamuTe co KpaTok LUKnyc.

MouyeTok Ha nporpama

HonpeTe ro konyeTo Start/PauseD” 3a na
3anoyHe nporpamata. CoogBeTHOTO NMOKa3HO
CBETNO NpecTaHyBa Aa Tpernka 1 ocTaHyBa
BKIy4eHo. MNporpamaTta 3anoyHyBsa, BpataTa
€ 3aknyyeHa. Ha ekpaHoT ce npukaxysa
nokasartenot. MNporpamaTta 3anoyHysa,
BpaTaTta e 3akiny4deHa. Ha ekpaHoT ce

NnpuKaxkysa nokasartenoT ™ D

Bkny4yyBake nporpamMa co oanoxeH
no4eTokK

N
1.0onpeTe ro kon4yeto Delay Starte/
noeekenaTtun Jodeka Ha ekpaHoT He ce
npuKaxxe cakaHOTO BpeEME 3a OANOXYBaks€.

2. lonpeTe ro kon4yeTo Start/Pause[>||.
Bpararta Ha anapatoT ce 3aTBOpa u
3anoyHyBa o6pojyBakeTO Ha OANOXEHNOT
noyeTok. Kora ke 3aBpLuv oabpojyBareTo,
nporpamara 3ano4HyBa aBTOMaTCKW.

MpekuHyBake Ha NporpamMara u
MeHyBaH€ Ha onuuuTe.

1.Kora nporpamara e Bo Tek, MoxeTe Aa
CMeHUTE camo Hekou onuuu. [onpeTe ro

KonyeTo Start/Pause|>”.

2. CmeHeTe 1 onuyunte. lageHute
MH(OpMaLMKN Ha EKPaHOT Ce MeHyBaaT
COOBETHO

3. JonpeTte ro NoBTOPHO Start/PauseD”.
[Mporpamara 3a nepere NPOAOIXKYBa.

MpeknHyBake Ha TeKOBHATa nporpamMa

* T[lputucHeTte ro konyeto On/Off 3a paja
oTKaxeTe nporpamara unu ga ro
ncKnyyuTe anapartoT. MNputucHeTe ro
KOMYeTO NOBTOPHO 3a Aa ro BKyyuTe
anaparor.

* 3aBpTeTe ro Kon4yeTo 3a ogbupare BO
nonoxbaTa ,pecetTupane” n akTusupajte

ro anapatot ® . [MouyekajTe 2 cekyHau.
Cera, MoXeTe Aa nocTaBuTe HOBa
nporpama 3a nepete.
OTBOpake Ha BpaTtaTta - foAaBakbe
anuwTa

« [onpeTe ro konyeto Start/Pause[>||.

MokasHoTo ceeTno U novHyea fa
Tpenka.

* [loyekajTe fa ce nsracHe NokasHOToO
CBETIO 3a 3akfyyvyBawe Ha BpaTtata 1 a
npectaHe fa Tpenka. Cera moxeTe aa ja
OTBOpUTE BpaTaTa, Aa rv gogasare unm
BaguTe anvwraTa.

* 3artBopeTe ja BpataTa u gonpeTte Start/

Pause |l nporpamara 3a nepetwe ke
NPOJOITKU.
Llenew-e Ha BogaTa no 3aBpLlyBakeTO Ha
LMKnycoT
Ako cTe n3bpane nporpama unu onuyuja WTo
He ja NpasHu BofaTta of NocnefHoTo
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nnakHewe, Mopa Aa 3anoMHUTE a ja

ncnywTtuTe Boaarta:

» [JonpeTe ro konyeto Spin 3a Aa ja
HamanuTe 6p3unHaTa Ha ueHTpudyraTta
npeanoxeHa of anapartoT

* [lputucHete Ha Start/Pause[>||
+ Kora nporpamara ke 3aBpLUM 1 MOKa3HOTO
CBETIO 3a 3aknyyeHa BpaTa ke ce naracHe

~ voxere aa ja otBopuTE BpaTaTa.

11. HET'A W YNCTEHE

& MPEOYNPEOYBAHKE!
Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u

CUTYPHOCT.

11.1 Pacnopep 3a nepMognyHo

yucrtemwe

lNMepuoanyHOTO YMCTEHE NOMara BO
npoAosmKyBake Ha XXUBOTOT Ha BalIMOT

anapar.

Mocne cekoj uMKIyc, BpaTata 1 403epoT 3a
[eTepreHT ApXeTe r'm Marnky OTBOpeHu 3a da
nobveTe LMpkynaumja Ha Bo3ayxoT 1 3a Aa
ce WUcyLwM Brnarata Bo anaparor.

Ako anapaToT He ce KOPWUCTM [0JIro Bpeme:
3aTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a Boga u
MCKIyYeTe ro anaparor.

MHaukaTuBeH pacnopeps 3a NepuoanyvHo

YUCTEeHe:

OTcTpaHyBahe Ha burop

[Banatu roamHo

Meperse 3a oapKyBarbe

EpHaw meceyHo

YuncTere Ha neHTaTa Ha
BpaTaTa

EpnHaw Ha gBa meceum

Yucterse Ha GapabaHoT

EpnHaw Ha aBa meceum

YuncTere Ha [03epoT 3a
neTepreHt

EpHaw Ha gBa meceum

* On/Off 3a garo ucknyyute anapaTtorT.
®DyHKUMja 3a MMpyBake

dyHKUMjaTa Bo MyupyBare aBToOMaTCcKu ro
MCKNydyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu
noTpoLlyBaykaTa Ha cTpyja.

11.2 Bagewe Ha HagBopeLleHU
npegmeTu

@

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBy enemeHTy ce 3aBp3aHu
npeg 4a nywTtuTe LMKIycC.

OTcTpaHeTe r cuTe HaABOPELLHU NpeaMeTy
(kako LITO Ce MeTasHU KNUMNoBK, KONYnkea,
MOHETM, UTH.) LUTO MOXe Aa MM HajaeTe BO
3anTuBkaTa Ha BpaTtaTta, (huntepoT Ha
LpeBOTO 3a foBos 1 6apabaHoT. MNornegHeTe
BO nornasjarta ,3anTuBka Ha BpaTtarta co
OBOjHU cTanuun®, ,Yuncterwe Ha 6bapabaHoT",
n ,Mucrtewe Ha UpeBOTO 3a JOBOA U
duntepoT Ha BeHTUNUTE". Bugete
BHUMATENHU CO nepankaTa. OTcTpaHeTe rm
KyKUTe 1 CTaBeTe r'v 3aBecuTe BO Keca 3a
nepexe v Haenaka 3a nepHuua. Ako e
noTpebHo, KoHTakTupajTe co OBnacTeH
CEepBUCEH LieHTap.

11.3 HapBopeluHo ynctewe

YncTeTe ro anapatoT camo Co carnyH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo n3bpuwete rn cute
NOBpPLUMHW. He kopucTeTe Kpnu 3a YncTere
U1 mMatepujanu WwTo rpedart.

Yncrtere Ha JOBOAHOTO
LpeBO 1 OUNTEPOT Ha
BEHTUIOT

[Banatu roamHo

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ankoxor, pacTsopysauu
UMM XEMUCKI NMPOU3BOAM.
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/N BHUMAHMUE!

HemojTe Aa uncTnTe MeTanHu NOBPLUMHU

CO AeTepreHT Ha 6asa Ha xnop.




11.4 OTcTpaHyBaHe Ha 6urop

®

Ako BofaTa BO BallaTa obnacT e BMcoka
Unn ymepeHa, B1 npenopavysamMe aa
KOpUCTUTE OMeKHyBay 3a BoAa 3a
MaLLWHK 33 NepeHse.

PepnoBHo nposepyBajTe aanv uma durop
HadbaTeHo Ha GapabaHorT.

PerynapHuTe fetepreHTy cogpxXaT areHcu 3a
OMeKHyBah-€ Ha BoaaTta, HO BU
npenopayyBame NOBPEMEHO Aa NyLITuTe
uMknyc co npaseH 6apabaH 1 nponssos 3a
OTCTpaHyBate Ha burop.

®

Cekorall cregeTe rv ynatcrearta kou
MOXe [a M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
npou3BoaoT.

11.5 MNepek-e 3a oapxKyBawe

MoOBTOPNMBOTO M NMPOSIOHTMPAHO KOPUCTEHE
nporpamu Co HMUCKa Temnepartypa Moxe aa
npeansBrka Tanoxekwe Hacnaru og
OeTepreHT, BNakHeHua, pa3Boj Ha 6aktepun
BO OapabaHoT 1 kagaTa. OBa Moxe aa
cosfage HenpujatHn Mympu3bu 1 Bnara. 3a ga
r'M enMMrUHUpaTe OBWE Hacnaru 1 ga ro
MNCYMCTUTE BHATPELUHMOT Aen o4 anaparoT,
pPeaoBHO NyLUTAjTE NEPeHe 3a OAPXKyBaHe
(6apem egHal MeceyHo).

®

Bupete Bo nornasjeto ,Hucrere Ha

@

Cekoralll cnefieTe rv ynatcraBaTta Kou
MOXe Aa ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npon3BooT.

He uncrteTe ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpoTMB BUrop LUTO CoapXKaT KUCENWHA,
XuLa 3a CTPYXEeHE CO XJI0p UMK CO
XenesHa unu YyenuyHa BoJHa.

OapabaHoT".

11.6 Yucrtewe Ha bapabaHoT

PepnosHo npoBepyBajTe ro 6apabaHoT 3a aa
cnpeunte hopMmpare HecakaHu Hacnaru.

dopmupareTo Hacnarn Bo 6apabaHoT Moxe
[a ce nojaesu nopagm 'pfocaHo CTpaHo Teno

npu NepeweTo Unu 3apaam Toa WTo Bogara

0[] BOAOBOAOT COAPXKU Xeneso

VMcumncteTe ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CpeACTBO 3a He'pfocyBaYky Yenuk.

3a TeMEerHO YncTerE:

1. W3BapgeTte rv cuTe anuwita o
6apabaHoT.

2. CraptyBajte ja nporpamata Cottons co
HajBucoOKa Temneparypa.

3. [opajte mana konuymMHa npaLlok 3a
nepewe BO npasHnoT 6apabaH, 3a ga ru
UCNMakHeTe CUTE NPeocTaHaT! ocTaToLm.

11.7 Nnom6a 3a BpaTa co ABOjHa
KnanHa

OBoj anapar e gnsajHupaH co
CaMO4MCTEYKM CUCTEM Ha Liedetbe,
[03BOMYBajKM NECHN BnakHeHua WTo naraat
of obnekaTta Aa ce ucuenart co Boaara.
PepoBHO npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
[OKOJIKy € NoTpebHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLwaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
KonymkeaTa, Apyrute Manu npegmeTu Moxat
Aa ce 0OHOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOT.

AKo e NoTpebHO ncumcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpeacTBO 3a YNCTEHE CO aMOoHMWjak 6e3 aa ja
nsrpebnTe noBpLUMHaTa Ha NeYyaToT.

@

Cekoralu criegeTe rv ynatcrearta Kou
MOXe [a M HajaeTe Ha ambanaxaTa Ha
npoun3BoaoT.

MpoBepeTe n oTCTpaHeTe NpeameT (ako
1Mma) Ko MoxXKaT [a ce 3arfaBaT Bo e6orT.
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MpoBepeTe fanu Ma octaHaTh anvwiTa
Mefy 3allTuTHaTa ryma v Bpatarta.

KopucTeTe BnaxHa kpna 3a Aa ja usdpuiieTe
HeuucToTMjaTa UM ocTaToLuTe of Boda
ocTaHaTuv BO 3alITWTHaTa ryma ro
3aBpLUYyBake Ha MPOrpammpaHnoT LMKIyC.

11.8 Yucrtewe Ha fo03epoT 3a
OeTepreHt

3a Ja cnpeyunTte Tanoxewe Hacnarv o
UCYLLEH AETEPrEHT UMK 3aTHYBake CO
OMEeKHYBay 3a TKaeHVHW n/unu dopmmparse
MyBna BO hmokaTa 3a Jo3vpare AeTepreHT,
Ha cekou [iBa MeceLy CrpoBeayBajTe ja
crefHaTa nocrarnka 3a Y/CTeHe Kako LUTO e
objacHeTo Ha cnegHuTe anjarpamu.
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11.9 Yuctewe Ha LOBOAHOTO LIPEBO
n cbmnTepoT Ha BEHTUNOT

Ce npenopadyyBa ABanaTti roAULLHO Aa '
yYnucTUTE PUNTPUTE Ha AOBOAHOTO LIPEBO U
BEHTWUMOT 3a [a M OTCTPaHWUTE HeYncToTunTe
LUTO ce cobupaaT Co TeKOT Ha BpeMeTo.
MocTaneTe kako WTO e onuLIaHo BO
cnegHWTe aujarpamu 3a YUCTEHE Ha
duntpuTe:

1. W3BapgeTe ro 4OBOAHOTO LPEBO O
cnaBuHaTa u ucymucTeTe ro punTepor.

'
D

2 ¥

P

2. Vi3BageTe ro AOBOAHOTO LpEBO O
anapatoT onabaByBajku ja npcTeHecTaTa
HaBpTKa.




3. VcuucteTte ro pmunTepoT Ha BEHTUOT Ha
3afHaTa cTpaHa o anapartoT CO YeTka.

4. Kora noBTOPHO Ke ro noBp3eTe LpeBoTo
Ha 3agHaTta cTpaHa of anapaTor,
CBpTETE IO HaneBo NN HafleCHo (He BO
BepTMKanHa nonoxoa), BO 3aBUCHOCT 0f,
nonoxbaTta Ha cnaBvHaTa 3a BoAa.

11.10 Lleperwse BO BOHpeaHa
cutyaumja

AKO anapaToT He MOoXe Aa ja ucnywTu
BOjara, cnposefeTe ja ucrarta npouegypa
onuLuaHa BO CTaBoT ,YncTerwe Ha 04BOSHMOT
punTep”. Ako e NoTpebHO, ncuncTeTe ja
nymnara.

11.11 3awTuTa o4 3amMp3HyBawe

AKO anapaToT e MOHTUpaH Bo o6nacT kage
LWITO TeMnepaTtypaTta moxe aa gocturHe 0°C
WK MOHWCKa, UCTYLITETE ja NpeocTaHaTa
BOAA Of AOBOAHOTO LPEeBo W of nymnara 3a
ueaeme.

1. W3BapeTe ro npukny4okoT 3a CcTpyja oA
LUTEeKepoT.

2. 3artBoperTe ja cnaBvHaTa 3a BoAa.

3. CraBeTte v gBaTta Kpaja Ha AOBOAHOTO
LipeBO BO CafoT M OocTaBeTe ja BogaTa Aa
ncTeye o LpeBoTo.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [NornegHerte ja
nocrankaTa 3a UTHO Leaeme.

5. Kora ke ce ncnpasHv ogsogHarta nymna,
BpaTeTe ro AJOBOAHOTO LPEBO Ha3aj.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

MpoBepeTe fanu TemnepaTypaTa e
nosucoka og 0°C npen NOBTOPHO Aa ro
KopucTuTe anaparor.
[Mpon3BognTENOT HE € OArOBOPEH 3a
LITETUTE NPEaN3BUKAHN Of, HICKA
TemnepaTypa.
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12. NMOTPOWYBAYKN BPEOHOCTU

12.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja € AOoCTaBeHa CO anapaToT MMa UHTepHeT-
BpCKa Koja BOAM A0 MHGOpMauMUTe MoBp3aHM cO nepdopMaHcMTe Ha anapaToT BO
Oasata Ha nogaTtouu Ha EY EPREL (EBponcka 6asa Ha nogaTtouu 3a perucrpauuja Ha
npon3BOAN CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckaTta eTuKeTa Kako npupavHuK
3ae[HO CO KOPMCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTE ApYrn AOKYMEHTU ncnopayvaHu co OBOj anapar.

Mctute nHdopmauumn moxe aa ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
peructpauvja Ha nNpPOM3BOAM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata https:/
eprel.ec.europa.eu U UMETO Ha MOZENOT 1 OPOjOT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke MM HajaeTe Ha
nnoykara co creyndukaLmm Ha anaparor.

BpegHocTtute 1 BpemeTpaeHeTo Ha mporpamaTta Moxe Aa ce pasfivkyBaaT BO 3aBUCHOCT
o4 pa3nuyHM ycnoBu (Ha np. cobHa TemnepaTypa, TemnepaTtypata Ha BogaTa W
NMPUTMUCOKOT, FONieMMHaTa Ha MOoSIHEHE U BMAOT Ha anuwiTaTta, HafnoHOT Ha HamnojyBare) u
NCTO Taka ako ja NpoOMeHUTe cTaHdapAHaTa noctaeka Ha nporpamara.

Cnopep MNMponucot Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 . % o BpT/
nporpama KT. kWh INntpm Y4:MM 1) C wun)
Lleno nonHewse 10 0.860 69.0 3:50 53.00 34 1351
MonoBvHa nonHewe 5 0.465 55.0 2:55 53.00 27 1351
YeTBpTUHA NOMHEHE 2,5 0.305 40.0 2:35 54.00 25 1351

1) MpeocTaHaTa Bnara Ha KpajoT Ha (ha3aTa Ha ueHTpudyra. Konky e noronema 6p3uHarta Ha LeHTpudyrara,
TonKy e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) MakcumanHa 6p3vHa Ha LeHTpudyraTa.

YecTtun nporpamu

@

Osue BpeaHOCTn ce caMO MHOAUKATUBHN.

Mporpama % BpT1/
e KT. kWh NMutpm Y4IMM 1; °C p2)
MWH
Cottons 3) 10 2.90 85.0 4:05 52.00 85 1400
90 °C
ggtfgns 10 1.80 80.0 3:40 52.00 55 1400
ggt}gns 4) 10 0.40 80.0 3:15 52.00 20 1400
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Mporpama % BpT/

= Kr. kWh Nutpm Y4:MM 1; 9 . 2)
MUH

fgrltcheﬂcs 4 0.85 75.0 2:30 35.00 40 1200

Delicates 5) 2 0.35 60.0 1:25 35.00 30 1200

30°C

Wool 15 0.30 70.0 1:05 30.00 30 1200

30°C , . ) : .

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha asaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3nHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema by4aBaTa, a nomana e npeocraHarara Bnara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3nHaTa Ha LieHTpudyrara.

) [MorogHo e 3a Muere Ha TeLKO BankaHu anuwra.

4) CoopaBeTHo 3a nepexe JIeCHO M3BankaHu namy4yHu, CUHTETUYKU N MeLlaHN TKaeHUHU.

5) WcTo Taka p860TI/I KaKo 6p3 LMKIYyC Ha nepere 3a NIeCHO U3BarnkaHu anuviiTa.

MoTpylwyBayka Ha eHepruja Bo pasfMyHU PeXumMm

. OpanoxeHo
Uckny4yeHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBamse (W) akTMBUpatbe (W)
0.50 0.50 4.00

BpemeTo oo UcknyyeHo/Pexum Ha myvpyBake € Makcumym 15 MuHyTH.

13. KPATOK BOANY

13.1 CekojoHeBHa ynoTpeba

1 2

5
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CTaBeTe ro npukiy4yokoT 3a cTpyja BO
LUTEKepoT.

OTBOpETE ja cnaBvHaTa 3a Boaa.
HanonHeTte co obneka.

CTaBeTe ro leTepreHToT 1 Apyrute cpeacTea
BO cooABeTHaTa nperpaja Ha 403epoT 3a
OeTepreHT.

1. TNpwutucHete ro konyeto On/Off 3a ga
ro Bkny4nTe anapartoT. CBpTeTe ro

nporpaMaTtopoT 3a Aa ja noctaBute
cakaHaTa nporpama.

2. TloctaseTe rn nocakysaHute onuum (1) co
MOMOLL Ha COOABETHWUTE KOMYMHba Ha
gonup. 3a akTuBupame Ha nporpamara,

NPUTUCHETE IO KOMYeTo StartIPause[>||
).
3. AnapatorT ce BKkiy4yBa.
Ha kpajoT og nporpamara, u3sageTte rv
anuwTaTa.
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MpuTncHeTe ro konyeto On/Off
WCKIy4YnTe anaparor.

3ajgaro

13.2 Hera n uucrteme

PacnopenoTt co nepMoanyHoO YncTewe
nomara BO NpPOAOSKYBake Ha XXUBOTOT Ha
BaLWWMOT anapart.

Mocne cekoj Umknyc, BpaTarta 1 4o3epoT 3a
JeTepreHT ApXeTe r'M Marnky OTBOpeHu 3a da
fobueTe Lypkynauuja Ha BO3ayxoT v 3a Aa
ce UCYLUW BRaXHOCTa BO anaparoT: 0Ba ke
crnpeyu nojaea Ha MyBra U MUPKCHU.

AKO anapaToT He ce KOPUCTU [0Jro Bpeme:
3aTBOpeTe ja crnaBMHaTa 3a Boga u
UCKIyYeTe ro anaparor.

OTcTpaHyBane Ha burop  [1BanaTtvi rogmLIHO

Mepetbe 3a ogpxyBare Ennaw meceyHo

Yucrere Ha neHTarta Ha
BpaTaTa

EpHaw Ha aBa meceum

YucTere Ha BbapabaHoTr  EpgHaw Ha aBa meceum

YuncTerse Ha [03epoT 3a
aetepreHt

EpHaw Ha aBa meceum

YucTere Ha JOBOAHOTO  [lBanatu roguilHo
LipeBo 1 ounTepoT Ha

BEHTUNOT

CnepHvBe nornasja objacHyBaaT kako Tpeba
[a UcYNCTUTE HEKoj Aen.

MNnom6a 3a BpaTa co ABOjHa KnanHa

OBoj anapar e gusajHupaH co
caMo4UCTEeUYKM CUCTEM Ha LeaieHse,
[03BOSYBajKM NIECHN BNakHeHLa LWTo naraaT
of obnekata fa ce ucuenar co sogara.
PepnoBHo nposepyBajTe ja 3anTuekaTa u
[AOKOIIKY € MOTPeBHO YMCTETE ja Kako LWTo e
onuLIaHo Ha crnedHunoT aunjarpam. MoHeTuTe,
KoMyuMkaTa, Apyrute Manu npeameTm Mmoxat
Aa ce o6HOBAT Ha KPajoT Ha LMKNYCOoT.

13.3 Mporpamu

AKo e noTpeGHO ncumcTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CpefcTBO 3a YNCTEHE CO aMoHUjak 6e3 aa ja
nsrpebuTe nNospLUMHATa Ha NevyaTor.

@

Cekoralll cnefieTe rv ynarcrsata kou
MOXe Aa ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npon3BoaoT.

MpoBepeTe u oTCTpaHeTe NpeameTH (ako
“Ma) KoM MoXaT [a ce 3arnaear BO
*neborT.

[MpoBepeTe fanu nMa ocTaHaTh anuwiTa
Mefy 3alTUTHaTa ryma v Bparara.
KopucTteTe BnaxHa kpna 3a aa ja
n3bpuieTe HeyncToTMjaTa um
ocTaTouuTe of Boda OCTaHaTu BO
3allTUTHaTa ryma no 3aBplLuyBake Ha
NporpamMmpaHnoT LMKIycC.

Bapgewe Ha HaagBOpeLUeHU NpeaMeTr

@

MpoBepeTe ganu LenoBuTe ce NpasHu 1
cute nabaBu enemeHTU ce 3aBp3aHut
npea Aa nyLwTuTe LMKyc.

OTCcTpaHeTe M cuTe HaABOPELLHM NpeaMeTy
(kako LUTO Ce MeTasHU KNUMOBU, KOMYMHA,
MOHETM, UTH.) LUTO MOXe Aa ' HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTaTa, ounTepoT Ha
LpeBOTO 3a AoBof 1 6bapabaHoT. Ako e
notpebHo, KoHTakTupajte co OBnacTeH
CEPBUCEH LieHTap.

Mporpamu MonHewe Onuc Ha npou3BoAOT
Eco 40-60 1) 10 kr. Benu v wapexn namyyHu anuwta. HopmanHo Bankaxv anuuTa.
Cottons 10 kr. Benu namyyHu anuwta n 060eHn namyyHu anuwiTa.
Synthetics 4 kr. CUHTETMYKM anuLuTa Unu anuiiTa of MellaHn TKaeHUHMU.
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Mporpamu MonHewe Onuc Ha npou3BoAOT

Delicates 2 Kr. HeXHN TKaeHMHW KakBM LUTO Ce akpuI, BUCKO3a, MONMecTep.

@ 15k BonHa LWTOo ce nepe BO MallvHa ¥ BOMHA LUTO Ce Nepe Ha paka u
Wool ’ YyBCTBUTENMHM anuwiTa.

Denim 3 kr. AnvwiTa oa IMHC.

Sportswear 4 kr. CnopTcku anuuwTa.

CuTe TKaeHVHWN, OCBEH BOMHEHN 1 MHOrY YyBCTBUTESTHU TKAEHUHW.

Spin/Drain 10 kr.
Mporpama 3a ueHTpudyra n uegewe Ha Boaa.
Rinse 10 kr CuTe TKaeHVHW, OCBEH BOMTHEHN U MHOTY YyBCTBUTESTHWN TKAGHWUHU.
’ Mporpama 3a nnakHewe 1 LeHTpudyra.
Dark Clothes 10 kr. Mamy4Hn anuwiTa unu MellaHn MaTepuvjany co TeMHU 6ou.
(ﬂ) 10 kr Benun namyyHu annwra. OBaa nporpama nomara 3a Bagere MUKpoou un
Anti-Allergy GakTepum.

14min Refresh
1,5 kr. MamMyyHV ¥ CUHTETUYKM anuLITa Marnky M3BankaHu U HOCEHW edHall.

AnvwiTa of CUHTETUYKN UNN MELaHn TkaeHnHU. Manky nssankaHu

i 3 Kkr.
30min Wash anuwTa.
MamyyHu n cuHTeTnYkm anuwTa. OBaa nporpama Aasa fobpu
60min Wash Skr.
pesyntaTi nNpu NepexHeTo BO KpaTok BPEMEHCKU nepuoa.

1) Cnopep nponucoT Ha KomucujaTa Ha EY 2019/2023 roguHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT @ UCUncTn
HOpMarnHo M3BasikaHu namy4Hu anuwTa kou ce nepat Ha 40°C nnm 60°C, 3aegHO BO UCTUOT LIMKNYC.

®

3a nocturHartaTa TemnepaTtypa Ha anuiiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamata v Apyrute nogartoum,
nornegHeTe BO nornasjeTo ,[1oTpoLuyBaYvkmM BpeaHOCTH' .

HajedukacHuTe nporpamv BO 0AHOC Ha NOTPOLUYBayYkaTa Ha EHepruja ce reHepanHo oHWe LWTo paboTaT Ha
NMOHWCKN TemnepaTypu 1 UMaaT NoJosIro BpeMeTpaeke.

MonHeweTO Ha anapaToT 4O MaKCMMANHUOT | MomMara Aa ce Hamanu noTpolyBaykaTa Ha
KanaumTeT HaBe[eH 3a ceKoja nporpama eHepruja v Boaa.

MoroaHn geTepreHT 3a NporpamuTe 3a nepexe

Mporpama YHuBep3aneH VYuupepsanH TeuHocT3a  Hexuun  Cneuwujane
npawok?) a TeyHocT 06oeHn BOJTHEHU H

Eco 40-60 A A A - -

Cottons 4 A A - -

Synthetics . A A - -

Delicates - - - A N

Wool @l - - - A A
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lMporpama YHuBep3aneH VYuupepsanH TeuHocT3a  Hexun  Cneuujane

npawok1) a TeuHocT o60eHn BOMNHEHU H
Denim -- -- A A A
Sportswear i N . - R
Dark Clothes - - A A N
Anti-Allergy (ﬂb 4 A A - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash - 4 A - -
60min Wash 4 A A - -

1) Ha Temnepatypu nosucoku og 60°C, ce npenopayysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO NpaLLoK.

-- = HenpenopauaHu 4 = Npenopadaqu — nepeTe Nomario nosHetse,
— anuwTaTa ce Masnky BarnkaHu,
13.4 Bupg Ha peTepreHT U KonuymnHa. —  1Ma rofniemMu KofinynHu Ha nexa 3a

BpPEMe Ha MUEHETO.

» Kora kopucTuTe Tabnetu 3a geTepreHT
WK Karncynu, cekorall cTaBajTe r Bo
6apabaHoT, a He BO [03€epOT 3a
[EeTEepreHT 1 criefeTe v npenopakuTe Ha
NPOU3BOAUTENOT.

HepnoBonHa KonMuuHa Ha AeTepreHT MoXxe

Aa npeausBUKa:

*  JIOLIN pe3ynTaTu Ha nepeme,

* MOSHEHETO CO anuLuTa cTaHyBa CUBO,

* BarkaHu anuwiTa,

* MyBIa BO anaparor.

+ KopucteTe camo feTepreHTu u apyru
TPeTMaHM LUTO ce cneuujanHo HanpaBeH
3a MalWHKW 3a nepetse. [pBo, cnepete rn
OBME reHepuyKn npasuna:

— [eTepreHTy BO npas (M Tabnetu n
AeTepreHTy co efHa [03a) 3a cuTe
BWOOBMW TKAEHUHU, CO UCKIYYOK Ha
yyBcTBUTENHU. [Mogobpo e Aa
KOpPWUCTUTE MpaLlouy 3a nepere kom
coapxaT cpefcTBo 3a benere Ha
Oenv anuwTa n ctepunusauuja,

— TeYHW JeTepreHTu (M 4eTEPreHTn co
efaHa fosa), nogobpo 3a nporpamu 3a | Moronema KonuvnHa Ha AieTEPreHT Moxe

neperse Ha HUCKM TeMnepaTypu (4o Aa npeausBuKa:
60 °C) 3a cuTe BMOOBM TKAEHVUHU NN e canyHuua,
cneuvjanHu camo 3a BonHa. * HamarneH pesynrar of nepexeTo,
* He mewwajTe pasnnyHu BUAoBY * HepamMHOMEPHO MNnakHewe,
OeTepreHTn. *  MOrofieMo BnvjaHne Bp3 oKonuHara.

i KOpMCTeTe nomarnky aeTepreHT ako:

14. KOOOBW 3A ATTAPMU 1 MOXHW OE®EKTA

AnapaToT He 3arno4YHyBa unu 3actaHysa npu paboTeweTo. MpBo, 06uaeTe ce Aa HajaeTe pelleHne
3a npobnemoT (nornegHeTe Bo Tabenute).

/\ NPEAYNPEOYBAHSE!
WcknydeTe ro anapatoT npeg Aa U3BpLUKXTE Kaksa G1Mo nposepka.
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Mpo6nem

MoxHo pelieHune

E 1]

QN
AnapaToT He ce MomnHu
npaBuWIIHO CO BoAA.

MpoBepeTe fanu cnasuHaTta 3a BOAa € OTBOpeHa.

MpoBepeTe fanv NPUTUCOKOT Ha BOJOBOAHATA MpexXa He € MPeMHOry HU3OK.
3a oBue nHopmaLmy, jaBeTe ce BO TOKaNHOTO npeTnpujaTue 3a BOAOBOA.
MpoBepeTe ganu cnasuHaTta 3a BoJa e 3aTHaTa.

MpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPEBO € 3acykaHO, OLUTETEHO WM CBUTKAHO.
MpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPeBO 3a BoAa € NpaBUHO NOBP3aHo.
MpoBepeTe ganv punTepoT Ha JOBOAHOTO LPEBO U (DUNTEPOT Ha BEHTUMOT
ce 3aTHaTu.

EcD

AnaparoT He ja ucnywra
BoAaTa.

MpoBepeTe Aanu YenyeTo Ha OfBOAHATA LieBKa € 3aTHaTo.

MpoBepeTe Aanu 04BOAHOTO LIPEBO € 3acyKaHO WU CBUTKaHO.

MpoBepeTe Aanu 04BOAHOTO LiPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO NOBP3aHo.
MocTaBeTe ja Nnporpamara 3a WcnyLiTake ako CTe NocTasune nporpama 6e3
¢hasa 3a ucnyLuTame.

MocTaBeTe ja nporpamata 3a vVcnyLITake ako NocTaBuTe Onuuja KojaLlTo
3aBpLUyBa co Boaa Bo 6apabaHoT.

(W]
(L]

Bpararta Ha anapatoT e
OTBOpEHa UMK He e
NpaBUIHO 3aTBOpPEHa.

MposepeTe ganu BpataTa e NpasBuUIHO 3aTBOPEHa.

E9 !
a0

BHaTpelweH gedekt. Hema
KOMYHVKaLuja mefy

ENEeKTPOHCKUTEe efleMeHTN Ha

anaparor.

Mporpamara He 3aBpLuUMna NPaBUHO UNW anapaToT 3anpen MHOry paHo.
WcknyyeTe ro, na NOBTOPHO BKITyYeTe ro anapaTor.

Ako NOBTOPHO ce nojasu Wndpa 3a anapm, KOHTakTUpajTe co oBnacTeH
CepBUCEH LieHTap.

[Nl

cHU

HanojyBareTo co cTpyja e
HecTabunHo.

MouyekajTe fa ce ctabunuampa HamnojyBaHeTo Co CTpyja.

EF
BkrnyyeH e ypeaoT npoTtvs
rnonnasyBakse.

MCKJ‘IyHeTe ro anapartoT 1 3aTBopeTe ja cnaBuHaTa 3a Boja. KOHTaKTMpajTe
CO OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

AKO NOBTOPHO ce nojaBu NpobnemMoT, KoHTakTMpajTe co OBnacTeH cepBuceH LeHTap. MNoTpebHute nogaTtoum 3a
CEpPBUCHUOT LIeHTap ce Ha nioykarta co cneyuduvkayum

*Hekou wmndpu 3a anapm Moxe fa He ce nojasart. [peameT Ha npomeHa 6e3 npeTxoaHa Hajasa.

15. FTPVXXA 3A OKOJIMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonoTt
a%

L. CraBerte ja ambanaxaTa BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ja peuuknupare.
lMomorHeTe BO 3allTUTaTa Ha XXMBTHaTa
cpefvHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje U
peuuknupajTe ro oTnagoT Of eNeKTPUYHM U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTuTe 03aH4YeHn co cumbonoT E BO
0oTNafoT Of AOMaKMHCTBOTO. BpaTteTe ro
npon3BoAO0T BO BALUMOT JIOKaneH KanaunuteTt
3a peuvrKnmpare Unm KoHTakTupajTe ja
BallaTa OMLTMHCKa KaHuenapwuja.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

Y TexrbU 4a NOCTUTHEMO EKOJOLLIKY OPXKUBOCT, CMakbyjeMo KONUYMHY nanupa v
@ Npy)xamo KOMMNIeTHa KOPUCHUYKa YNyTCTBa y eNeKTPOHCKOM o6nunky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO ynyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhetse, GpoLLype 1 MHpopMaLje 3a pellaBaHe
npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

KynuTte npnbop, NnoTpoLLHW MaTepujan u opurmHanHe pesepeHe AeNoBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha electrolux.com/shop

3agpxaHo nNpaBo M3MeHa.
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1. A BESBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

H n [Npe Hero WwTo 3ano4YHeTe ca MHCTanaunjom u
Kopuwherem oBor ypehaja, naxrb1uBo npoynTajte
NPUIOXEHO YNYTCTBO.

Mpounasohay HWje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpaBHe UHCTanauuje nnu
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHoM 1
npucTynayHomMm mMecTy 3a byayhe kopuwheme.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMakeHUM PU3UYKUM, YYITHUM NN MEHTaHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy Moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 n 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELLUKNM U CITIOXXEHUM MHBanuauteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxnuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKoO oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmpaTtu.

Heua He cmejy aa ob6aBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AomMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a cMeLuTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasun (npoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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Ypehaj moxe na npumu Hajsuwe 10 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumariHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn’).

PagHu npuTtucak Boae Ha MecTy rae Boda ynasum u3
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BEHTUMNAUM]Y Y NOCTOSbY HE CMejy BnTn
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha 4oBoA Boge noMohy HOBOr
KomMmneTa NpuioXXeHnx upesa unm gpyror HOBOr KomnseTa
LpeBa UCNopy4yeHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBmMcHoOr
LeHTpa.

CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTH.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kera Mmopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTrpnyHa onacHoCT.

[Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fa U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3
31aHe yTU4HuUe.

He unctute ypehaj pacnpimsadynma Boae HUTU Napom nog,
BMCOKUM NMPUTUCKOM.

Ypehaj ounctute BnaxHom Kprom. KopucTuTte UCKIby4nBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopucTuTn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTtBapade unu metanHe npeamere.

AKO je MalUnHa 3a cyllere NocTaBibeHa N3Hag MallnHe 3a
npak€e Bella, BeauTe padvyHa Aa Kopuctute ogrosapajyhy
onpemy 3a crnarawe Kojy je ogobpuna komnaHuja
ELECTROLUX (BuLie nHdopmaymja noTpaxnTe y oaerbky
,[1pnbop — onpema 3a cnarawe”).

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA
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2.1 UHcTanupawe

®

WMHcTanaumja mopa ga ce obasu y
cknagy ca Baxehvm HaLMoHanHUM
nponucuma.

*  YKINOHWUTE KOMNNEeTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMOPT yKiby4yjyhu
ryMeHu 3aTBapayd ca NnacTuyHUm
OLCTOjJHUKOM.

+ [pxuTe TpaH3UTHE 3aBpTHE Ha
06e3benHom mecTy. Ako he ypehajy
OyayhHoCTn BMTU NpemeLuTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6uT1 MOHTMpaHu ga 6u ce
6nokmpao 6yban 1 Tako cnpeunna
yHyTpala owTtehewa.

* YBek BoguTe payyHa npuivkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHyY 00yhy.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTUMpaH-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.

* HewmojTe ga nHcTanupare unm KopuctTute
owTeheH ypeha.

* HewmojTe Aa uHcTanupare unm Kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Mmoxe Aa
Oyne Huxka og 0 °C unu rae je n3noxeH
BPEMEHCKMM yCIoBMMA.

« O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utun
MOHTUpaH Mopa buTu paBHa, cTabunHa,
OTMOpPHa Ha TOMMNOTY U YncTa.

* YBepuTe ce fa NOCTOjM UMpKynauuvja
Basayxa usmehy ypehaja n nopa.

* Kapa ce ypehaj noctaBu y ctanHu
nonoxaj, y3a nomoh nnbene nposepute fa
N je NpaBuUHO HMBENMCaH. AKo Huje,
nopecuTe Hormue AOK ce He U3HeBenuLe.

* Hewmojte ga nHctanupare ypehaj
OVPEKTHO U3HaA oaBoAa Ha noay.

* He npckajte Boay no ypehajy n He
n3naxuTe ra NPeKoMepHOj BNaXHOCTU.

* Ypehaj HemojTe HCTanuMpaTh Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory 0o kpaja ga
ce OTBOpE.

+ HemojTe ga ctaBmaTte 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuKynibake BoAe Koja MoXaa Lypu
ucnop ypehaja. Obpatute ce
OenawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY Kako
oucTe npoBepunu Koju npnubop moxe aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk oa noxapa v cTpyjHor yaapa.

* YINO3OPEHSE: OBaj ypehaj je npeasuheH
3a MOHTaXy/NPUKIbyunBare Ha
NPOBOAHMK Y3eMrberba 3rpaje.

* YBeK KOpPUCTUTE NMPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnoyuum
Ca TEXHNYKMM KapakTepucTukama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajame.

* HewmojTe ga kopuctute aganTtepe ca BuLle
yTUYHMULA 1 NpoAyXHe kabnose.

« [poBepute ga HUCTE OLITETUN FMABHO
Hanajake 1 Kabn 3a Hanajake. YKONUKo
CTpyjHM Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba ga obaeu Haw oBnawheHn
CEepBVICHY LieHTap.

e [pukrbyunte rnaBHU kabn 3a Hanajake Ha
3UAOHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute payyHa ga nocroju
NPUCTYN MPEXHOM YTUKaYy HaKOH
MHCTanauuje.

* HewmojTe gogupveaty kabn 3a Hanajarwe
HUTU MPEXHU yTUKaY BRaXKHUM pykama.

* He ByuyuTte kabn 3a Hanajare Kako bucre
nckIbyunnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte tako
wTo hete n3Byhun ytmkay u3 yTuuHuLe.

2.3 MpukrbyunBakwe Boae

* Temnepatypa ynasHe Boge He cme npehu
25°C.

* HemojTe owTeTnTM LpeBa 3a BOAY.

» [lpe npukrbyyera Ha HOBE LieBN UMK Ha
LieBM1 Koje HUcy KopuwheHe ayxe Bpeme,
WV TaMo rAe je BpLUeHa nonpaeka unu cy
MOHTMPaHn HOBW ypehaju (Bogomepu
UTA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye AOK He byae
yucta u buctpa.

« [lposepute ga N1 NOCTOjU BUABUBO
Lypere Boe TOKOM 1 HaKOH npBee
ynotpebe ypehaja.

* HemojTe aa KopucTuTe NpoayXHO LipeBo
YKOIMKO je AOBOAHO LiPeBO NpekpaTko.
O6paTtuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucTte 3aMeHunn JOBOAHO
LpeBso.
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Mpunukom oTnakmeawa ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa U3 OABOAHON LipeBa.
OBO MOXe Aa ce aecu 360r TecTupara
ypehaja Bogom y abpumum.

VcnycHo LupeBo MoXeTe NpoayXnTu 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a gpyro McnycHo LpeBo
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEepPBUCHOM LIEHTPY.

Bopaute payyHa Aa nocToju npucTyn
CMaBWHW HaKoOH MHCTanayuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk og cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTvHa unu owTehemwa

ypehaja.

MowTyjTe ynytcTBa 0 6e36eaHOCTYM ca
nakoBara geTepLieHTa.

3anar-vBe matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaTu yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

He nepute TkaHWHe Koje cy jako
3anpreaHe yr.em, MacHohoM UM MacHum
cyncrtaHuama. To MOXe OLTeTUTU rymeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
orepuTte py4Ho na ux Tek oHga ybauute y
MaLUnHy.

Hewmojte kopuctntn napgeme n mmpuce
3a BeLl kako He 61 gowno go owTteherwa
nnacTMyHUX 1 rymeHunx genosa ypehaja.
HewmojTe goaupusatu cTakno Ha BpaTuma
0OK je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

[MpoBepuTe ga nu cTe nsBagunu cee
MeTanHe npegmeTe u3 BeLla.

2.5 CepBucupame

Pagwn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBnawheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
aenose.

MmajTe Ha ymy oa camocTtanHa unm
HecTpy4YHa nonpaska MOXe Yrpo3uTi
6e36e4HOCT U NOHWLLTUTU rapaHuujy.
Cnenehu pe3epBHY AeNOBY AOCTYMHU Cy
6apem 10 rognHa HaKoH ykuaama
mMoZena: MOTOp M YeTkuLe MOoTopa;
mMerad namehy motopa n 6y6Ha; nymne;
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amopTusepu n onpyre; 6ybam, Hocau
6ybH-a 1 HEeroBu KyrnnyHu nexajesu;
rpejavm u rpejHn enemMeHTu, ykrbydyjyhu n
TONSIOTHE NyMMe; LeBN U CPOAHA onpema,
Kao LWTO cy upeBa, BeHTUNKn, untepu u
6nokage; WwWramnaHa Kona; eneKkTpoHCKM
avcnneju; npecoctatu, TepMocTaTi U
ceH3opu; codpTBep u hupmeep,
yKrbyuyjyhu n copteep 3a peceToBamse;
BpaTa, WapkKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanmu
3anTmBauu; cknon 6pase 3a BpaTa;
nnacT1yHM goJdauu, Kao WTo cy Ao3aTopu
AeteplleHTa. Tpajare Tor nepuoaa Moxe
O6uTK Oyxe y BaLloj 3emrbu. 3a Buwe
MHpopmaumja noceTuTe Haw Beb-cajT.
MmajTe Ha ymy Aa cy Heku of OBUX
pesepBHUX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHUM CepBuUCeEpUMA U Aa He
oarosapajy CBM pe3epBHU AeNoBY CBUM
mMoAenumva.

Kapga ce pagm o cujanuuama yHyTtap
Npoun3BoAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe Aa usgpxe
eKkcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTuma, Kao LTo Cy Temneparypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HameweHe aa
curHanusupajy nHdopmavmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBake npocTopuja y
nomanuHCTBY.

2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefuBarba unm
rylwema.

Vckrbyunjte ypehaj ns enekrpmyHor
Hanajarwa 1 ca goBoJa 3a Boay.
Wceuute MpexHU enekTpuyHu kabn Ha
MECTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

YknoHuTe pyynuy of BpaTta fa bucrte
cnpeuunu ga ce geua unu kyhHu
TbyOumum 3arnase y Oyomy.

OpnoxuTe anapat y cknagy ca Baxehum
nponucuma 3a oanarawe oTnaga og
enNeKTPUYHUX N eneKkTpoHckmx ypehaja
(WEEE).




3. Ornnc NPON3BOLOA
3.1 Npwuka3s ypehaja

PagHa nospLunHa
[NosaTop geTepyeHTa
KomaHnpaHa Tabna
Pyunua Ha BpaTuma

Mnouunua ca TEXHNYKUM
kapaKkTepucTikama

[A Horvue 3a HuBenucatme ypehaja

O[BO/HO LipeBo

B Mpvkbyyak upesa 3a 4oBOA BoAe
El CrpyjHu kabn

3aBpTHoM 3a TpaHCMopT
Moaynupaum 3a LpeBo

’ -
OF)
= T Mod. x00000000x
H - Prod.No. [910000000 Joo]
[AST ﬁ 000V ~ 00Hz 0000 W = o
E e, |

[~ Ser.No. 00000000
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Mopaum ca nnounue ca TEXHUYKUM

KapakTepucTukama:

A. QR«kog

B. Hasue mopena

C. bpoj nponssoaa

D. EnekTpuyHe KapakTepucTuke
E. Cepujcku 6poj

CkeHvupajTe QR koA Ha ypehajy aa 6ucte pernctpoBanu Npov3Bof, M UCKOPUCTUIN ra Ha Hajborbu HauvH.

. Dj MpuctynuTe getaruma o Bawem ypehajy, AOKyMeHTauuju 1 YnaHumma o ToMe kako Aa kopuctute
Hajborbe dyHKuyje (KopucHuuko ynyTcTBo je Takofie AocTynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ﬁ [o6wjajTe caBeTe o kopuLheky, pellaBary Npobnema, nHpopmatmje o cepucy v nonpasLm (Takohe

poctynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KynuTe npnbop, noTpoLuHy poby 1 opurMHanHe pe3epBHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe gocTynHo Ha

electrolux.com/shop )
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4. TEXHUYKE MHOPOPMALINJE

59,7 cm/84,7 cm/65,8 cm

HumeHsvje LWnpwuHa/BucuHalykynHa aybuHa

Mpukrbyyere Ha enekTpuyHy mpe-  HanoH 230V

Ky YKynHa cHara 2100 W
Ocurypay 10 A
PpekBeHUmja 50 Hz

3awWwTUTHM oMoTau NpyKa 3alTUTy Of NPOAMParka YBPCTUX YecTuua u Bnare, IPX4

n3y3eB Ha mMectTMmMma Ha KOjVIMa onpema nog HACKMM HanoHOM Hema 3alTUTy o4

Bnare

Mputucak gosoaa Boae MuHnmym 0,5 6apa (0,05 MPa)

Makcumym 10 6apa (1,0 MPa)
[loson Boae 1) XnagHa Boga
MakcumanHa konuymHa Belua Mamyk 10 kg

1) MoBexwTe LpeBO 3a AOBOA BOAE Ca CIIaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AuMeHsuja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

5.1 PacnaknBame

1. OtBopuTe Bpata. N3BaauTe cBe
npeameTte n3 6yoH-a.

Mpubop koju ce ncnopyyyje y3 ypehaj
MOXe Ce pasnukoBaTh y 3aBUCHOCTU
of mogena.
2. [locTaBuTe NakoBawe Ha nof mnsa
ypehaja n naxrneo ra nonoxuTe Ha
3admy CTpaHy. YKNOHWUTE 3awwTuTy ca

98 CPICKU

Aowe cTpaHe ypehaja.

/\ OnPE3

He noctasrmbajte MalunHy 3a Bell Ha
npeay CTpaHy.

3. BpatuTte ypehaj HaTtpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHuTe kabn 3a Hanajare u
LipeBo 3a 0[BOA BOAE Ca Apxaya 3a
LpeBo.




/\ YNO30OPEHE!

Moryhe je na notekHe Boga n3
ogsoaHor upesa. OBo ce gewasa
3aTo WTO je Bell MallnHa TecTupaHa
y chabpuum.

4. YKIIOHWUTE TPW TPaHCNOPTHA 3aBpTHAa U
n3BaguTe nnacTuyHe ogbojHUKE.

MpenopyyyjeMmo na cavyBarte
nakoBam€ 1 3aBpTH€ 3a
TpaHcnopT Kaaa gohe TpeHyTak Aa
nomepuTe ypeRaj.

5. CraBwuTe nnactTuyHe 3atsapade, Koju ce
Hanase y Topbumum ca KOPUCHUYKUM
ynyTCcTBOM, Yy pyne.

5.2 UHdbopmaumje y Be3aun ca
MHCTanauumjom

MocTaBrbake N HUBeNUcawe

MpaBunHo nogecute ypehaj kako 6ucre
cnpeynnu Bubpauuje, byky 1 nomepare
anapaTta TOKoM paja.

1. MHcTanupajte ypehaj Ha paBHOj TBPAO]
nognosu. Ypehaj mopa na 6yae HuBenucaH u
crtabunaH. MocTtapajte ce ga ypehaj He
AoAuvpyje 3ua unv apyre jeanHuue n ga
ucnog ypehaja uma umpkynauuje sasagyxa.

2. OnabaBute unu goTerHuTe HOXULE Aa
6ucte nogecunu HMBO. CBe HOXKMLE MOPajy
4YBPCTO Aa ce ocnasajy Ha noa.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv KapToOH, APBO UK
CMU4YHe MaTepujane ucnog Hoxuua
ypehaja ga bucte nogecunu HUBO.

OoBoaHo upeBO

/\ OMNPE3

YBepuTte ce fa Hema owwiTehera Ha
LpeBMMa 1 Aa Hema Lypera Ha
cnojHuuama. Hemojte ga kopucTture
NPOAYXXHO LpEeBO YKOMUKO je 4OBOAHO
upeBo npekpatko. ObpaTute ce
oBnawheHoOM CepBUCHOM LIEHTPY paau
nHdOopMaLmja 0 3aMeHn A0BOAHOT

upeBa.

1. TMoBexwTe 4OBOAHO LpEBO 3a BOAy Ha
3afmy CTpaHy ypehaja, yKonuko je
notpebHo. O6u4HoO je Beh nHcTannpaHo y
dabpuum.

2. ToctaBuTe ra HaneBo UM HafecHo y
3aBVICHOCTV Of MoJioXaja crnaBuHe 3a
BoAy. YBepWTe ce Aa AOBOAHO LIPEBO
HUje y BepTMKanHOM nornoxajy.

3. Axo je noTpebHo, onabaBuTe NnpcTeHacTn
HaBpTak Aa bucte noctaBuny LPeEBO y
ogrosapajyhu nonoxa;.

4. Hekv Mozen Moxe Aa cagpu LpeBo 3a

foBof ca ypehajem 3a 3aycTaBrbame
Boae. OH cnpeyvaBa O1no KakeBo LypeHe
13 LpeBa ycrnen NpMpoaHOr cTapekba.
CeKTop y OKBMPY MpuKasyje OBy rpeLuKy
A. Ako po Tora gohe, 3aTBopuTE CraBuHy
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3a BoAy v obpatute ce opnawheHom
CEpPBMCHOM LIEHTPY 3a MHopmaumje 3a

®
Y
5@

i

5. [MoBexuTe Apyru Kpaj AOBOAHOT LpeBa 3a
XNafHy BoAy Ha CriaBuHy 3a XnagHy Boay
ca HaBojem of 3/4".

/\ YNO3OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boge He cme
npehn 25°C.

OpBohewe Boge

OpaBoaHo LpeBo Tpeba aa octaHe Ha BUCUHMW
He Mah0j oa 60 cm 1 He Behoj og 100 cm.

@

OnBOAHO LIPEBO MOXeTe NPOAYXUTA A0
Hajsuwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0OBOAHOr LipeBa 1 HacTaBka obpatute
ce oBnalwheHoM CEpBUCHOM LIEHTPY.

Moryhe je noBe3atn 0ABOAHO LPEBO Ha pasnuymTe HaunHe:

min.600 mm
max.1000 mm

* [Noanoxe NpoMeHn pe3epBHUX Aenosa 6e3 Hajase.

[MpoBepute fa nu je 04BOAHO LPEBO
dopmupano nyk ga éucte cnpevnnu
3aocTarne yectuue Aa gocnejy U3 cygonepe y
ypehaj.

MoBexwuTe 0ABOAHO LPEBO Ca CIIMBHWUKOM U
3aTerHuTe ra nomohy crere. lMpoBepute aa
11 je oABOAHO LpeBOo hopmuparno nyk aa
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6ucTe cnpeunnu 3aocrtarne yectuue aa
aocnejy u3 cygonepe y ypena;.

MocTaBuTe LpeBO ANPEKTHO Y yrpaheHy
04BOAHY LEB y 31ay NPOCTOpuje 1 3aTerHute
ra nomohy crere.



Bes nnactuyHe BohuLe 3a LpeBo, 3a CIIMBHIK
ucnog cynonepe - CTaBuTe 04BOAHO LIPEBO Y
CIMBHUK U MPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

OpfBOAHO LPEBO MOXe Aa ce caBuje y 00nuky
naTUHUYHOT cnosa Y 1 NocTaBu OKO
nnactuyHe Bofhuue. Ha venuym cygonepe -
npu4BpcTUTE BohuLy 3a CnaBuHy Unu 3a 3uga.

®

MocTtapajte ce nnactuyHe BofuLe He
MOry Aa ce nomepajy kaga ypehaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj O4BOAHON LpeBa
HuWje noTonrbeH y BoAy. MNpreasa Boga 6u
mMorna fa ce spatn y ypehaj. Kynute
npubop oa oenawheHor fobasrbavya.

3a cTaTUuHy LEB Ca BEHTUIALMOHUM
OTBOPOM — y6aumTe 0ABOAHO LiPEBO
AVPEKTHO Y OABOAHY LIEB MMM CTATUYHY LEeB

®

Kpaj ogBogHor Lpesa Mmopa y CBakom
TPeHyTKy Mopa Aa byae npoBeTpeH, T.j.
YHYTpaLLHM NPEYHUK OABOOHE LiEBU
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa aa 6yae
Behun o cnoreHOr NpeYHrKa oaBOAHOT
upesa.

5.3 MpuKkrbyyewe Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MoHTaxe npukrbydmTe rnaBHu kabn
3a Hanajare y 3uaHY YyTUUHULLY.

[Mnounua ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama u
nornaere , T eXHUYKN nogaun” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTumke.
MpoBepuTe ga nu cy komnaTubunHe ca
MPEXHUM HanajakeM.

[MpoBepute ga nu Bawwa kyhHa
efleKTpovHcTanaumja Moxe fia U3fpxm
MakcumarnHo noTpebHo onTepehekse,
y3umajyhu y 063up 1 cee gpyre ypehaje koju
Mory 6utu y ynotpeobu.

MpukrbyunTte ypehaj Ha y3eMsbeHy
yTUYHULY.

Kabn 3a Hanajakbe mopa 6uTn nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6GpaTtuTte ce Hawem oBnalwheHom
CEPBUCHOM LIeHTpPY 3a 6urno kakse
enekTpuYHe pafoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

[Mpounssohay He npuxBaTa HUKaKBY
OAroBOPHOCT 3a owTehewa unu nospeae
HacTane ycrnes HenowToBaka
ropeHaBefeHUX Mepa NpegoCTPOXKHOCTU.
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6. KOMAHOHA TABJ1A
6.1 Onuc komaHaHe Tabne
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Oucnnej 6p3anHe
CeHsopcko gyrme Delay Start - Onuwja Bes uentpudyre & .
Censopcko ayrme Time Save * Onunja 3aapxasarbe va:nmparba =
+  Onuuja Hohrm umknyctlld
CeH3opcko gyrme Start/Pause|>|| H Hhkly
a Cemaopcro ayrme Easy Iron CeHsopcko ayrme Temperature
. Tactep On/Off
CeHsopcko gyrme Extra Rinse
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A. VHgnkaTop 3a 3akrbyyaHa BpaTta. B. WHgukatop ognoxeHor ctapTa.
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C. [vrutanHu nHavkaTop MoXe Aa NpuKaxe:

« Tpajarbe nporpama (Hnp. c-0).

- Bpewme ognaraa (Hnp. C H).

*  Kpaj yuknyca (B:BE).

R E2n

» Kdpg ynosopetba (Hnp. C ).

* HasHaka ykynHor 6poja pagHux catu
ypehaja. 3a BuLe nHdopmaumja
nornefajte ogerbak ,bpojay pagHux
catn” y nornaesby ,llogelaBama’.

Time Save nHamkaTop HMBOA Tpake.
WHarkaTtop umwhena 6yorsa.
MupunkaTtop 6nokage 3a 6e3benHocT
aeue.

MHavkatop gogasarsa Bewwa. CBetnu Ha
noyeTKy ase npara, LOK KOPUCHUK 1
Jaroe Moxe fa nayaupa pag ypehaja un
fopja jow Bewua.

@ mMmo

7. BUPAYN MPOIPAMA N AYTMAL

7.1 YBop,

®

Onuwuje/dyHKUMje HUCY AOCTYMHe ca
CBMM nporpamMmma npata. lMposepute
komnaTnbunHocTt namehy onuwja/
dyHKUWja 1 nporpama npata y ,Tabenu
nporpama‘“. JegHa onuuja/dyHkumja
MOXe [a UCKIbydyje Apyry, y TOM cryyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu ga
nopgecuTe HekomnaTubunHe onuuje/
dyHKUMje.

7.2 On/Off

MpUTUCHUTE OBO AyrMe Ha HEKOMNWKO CEeKyHaM
Aa bucTe yKbyumnu nunu uckrbyumnu ypehaj.
Ornawagajy ce ABe pasnuuute menoauje 4ok
ce ypehaj ykrby4yje unm nckroyuyije.

MowTo Pexnm npvnpaBHOCTY ayTOMaTCKU
Aeaktnsupa ypehaj HakoH HEKONUKO MUHYyTa
Kako 61 ce cmamuna noTpoLlHa eHepruje,
Moxgaa heTe mopaTu MOHOBO Aa akTuBupaTe
ypehaj.

MoppasymeBaHu n3abpanHu nporpam, kaga je
MallMHa YKIby4eHa, yBeK je nporpam Eco
40-60, Kao 1 HaKOH aKTUBMpama 13 pexnva
NpUNPaBHOCTY.

7.3 Temperature

Kapa nsabepeTte nporpam npama, ypehaj
ayTomaTCKku npeanaxe noapasymMeBaHy
TemnepaTypy.

WHankaTtop Cold* = xnagHa Boaa.

Manu ce nHgnkaTop nogelueHe
TemnepaType.

7.4 Spin

Kapa nogecute nporpawm, ypehaj aytomartcku
Ovpa nogpasymeBaHy Op3unHy LeHTpudyre.

OopnatHe onuuje ueHTpudyre:

* bBbe3 ueHTpudyre @ Ogprosapajyhu
MHAMKATOP NOYMH-e Aa CBETM.
M3abepute oBy onuujy ga bucre
[eakTnBupanu cee gase LueHTpudyre.
Ypehaj nsspLuaBa camo asdy mcnylutarwa
BOAe 3a n3abpaHu nporpam npana. Osa
onuuja je HamereHa BeoMa OCEeTIbLUBUM
TKaHnHama. ®a3a ucnmpara KopucTu
BYLLIE BOAE 3a HeKe nporpame nparba

« 3appxaBawe ucnupamwa .
OproBapajyhu nHgmkatop novvke ga
CBETNN.

Mocnegra ueHTpudyra ce He n3BpLUAaBa.
MalumHa He ncnylwTa Body of nocrnearser
ncnvpana aa 6u ce cnpeymsno ryxsamwe
Belwa. MNporpam npama ce 3aBpLuaBa ca
BOAOM Yy Oy6Hby.

BpaTta ocTajy 3abpaBrbeHa, a Oybam ce
penoBHo okpehe aa 6u ce cmaruno
ryxxsate. Moparte ga ucnyctute Boagy aa
6ucTe oTkrbyYanu BpaTa.

Ako poavpHeTte fyrme Start/PauseD”,
ypehaj nsspLuasa gasy ueHTpudyre un
ucnywTta Boay.

¢ HohHu uuknyc i) . Ogroeapajyhm
MHAMKATOP NOYMH-E Aa CBETIN.
MpenasHa n koHayHa asa ueHTpudyre
ce MoTUCKYjy 1 Mporpam ce 3aBplLuaBa ca
BoAoM y 6y6ry. OBO nomaxe ga ce
cmamsu ryxxsame. Bparta ocrajy
6nokupaHa. bybaw ce HopmanHo okpehe
Aa 6u ce ymaruno ryxsane. Mopate aa
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ucnyctute Body Aa bucte oTkibyvanm
BpaTa.

[MowTo je nporpam Bpfo TUX, NOrogaH je
3a ynoTtpeby y HOhHMM caTvma Kaaa je Ha
cHasu jedpTHMja Tapuda 3a enekTpuydHy
eHeprujy. Y Hekum nporpamumma
ucnupara ce obaerbajy ca BuLle BoAe.

Ako goavpHeTe gyrme Start/Pause|>||,
ypehaj nsspasa camo hasy ucnyLutarwa
BOAE.

®

Ypehaj aytomatcku ucnyiuta Bogy HakoH
npubnmxHo 18 cartu.

7.5 Prewash

OBom onuujom mMoxeTe gogaTtn asy
npeTnpaka HEKOM Nporpamy fnpama.

Oproeapajyhu nHgmkatop ceeTnu.

» Kopuctute oBy onuujy aa bucte goganu
dasy npetnpawa Ha 30 °C npe dase
npama.

OBa onuuja ce npenopy4yje 3a jako
3anpreaH BeLl, HAPO4UTO aKo OH CafapPXu
necak, npaLumHy, 6nato n apyre 4yspcre
yecTuue.

®

OBe onuuje Mory Aa npogyxe Tpajare
nporpama.

7.6 TpajHo Extra Rinse

Ca oBowm onuujom MoxeTe Aa goaarte
HEKOJMKO UCnMpatrsa y cknagy ca nsabpaHum
nporpamom npakba.

KopuctuTe oBy onuujy 3a rbyae koju cy
anepruyHy Ha ocTaTke AeTeplLieHTa u umajy
OCETIbUBY KOXY.

®

Oga onuuja npoayxasa Tpajare
nporpama.

Opgroapajyhv uHgukaTop n3Hag 4OAMPHOT
ayrmeTta CcBeTnM u Takohe ocTaje cTanHo
YKIby4YeH TokoM criegehumx Luknyca Aok ce
OBa onuuja He AeakTuBupa.
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7.7 Easy Iron

Ypehaj naxxsbneo nepe u LeHTpudyrnpa
pybrbe oa 61 ce cnpeynsio ryxxesame.

Ypehaj cmamyje 6p3nHy ueHTpudyre,
KOpMCTW BULLIE BOAE W Npunarofhaea Tpajake
nporpama Tuny pybrea.

Oprosapajyhun nHamkaTop novmke aa
CBETNN.

7.8 Delay Start

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa OANOXUTE
nokpeTare nporpama 3a norogHuje Bpeme.

Y3acTonHo goavpyjte ayrme aa oucrte
noJecunm xerbeHo oanarawe. Bpeme ce
npoAyxasa y kopauuma of no jegHor caTta Ao
20 catw.

Ha gucnnejy ce npukasyje uigukatop o un
ofaabpaHo Bpeme oafarara. HakoH LwTo

noavpHeTe gyrve Start/Pause[>||, ypehaj
3anouuntbe ca ogbpojaBaremM v BpaTa ce
3aKrby4vaBajy.

7.9 Time Save

Ca oBoM onuujom MoXeTe Aa ckpaTuTe
Tpajakse nporpama y 3aBUCHOCTU Of
KONMUYMHE BeLla 1 CTerneHa 3anprbaHoCTU.
OBo npunarohaBare Tpeba U3BPLUNTU HAKOH

nopelwasana Temperature 1 Spin

HakoH WwTo nogecnTe nporpam npata, Ha
aucnnejy ce npukasyje Heroso ayToMaTckum

NnoAeLLEeHO Tpajake U LpTe
OopuvpHute gyrme Time Save  pga bucte
cKpaTWunun Tpajake nporpama y cknagy ca
Balwmm notpebama. Qucnnej npukasyje HOBO
Tpajate nporpama v 6poj upTa ce y cknagy ¢
TUM CMakbyje:

MOroAHO 32 MaKCUMarHy KOMUUuHy
HOpPMarHo 3anprbaHor Belua.

6p3n LUMKIyC 3a Maky KONMMYKHy 6naro
3anprbaHor Belua (npenopyyyje ce HajsuLle
MOSIoBMHA 0f MaKCUMariHe KONuYmHe).

Hajkpahw LMKnyc 3a ocBexaBahe
Manux KonuynHa seLua.



Onuuja Time Save  pgocTynHa je camo ca
nporpaMumMa Koju ce Hanase y Tabenu.

WHAOUKaTOp

Cottons
Synthetics

7.10 Start/Pause Dl

HoanpHute gyrme Start/PauseD” na bucte
NOKpeHynn unu naysmpanu ypehaj nnm
NPEeKMHYNM Nporpam Koju ce n3BpLuaBsa.

Dark Clothes

@

VkoHa ij' O3Ha4vaBa fJa MoXeTe aa
nayaupare uMKnyc n gogarte unm
yknoHuTte ogehy. 3a Bule geTtarna
npountajte ogerbak ,OTBapare Bpata —
nopasarbe ogehe”.

1) MoppasymeBaHo Tpajarbe 3a CBe nporpame.

8. MPOIr'PAMU

8.1 N'pachukoH nporpama

Mporpam PecdepeHTHa MakcumanHa Onwuc nporpama
NMopgpasymeBaHa Gp3uHa LeH- konuumHa (Tvn Belwa u cTeneH 3anpybaHoOCTH)
Temnepartypa Tpudyre Belua 3a npa-
PacnoH Temnepa- Oncer 6p3u- He
Type He UueHTpu-

¢yre
Eco 40-60 1400 o/min 10 kg Benu v wapeHn namyk noctojaHux 6oja. Hop-
40°C 1) (1400- 800 o/ MarnHo 3anprbaH Bell. [oTpolua eHepruje ce cma-

MWH) tbyje 1 Bpeme nporpama npaa je npoayxeHo, LTo

ocurypasa fobpe pesyntare nparba.
Cottons 1400 o/min 10 kg Benu namyk n o6ojeHn namyk. HopmanHo, jako n
40 °C (1400~ 800 o/ cnabo 3anpreaH BeLu.
90 °C - XnagHo MWH)
Synthetics 1200 o/min 4 kg CHHTeTMKa N MaTepujanu pasnumyuTor cacra-
30°C (1200- 800 o/ Ba. HopmanHo 3anprbaH BeL.
60°C - XnagHo MUH)
Delicates 1200 o/min 2 kg OceTrbuBe TKaHMHE Kao LUTO Cy aKpuil, BUCKO3a
30°C (1200~ 800 o/ M TKaHWHe o[ MEeLOBUTUX MaTepujana Koje 3a-
40 °C - XnagHo MUH) XTeBajy HexHuje npawe. HopmanHo u cnabo 3anp-
TbaH BelLL.

Wool @I 1200 o/min 1,5kg ByHeHa ofneha koja ce nepe y MaluMHW, ByHeHa
400% (1200- 800 o/ opeha koja ce nepe py4yHoO U ocTane TKaHUHe ca
40 °C - XnagHo MuH) CcMMBOMOM , pyyHO npar-be”z).
Denim 800 o/min 3 kg CneumjanHu nporpam 3a ogehy oa UuHca ca
30°C (1200 - 800 of 6narom ¢hazom npaxa Kako 61 ce Ha Hajmatby
40°C - XnapHo MWH) Mepy cBeo ryourtak 6oja n osHaka. 3a 6orby Hery

npenopy4yje ce Maka KonninHa setua.
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Mporpam PecdepeHtHa MakcumanHa Onwuc nporpama
MoppasymeBaHa 6p3uHa LeH- konuuuHa (Tun Belwa v cTeneH 3anprbaHocTu)
Temnepartypa Tpudyre Belua 3a npa-
PacnoH Temnepa- Oncer 6p3u- e
Type He LeHTpu-
tyre
Sportswear 1200 o/min 4 kg CuHTeTHKa 1 oceT/bUB Bell. bnaro 3anprbaH BeL
30°C (1200~ 800 o/ WM BELL KOjU Ce ocBeXaBa.
40 °C - XnagHo MUH)
Spin/Drain 1400 o/min 10 kg CBe TKaHWHe U3y3eB BYHEHUX U OCETILUBUX Ma-
3) (1400 -800 o/ Tepujana. 3a ueHTpudyruparwe Belua u ucnyluTa-
MUH) e Boae n3 bybra.
Rinse 1400 o/min 10 kg 3a ucnupatrbe 1 LeHTpudyrmpame Bella. Cee Tka-
(1400- 800 o/ HWHE, N3y3eB BYHEHUX U BEOMa OCeTILUBUX
MWH) TKaHuHa. CmawuTe 6p3viHy LieHTpudyre Tako ga
ofrosapa BpCTY Bella.
Dark Clothes 1200 o/min 10 kg CTBapu oA namyka Unuv MeLoBUTMX MaTepujana
40 °C (1200~ 800 o/ TaMHuXx 60ja. HopmanHo 3anprbaH BeLu.
60°C - XnagHo MWH)
Anti-Allergy (Q) 214:)8)08/?68 o 10 kg :;?we:/l?(w on 6enor namyka. O.Baj nporpam yHI/ILLITa-_
60°C poopraHnaMe 3axsarbyjyhu nparby Ha Temne
MUH) paTypwm koja ce ogpxasa n3Hag 60 °C TokoM Heko-
nuko MuHyTa. OBO NomMaxe y yknawaty knuua, 6ak-
Tepuja, MUKpoopraHudama n vyectuua. flogatHa da-
3a vcnupara ocurypasa npaBUmHO yknatbarke
ocTaTaka geTeplieHTa 1 noneHa/aneprerHa. Ha oBaj
HauuH, Npake je MHOro edmKacHuje.
14min Refresh 800 o/min 1,5kg MNpeameTn oa CMHTETUKE U MelLlaBUHe MaTepuja-
30°C (800- 800 o/ na. Bew koju je Beoma 6naro ynprbaH 1 BeLl Koju ce
MWH) ocBexasa.
30min Wash 1200 o/min 3 kg MNpeameTn on CMHTETUKE U MelLlaBUHe MaTepuja-
40 °C (1200~ 800 o/ na. bnaro 3anpreaH BeLu.
40°C - 30°C MUH)
60min Wash 1400 o/min 5 kg Mamyk 1 cuHTeTUYKM Belw 06ojeH oTNopHMM Gojama.
30°C (1400~ 800 o/ KomnneTaH nporpam npata koju 3a camo 60 MuHy-
60°C-30°C MUH) Ta MHTEH3UBHO onepe HOpPMarnHo 3anprbaH BeL 1

ocurypasa fo6ap yuynHak nparsa 3a KpaTko Bpeme.

1) Mpema Ypen6u 6p. 2019/2023 Komucuje EY, oBaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3ajefHOo y UCTOM LMKIycy Aa nepe
HOpMarHo 3anpsbaH namy4Hu BeL Aeknapucan 3a npawe Ha 40 °C unmn 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaType yHyTap Bella, Tpajake nporpama u apyre nogatke, nornefajte oaersak ,Bpea-

HOCTU NOTPOLLH-E”.
HajedukacHujn nporpamu y norneay noTpoLLHe eNeKTpuyHe eHepruje yonwTeHo peyeHo Cy OHU Koju pade
Ha HWKUM TemnepaTtypama v Tpajy ayxe.

2) 34 BpemMe oBor Luuknyca 6ybar ce cnopo okpehe aa 6u ocurypao HexHo npame. Moxe usrneaati kao aa ce
bybar He okpehe unm aa ce He okpehe NpaBuIHO, anu je To HopMarHa fnojasa Kog OBOr MporpamMa.

3) Mopecute 6p3nHy LeHTpudyre. Boaute pavyHa aa je norogHo 3a BPCTY maTepujana koju ce nepe. Ako nogecu-
Te onuujy ,bes ueHTpudyre”, pacnonoxvea je camo dasa ucnyluTara Boe.
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KomnaTtnbunHocTt nporpamckux onuuja

w < o 5 4 5
S £ [ £ o $ =
I o g [ Qu 3 % > & >
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[IT] = a
Mporpam i
Eco 40-60 L] u L]
COttonS n n n n n n n n
SynthetiCS n n | | n n n L} n n
Delicates " " . " " "
Wool @ " " . .
Denim | ] | | | | | ] | ] | ] | ]
Sportswear - " " - - - -
Spin/Drain - " -
Rinse | | | | | | | | | |
Dark Clothes - " " - - - -
Anti-Allergy Cﬂb . . . " . .
14min Refresh " " -
30min Wash - " -
60min Wash - u " " -
OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa
porp p
Mporpam
porp YHuBep3anH1m  TeyHocT 3a Ti%l?:::a OceTrb-uBa Moce6an
1
npawak?) cBe TKaHMHe ByHa
Eco 40-60 A A A - -
Cottons . . . - -
Synthetics . . 4 - -
Delicates - - - . .
Wool @l - - - 4 4
Denim - - . . 4
Sportswear
- A A - A
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Mporpam

Te4yHoCT 3a

yn:::::i?; ! C-L?:: ac:ﬂz;‘ae o6ojeHe Oci;r::Ba Moce6aH
TKaHWHe

Dark Clothes -- - A A N

Anti-Allergy @3 4 4 A - -

14min Refresh - A A - -

30min Wash - A A - -

60min Wash A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba AeTeplLieHTa y npaLuky.

-- = He npenopyuyje ce 4 = [Npenopy4yeHo

9. MOAOEWABAHA

9.1 3ByYHM cuUrHanm

Ogaj ypehaj nma pasnuumTe 3ByYHE curHane
KOju ce akTMBMpajy kaga:

*  Ykrbyuute ypehaj (nocebaH kpaTak 3ByK).

*  WckrbyumTe ypehaj (nocebaH kpaTak 3BYK).

+ [oavpyjeTte gyrmag (KnuK).

» HanpasuTe norpewaH nsbop (3 kpaTka
3ByKa).

+ [lo 3aBpLueTKy nporpama (3By4He
CeKBEeHLie Y Tpajarby OKO 1 MUHYT).

» [ohe po kBapa ypehaja (kpaTke 3By4He
CeKBEHLie Y Tpajaky OKO 5 MuHyTa).

[la bucte peakTuBupanu/akTuBmpanm

3BYYHE CUrHarne Ha Kpajy uuknyca npama

Kaja je nofeLleH jegaH nporpam,

MNCTOBPEMEHO NPUTUCHUTE N APXUTE AyrMas

Temp. n Spin oko 2 cekyHge. ducnnej

npuvkasyje On/Off

®

AKO feakTMBMpaTe 3ByYHE CUrHasne, oHu
he HacTaBuTV aa page ykonvko aohe no
KkBapa Ha ypehajy.

9.2 bnokana 3a 6e36egHOCT Oeue

[Momohy oBe onuuje MOXeTe cnpeynTn a ce
Aeua urpajy ca komaHgHom Tabnom.

[a bucte akTuBMpanu/geakTuBupanm osy
onuwjy, opXxuTe NPpUTUCHYTUM ayrme Easy
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Iron cBe ook ce EHE nojaBu/MCKIby4un Ha
avennejy.

Ypehaj 3agpxaBa n3bop oBe onuuje kao
noagpasymeBaHe HaKOH LUTO ra UCKIby4uTe.

dyHkumja ,brnokaga 3a 6e3benHocT geue”
moxxaa Hehe 6UTK JOCTyNHA HEKOMNUKO
CeKyHIM HaKOH yKIbydmBatrsa ypehaja.

9.3 Bpojay pagHux catu

Moryhe je npukasaTtu y catuma yKyrnHo Bpeme
paga ypehaja noyes of NpBOr YKIiby4nBaksa.
OBa BpeHOCT Mokasyje Bpeme paga Luknyca
(He obyxsaTa nayse 1 BpeMe OAnoXeHor
ctapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnegehe kopake:

1. YkbyuuTe ypehaj nputMckom Ha gyrme
On/Off.

2. OkpeHuTe ayrme 3a nsbop nporpama Ha
nporpam Eco 40-60 (1. nonoxaj yaecHo).

3. TIpUTUCHUTE N HEKONMMKO CEKYHAM OpXUTE
ayrmag Spin u Temperature (y poky of
10 cekyHaM of yKiby4mBaka MalluvHe;
HakoH Tux 10 cekyHau KombuHaumja
TacTepa yKkrbyyyje 1 Uckibydyje 3ByyHe
curHane).

4. HakoH 3 cekyHOe Ha gucnnejy ce
npvkasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npvkasyje Tekct Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum



,12” (xureage v CToTMHE) Ha 2 cekyHae 1
Ha Kpajy ,76” (aecetuue u jeanHuLe).

®

AKo oBaj nocTynak He paam (36or ncreka
BPeMeHa, norpeLLHor noroxaja Gupaya
UM norpeLuHe KoMbuHauuje Tactepa),
UcKkrbyuuTe ypehaj n noHoBWTE MocTynak
N3 NnoyeTKa.

9.4 Bpahawe Ha chabpuuka
nogelwaBamba

OBa yHKuMja omoryhasa Bpaharbe Ha
abpuyka nogelaara. [Ja bucte
aKTuBupanum oy onuujy, obasute cnegehe:

1. Ykrbyuute ypehaj nputuckom Ha gyrme
On/Off.

10. CBAKOAHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

10.1 AkTuBMpake ypehaja

1. YTakHWTE MpexXHW yTukad y augHy
YyTUYHULY.

2. OpBpHUTE CNaBuHyY 3a BOAY.

3. TMpwutncHnte gyrme On/Off Ha Hekonuko
cekyHau aa bucte ykbyuunu ypehaj.

Yyje ce KpaTak 3BYK.

10.2 YoauuBake Bella

1. OtBopuTe BpaTa ypehaja.

2. VicnpasHuTe Lienose 1 ogmoTajTe
npegmeTe npe Hero LWTo UX cTaBute y
ypehaj.

3. CraBute Bew y 6ybamn, komag no komag,.

He cTtaBrbajte npesuwe Belwa y Oybars.

4. [obpo 3aTBOpUTE BpaTa.

2. OkpenuTe gyrme 3a n3bop nporpama Ha
nporpam Synthetics (3. nonoxaj yaecHo).

3. TpuUTUCHUTE N HEKOMMWKO CEKYHAM OpXUTE
ayrmag Spin u Temperature (y poky oa
10 cekyHaM of yKiby4mBaka MallvHe;
HakoH Tux 10 cekyHau KoMbuHaumja
TacTtepa ykiby4yje 1 UCKIbydyje 3ByYHe
curHane).

4. [ucnnej he npukasatn = = = Ha OKo 5
CeKyHau.

@

AKo OBaj nocTynak He pagm (36or ncreka
BpPeMeHa, NMorpeLuHor nonoxaja upava
unu norpeLuHe KoMbuHaumje Tactepa),
UckIby4mTe ypehaj 1 noHoBuUTe NocTynak
13 noyeTka.

/\ OMNPE3

-MpoBepuTte fa Bew Huje 3arnaerbeH nsmehy
TyHen ryme v Bpata ypehaja kako He 6u
JoLusio Jo uypera Boae u owtehewa Bella.

-MNpare TkaHMHa jako 3anprbaHux yrbem u ca
MacHUM crekama unu kopuwherwe
napdemmncaHnx geteplieHaTa Moxe aa
owTeT rymeHe genose ypehaja.

10.3 MNperpage 3a aetepueHT. Kopuwhewe n agutmemn

1. lamepute HaBeaeHyY KONMUUYUHY
OeTeplieHTa U OMeKLUIMBaYa TKaHUHa.

2. CtaBuTe OEeTEpLIEHT 1 OMeKLIMBaY
TKaHWHa y oaroBapajyhe nperpage.
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3. MaxrbuBo 3aTBOpUTE PUOKY 3a
AeTepLIeHT.

Mperpaga 3a chasy npeTnparba, Nporpam 3a notanaxe UM CPeAcTBO 3a YKknarake
chneka.

Mperpaga 3a Te4yHe agMTvBe (OMeKWMBaY TKaHMHA, LUTUPAK).

L
l I I I Mperpaga 3a a3y npama.
&8

MAX MakcmarnHm HUBO KONMYMHE TEYHUX aauTuBa.

Pl [eN KnanHa 3a npatuak uiv Te4Hu AeTepLeHT.
- [

®

YBek npatuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBamy AeTepLieHTa, anu
npenopy4yjemo Aa He npexkopaiynte
MaKCUMarnHu HasHayeHu H1Bo. OBa
konuyunHa he, mehyTum, rapaHToBaT
Hajborbe pesyntaTe npawa.

®

HakoH uuknyca npamna, ako je notpebHo,
YKNOHUTE CBe OCTaTKe AeTepLieHTa 13

2. VsByuute puoky. MpUTUCHUTE TO MECTO
AOSETEPR ca (PUSH) ga 6ucte nako yknoHwnm
10.4 MNMonoxaj rpaHnyYHUKa ¢puioky.

AeTepLeHTa

1. Byuute cduroky gosatopa getepLieHTa cse
[AOK Ce He 3ayCcTaBu.
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3. [a bucte KopuUCTUNM TeYHU OETEPLIEHT,
nogecuTe rpaHUYHUK y NpaBoM Mornoxajy
1 OKpeHWTE ra Hagone.

Kaga je npeknonHuk y nonoxajy OQOJE:

* HemojTe KOPUCTUTK XKenaTuHacTe unu
rycte Te4He geTtepLieHTe.

* He npekopauyjTe 0o3y TeyHor
AeTeplLieHTa Ha3HaveHy Ha
NPEKMOMHUKY.

* He nogewasajte dasy npetnpama.

* He nogelwasajte pyHKUMjy OANOXKEHOr
cTapTa.

4. 3vepwuTe OeTepLIeHT N OMeKLIMBaY.

5. Bpatute dumoky Ha cBoje mecTo.

6. [a bucte KopucTunm npallak, okpeHuTe
rpaHnyHuK y nonoxaj HAFOPE

Boaute padyHa o ToMe fa knarnHa He

©noknpa 3atBapare puroke.

10.5 NopgewaBakwe nporpama

1. OkpenuTe Bupay nporpama ga oucrte
n3abpanu xerbeHn nporpamM npata.

WHpunkaTtop gyrmeta Start/PauseD” Tpenepw.
[uncnnej nokasyje MHAMKATMBHO Tpajake
nporpama.

2. [a 6ucte npomeHunu TemnepaTypy u/vnm
6p3vHy LeHTpudyre, foaMpHUTE
opgrosapajyhy ayrmag.

3. Ako xenute, nogecuTe jeaHy unu Buwle
onuwuja goaupyjyhu ogrosapajyhy
ayrmag. Y cknagy ca Tum ogrosapajyhu
MHAMKATOPWU Ha AMCNnejy noYnky aa
CBETMNE U Mehsajy ce NpukasaHe
nHpopmaumje.

®

Ako n3bop Huje moryh 4yje ce 3By4HM
curHan.

10.6 JopnaTtHe uHdopmaumje o
CBaKoAHEBHOj ynoTpeou

HeTtekuunja konuuuHe Bewa AutoSense
System

AutoSense nounke ga Npouekyje TEXNHY
Bella kako 61 napayyHao cTBapHO Bpeme
Tpajawa nporpama. Ypehaj aytomatcku
npunarohasa Bpeme Tpajarwa nporpama
KONM4MHM ybaveHor Belua kako 6u ce
NOCTUMMN CaBpLUEHW pe3ynTaTu npara 3a
Hajkpahe moryhe Bpeme. AutoSense Huje
AOCTYMHO y NporpaMuma ca KpaTkum
LyKnycuma.

MokpeTake nporpama

OonuvpHute gyrve Start/Pause|>|| na bucte
nokpeHynu nporpam. Ogrosapajyhu
MHAMKaTOP onuuje npecTaje Aa Tpenepu u
ocTaje ykrbyyeH. [porpam ce nokpehe, a
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce
npvkasyje nigukatop lNporpam noyvme,
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce

npukasyje I/IH[:lI/IKaTop"_U.

MokpeTare nporpama ca oAfI0XKeHUM
cTapTtom

. N
1. ¥Y3actonHo goaupyjte gyrme Delay Starte/
[0K Ce Ha AWCNNejy He NPUKaXe XerbeHo
BpeMe oanarawa.

2. lopvpHute gyrve Start/PauseD”. Bpata
ypehaja ce 3akrby4aBajy 1 3anounte
onbpojaBare [0 oanoxeHor ctapta. Kaga ce
onbpojaBarse 3aBpLUK, Nporpam ce
ayTomaTcku nokpehe.

Mpeknaawe nporpama U Mewake onuuja.
1. Kaga je nporpam nokpeHyT, MoxeTe Aa
NpoMeHUTe camo Heke onuuje. JoanpHute

ayrme Start/Pause|>||.

2. NpomenunTte onuuje. IHpopmauuje Ha
ancnnejy ce Mekajy y cknagy ca Tmm
npomeHama

3. JoanpHute Start/Pause|>|| NMOHOBO.
Mporpam npatsa ce HacTasrba.

OTka3suBamwe Tekyher nporpama

* [putuchHute gyrme On/Off  pa Bucte
oTKasanu nporpam 1 UCKrby4nnm ypehaj.
MpuTucHWTE NoHoBo Aa bucte
aKTusupanu ypena;.
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»  OkpeHuTe KOMaHAHO Ayrme 3a n3bop Ha
nonoxaj ,pecetoBane”, NokpeHute ypehaj

® . CauekajTe 2 cekyHae. Caga moxeTe

[a nogecute HOBU Nporpam npatsa.
OTBapake BpaTa — AofaBate 0AeBHUX
npegmeTta

* [oaupHute gyrme Start/Pause[>||.

Whavkatop ™0 nountse ga Tpenepw.

» CauekajTe Aa MHOMKaTOP 3akiby4yaBara
BpaTa npectaHe Aa Tpenepu n ga ce
yracu. Tek oHga cMeTe Ja oTBOpuTe
BpaTta v ga gogarte unu u3BaguTe BeLl.

+ 3artBopuTe Bpata u goavpHute Start/

Pause|>||nporpa|v| npara he ce
HacTaBuUTU.
UcnywTtawe Boae HaKOH Kpaja umknyca
Ako cTe ogabpanu nporpam unu onuujy koja
He ucnyLita Body HaKkoH nocneaxer

11. HET'A N YNLWWREHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCTH.

ucnupara, He 3abopasute aa ucnyctute
BOAY:

* [oavpHuTe gyrme Spin ga bucte
cMarunm 6p3anHy LeHTpudyre Kojy je
npeanoxuo ypehaj

e [putucHute Start/PauseD”
» Kapa ce 3aBpLuu nporpam u yracu ce

MHAMKaTOP 3aKkiby4YaHUx BpaTa ~—
MOXeTe fja OTBOpUTE BpaTa.
« On/Off pa6Bucte nckbyunnu ypehaj.
®DyHKLMja NpunpasHOCTH
Pexum npvnpaBHOCTM ayTomMaTCcku
nckrbydyje ypehaj kako 61 ce cmarbuna
NOTPOLUH-a ENEKTPUYHE eHepruje.

OuncTuTe 4OBOAHO Lpe-
BO 1 punTep BEHTUNA

[BanyT roguiite

11.1 Pacnopepn nepuoaunyHor
ynwhewa

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe pga ce
npoayXu pagHu Bek Bawler ypeRaja.

HakoH cBakor uuknyca, yBek octaBuTe BpaTa
MallVHe 3a npakbe Bewa 1 puroke 3a
AeTepLIeHT Mano oTBOpeHe Kako 61 Basayx
cno6oaHO LMpPKynMcao 1 ucyLumo Bnary
3aocTtany yHyTap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTK fyxe Bpeme:
3aTBOpUTE JOBOA BOAE U UCKIbyunTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTaumMoHu NnaH nepuoguyvHor
yuwhema:

Yknaratr-e kameHua [BanyT roguwte

OppkaBarbe nparem JeaHoM MeceyHo

OuncTuTe 3anTuBKy Bpa-
Ta

CBaka gBa meceLa

Ounctute 6yban CBaka gBa meceua

OuuncTute gosarop ae-
TepyeHTa

Csaka aBa meceua
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11.2 Yknaware CUTHUX npegmMeTa

@

YBepuTe ce Aa Cy LIenosu npasHu 1 aa
cy cBu NabaBu enemeHTU Be3aHu npe
nokpeTara LuKIyca.

YKNOHWTE CBe CTpaHe npeameTe (Kao LUTo ¢y
MeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry Aa ynagHy y 3anTuBKy Ha Bpatuma,
dunTep JoBOAHOr LpeBa n Oybars.
Mornepnajte ogerske ,3anTmBka 3a BpaTa ca
ABOYCHUM Liernom”, ,Yuwhere 6ybra” n
L~Hduwhere goBoaHor upesa n untepa
BeHTUNa". ByanTe naxrbuBm ca 3aBecama.
YKNoHWTE KyKuLle 1 cTaBuTe 3aBece y Topoy
3a Npakbe UNn 'y jacTyuyHny. YKOnuKko je
notpebHo, obpaTtute ce osnawheHom
CEPBUCHOM LiEHTPY.

11.3 Cnorbawke ynwheke

Ypehaj unctute UckrbyunBo Grnarvm canyHom
1 TONSIOM BOAOM. Y MOTMYHOCTH OCyLUMTE CBE



noBpLUnHe. He kopuctute jactyynhe 3a
punbatrse 1 6uno kakas abpasmBHU MaTepujan.

/\ OMPE3

Hewmojte oa kopuctute ankoxon,
pacTBapayd unum xemujcke nNpoun3Boae.

/\ OMPE3

Hemojte Aa uncTuTe MeTanHe NoBpLUNHe
neTtepLieHToM Ha 6asu xnopa.

11.4 Yknawatbe KameHL,a

®

YKonuvKo je Boga y Ballem nogpydjy
TBpAa Unu ymepeHo TBpAa,
npenopyuyyjeMo Bam Aa Kopucture
OMEKLUMBaAY BOAE 3a MaLLUHY 3a npake
BeLla.

PenoBHo KoHTponuwuTe 6yban ga bucte
CNpeyunnu cTBapame kameHLa.

CrangapaHu geTepleHTy Beh cagpxe
cpefcTBa 3a OMeKLLaBatbe Boae, anv
npenopy4yjeMo Aa noBpemMeHo NokpeHeTe
LMKITYC ca npasHum ByGHeM 1 MPOM3BOAOM
3a yKknamake kaMmeHua.

®

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NpPou3Boaa.

11.5 OgpxxaBare Npambem

MoHoBrbeHa 1 npoayxeHa ynotpeba
nporpama Ha HUCKUM TemnepaTypama Moxe
fAa foBefe A0 cTBapakba Hacnara
AeTeplieHTa, Tanora Yyectuua, cTtBapara
OakTepuja yHyTap 6y6ra n koputa ypehaja.
OBO MOXe fja CTBOpPU BPIO HenpujaTHe
mMupuce u 6yf). [la 6ucte enummHncany ose
Hacnare 1 O4MCTUNM YHYTpaLlH0CcTK ypehaja,
penoBHO ob6aBrbajTe NocTynak oapXxaearba
npakem (Hajvame je4HOM MEeCe4Ho).

®

Mornepajte nacyc ,Ynwhene Oybra“.

11.6 YUnwhere 6y6Ha

PepnoBHO KOHTponuwmnTe 6yban fa bucte
CNpeYnnn cTBapame HexerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry mMory ce jaButu ycnep,
phatba cTpaHor Tena nNpunvkoM npaksa unm
o[ Bofe U3 YecMe Koja caapxu reoxne

OuucTnte Gybar cneumjanHum cpeacTeuma
3a Hephajyhu yenuk.

@

YBek npaTuTe ynyTCTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NpounsBoaa.

Hemojte unctutn 6ybar KUCENMHCKUM
Npon3BOAMMA 3a YKNamarke KaMmeHLa,
npoussoaMMa 3a unlherse Koju cagpxe
XI0p, HATU FBO34EHOM UMW YENMUYHOM
BYHOM.

3a TeMersHo Ynwhemse:

1. W3BaguTe cas Bell n3 6ybra.

2. TlokpenuTte nporpam Cottons ca
HajBULLOM TEMNEPATYPOM.

3. [opajte many KONMYMHY npaikacTor
aeteplieHTa y npasaH 6ybams, kako 6u ce
ncnpanu octaum of paHujux npamba.

11.7 3anTuBKa 3a BpaTa ca
ABOYCHUM LIenom

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa uva
camouucTtehu cuctem oasoaa koju
omoryhaBa fa naraHe gnayvue of TkaHuHa
koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbadvexe ca
BoAoM. PefjoBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTMma U, ako je NnoTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cneaehoj cnvyu.
Hosuwuhe, gyrmag v gpyre cutHe npegmeTe
MOXeTe U3BaauUTW Ha Kpajy umknyca.

Mo noTpebun ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3v amoHwujaka n He rpebute
MOBPLUMHY 3anTusava.
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®

YBek nowTyjTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBary NPousBoAa.

[MpoBepute uma nu npeameTa koju 6u mornm
Aa ce 3arnase y npernby n yknoHute ux (ako
UX UMa).

Bopaute padyHa Aa Bell He ocTaHe 3apobrbeH
n3mehy 3antnueaya v BpaTta.

BniaxHom kprom npe6puimte cBy
NprbaBLWTUHY U BOZY 3a0cTany y 3anTtusady
BpaTa Mo 3aBpLUeTKy LuKIyca.

11.8 Yuwhere gosaTtopa
heTepLieHTa

[a 6ucTte cnpeunnun cTBapame Hacnara
OCYLLEHOT AeTeplieHTa unu yrpyliaka
oMeKLIMBaYa n/unu popmupatnse 6yhu y
cduroum gosatopa AeTepLieHTa, Ha cBaka ABa
Mecela npatute cnegehum nocrtynak
ynwhekra kao WTo je onucaHo Ha crnegehum
crnvkama.
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4

11.9 Yuwherwe goBogHoOr LpeBa u
cduntepa BeHTUNA

Mpenopyyyjemo ga ABa nyTa roguilbe
o4yncTUTE M hUnNTep 4OBOAHOT LpeBa 1
unTEP BEHTUA Kako BUCTe YKNOHUIN
Hacnare Koje cy ce cakynuie TOKOM
BpemeHa. [patuTe noctynak onvcaH Ha
cnegehum cnvkama ga ucte o4UCTUIK
dunTtepe:

1. YKnoHuTe JOBOAHO LPEBO Ca CrnaBuHe n
ouncTute dunrep.

'
D

2 ¥

i

2. YknoHuTe JOBOAHO LpeBO ca ypehaja
Tako WwTo hete onabaBWTW NpcTeHacTu
HaBpTaks.




3. Yetkuuom 3a 3ybe ounctute cuntep
BEHTUNa ca 3agwe cTpaHe ypehaja.

4. Kapa noHOBO nosesyjeTe LpeBo Ha
3afHy CTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra
HaneBo WNN HaJeCcHo (He y BepTUKarHU
NosioXaj) y 3aBUCHOCTU OZ Mosioxaja
cnaBvHe 3a BoAy.

11.10 XuTHO UcnywTare Boge

Ako ypehaj He MOXe aa ucnyLita Boay,
o6aBuTe UCTN NOCTYNaK ONUCaH y OaerbKy
LSduwhere oasogHe nymne“. Ako je
noTpebHo, ouncTuTe Nymny.

11.11 Mepe onpe3a npoTuB
3amp3aBamba

Ykonuko je ypehaj uHcTanupaH y npocropuju
roe TemnepaTtype Mory Aa [OCTUTHY
BpegHocT og 0 °C unu nagHy ucnog,
YKIIOHUTE npeocTany Body 13 AOBOAHOT
upeBa 1 o4BOAHE nymrie.

1. WckonyajTe MpexHu yTukay n3 MpexHe
yTUYHMLE.

2. 3aTBOpWTE CnaBuWHy 3a BOAy.

3. CraBuTe 4Ba Kpaja AOBOOHOT LpeBa y
nocyay u nyctute ga Boga ucteye us
upesa.

4. VicnpasHuute ogsogHy nymny. [NpounTajte
ynyTCTBa 3a XMTHO UCNYyLUTaHke BOAE.

5. Kapga ce nymna 3a ogBog ncnpasHu,
NOHOBO MOHTUpPAajTe 4OBOAHO LPEBO.

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce Aa je Temnepartypa BuLia o
0 °C npe noHoBHe ynoTtpebe ypehaja.
[Mpounssohay HWje oaroBopaH 3a
owTehewa Koja HacTaHy ycrnes HUCKUX
TemnepaTtypa.

CPMCKN 115



12. BPEOQHOCTW NOTPOLUHE

12.1 KomeHTap

®

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHWUM Koja ce ucrnopydyje ca ypefajem HaBoan Beb Besy ka
nHdopmaumjama Be3aHuM 3a yumHak ypehaja y 6a3n nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTcTBOM 3a ynoTpeby v CBUM
ocTanum AOKyMEHTMMAa KOju ce Ucnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauuje HasegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahm u nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Ha3vnBa Mofena v 6poja Npom3Boaa Koju Cy HaBeAeHW Ha Mnoynym ca
TEXHUYKUM KapakTepucTukama ypehaja.

BpegHoctT n Tpajake nporpama 3aBucCe Of pasnuuUTMX ycrosa (HMp. Temnepartypa
npoctopwvje, TemnepaTtypa u npuTucak BoAe, KONMYnHa v BpCTa BeLla, HamoH), Kao 1 ako
npomMeHnTe nogpasymeBaHy BPeAHOCT HeKOr mporpama.

Mpema Ypen6u Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/mnn2)
HyT)
Liena konuuunHa 10 0.860 69.0 3:50 53.00 34 1351
Mona konnuunHe 5 0.465 55.0 2:55 53.00 27 1351
YeTBpTUHA KOMUYKHE 2,5 0.305 40.0 2:35 54.00 25 1351

1) MpeocTana BnaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpama. LLTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyruparsa, Beha je 6yka u
Matsa je npeocTana BaxHOCT.

2) MakcumanHa 6p3uHa LeHTpudyre.

YobuyajeHn nporpamu

@

OBe Bpe4HOCTH Cy Camo OpujeHTaLMOHE.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/min?2)
HyT)
Cottons 3) 10 2.90 85.0 4:05 52.00 85 1400
90 °C
ggtfgns 10 1.80 80.0 3:40 52.00 55 1400
gg{}gﬂs 4) 10 0.40 80.0 3:15 52.00 20 1400
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hh:mm

Mporpam %

kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/min2)
HyT)

f(’)"ltche“cs 4 0.85 75.0 2:30 35.00 40 1200

Delicates 5) 2 0.35 60.0 1:25 35.00 30 1200

30 °C

Wool .

30°C 1,5 0.30 70.0 1:05 30.00 30 1200

1) MpeocTana BNaxHOCT Ha kpajy dase LeHTpudyrmpama. LLiTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyrupara, Beha je 6yka un

Maksa je npeocTana BraxHOCT.
2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3avHe LeHTpudyre.
[MorogHo 3a npame jako 3anprbaHux TKaHUHa.

4) MorogHo 3a npamwe cnabo 3anprbaHnx namy4yHUX TKaHUHa, CUHTETUKE U MeLlaHuX MaTepMjana.

5) Vva yuMHaK kao 6pau LMKy npatka 3a cnabo 3anprbaH BeLu.

MoTpowra eHepruje y pasnuyumMTtum pexmMmmma

UckrbyyeHo (W)

Y npunpaBHocTtu (W)

OpanoxeHu ctapt
(W)

0.50

0.50

4.00

Bpewme [0 nckrbyunBarba/MpunpaBHOCTM je HajBuLie 15 MuHyTa.

13. BP3 BOANY

13.1 CBakogHeBHa ynoTpeba

1 2
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YTakHUTE MPEXHU YTUKAY Y 3UOHY YTUHHULY.

OpBpHUTE CriaBuHy 3a BOAY.
CraBuTe BEL Y MaLLMHY.

CwvinajTe feTepLeHT 1 Apyra cpeacTsa 3a

TpeTuparse y ogrosapajyhy nperpagy
[JosaTtopa AeTeplieHTa.

1. TMputucHute gyrme On/Off pa Gucte

ykrbyunnu ypehaj. Okpennte Gupad

nporpam.

ny

v

nporpama ga éucTte nogecunu xeroeHu

2. TlopecuTte xerbeHe onuuje (1) Tako WTO
heTe poanpHyTn oarosapajyhy gyrmag.
[a bucTte nokpeHynu nporpam,
[oavpHUTe gyrme StarthauseD” (2).

3. Ypehaj nounre ga pagu.

Mo 3aBpLueTKy nporpama n3saguTe BeLw.

MpuTtucHute gyrme On/Off  pga Gucte
NCKIby4mnun ypena;.
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13.2 Hera n uMwhexe

Pacnopep nepuoauyHor ymwhewa
nomMaxe Aia ce NpoAyXu pagHu BeK Bawler
ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca mano oTBopuTte Bpata
Oy6r-a 1 go3aTop AeTeplieHTa Aa 6u Basgyx
LmpKynucao Kpo3 ypehaj n ucylumo snary y
HeMy: To he cnpeunTy nojaBy poLlera u
HenpujaTHUX Myupuca.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK fyxe Bpeme:
3aTBOpPUTE AOBOA BOAE N UCKIbyuuTe ypehaj
13 cTpyje.

Yknawame kameHua [BanyT roguiite

OppxaBatrbe npawem JeHOM MeceuHo

OuuncTuTe 3anTuBKY Bpa-
Ta

Caaka gBa meceua

Ouuctute 6yban Csaka aBa Meceua

OuwncTtuTte gosatop Ae-
TepleHTa

Caaka gBa meceLa

OuuncTuTe 4OBOAHO Lpe-
BO U hunTep BeHTUna

[BanyT roguiike

Y HapegHUM nacycrmMa OnmcaHo je Kako ce
4yucTe nojeanHu AEenoBu.

3anTuBkKa 3a BpaTta ca ABOYCHUM LienoMm
OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouucTtehu cuctem oasona Koju
omoryhasa Aa naraHe gnadviue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca oaehe 6yny nsbayere ca
BoAoM. PegoBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTVMa U, ako je MoTpebHO, ouncTuTe je
Kao LUTO je onucaHo Ha cnegehoj cnvyuy.
Hosuuhe, gyrmaa v gpyre cUTHe npegmeTe
MOXeTe M3BaAuTH Ha Kpajy umknyca.
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Mo noTpebun ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3v amoHwujaka n He rpebute
MOBPLUMHY 3anTusava.

@

YBek noLiTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NPoun3Boaa.

[MpoBepute ma nNu npeameTa koju o6u
Mornu Aa ce 3arnase y npermby un
YKIMOHUTE UX (aKO X uma).

BogwuTe payyHa aoa Bell He ocTaHe
3apobrbeH n3meny 3anTveada u BpaTta.
BnaxHom kpnom npebpumnte cBy
npreaBLUTVHY U BOAY 3aocTany y
3anTvBavy BpaTta Mo 3aBpLUETKY LMKnyca.

Yknawawe CUTHUX npeamMeTta

@

YBepuTe ce Aa cy LIernoBu npasHu 1 ga
cy ceu nabaBu enemMeHTV Be3aHu npe
noKpeTarba LyKnyca.

YKNoHWTe CBe CTpaHe npeameTe (kao LUTO ¢y
mMeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry fa ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntep goBogHor Lpesa n byban. YKOnmko
je noTpebHo, obpaTtuTte ce oBnawheHom
CEpPBUCHOM LIEHTPY.



13.3 Mporpamu

KonuuuHa Be-

Mporpamum e Onuc npoussoaa

Eco 40-60 1) 10 kg Benu 1 060jeHn namyk. HopmanHo 3anprbaHa ogeha.

Cottons 10 kg Benu namyk 1 o60jeHn namyk.

Synthetics 4 kg CuHTETMKa Unn MaTepujany pasnuuuTor cactasa.

Delicates 2 kg OceTrbuBe TkaHWHE Kao LUTO Cy akpwr, BUCKO3a U nonmecTep.

@ 15 kg ByHeHa ofeha koja ce nepe y mawmHu, ByHeHa ogeha koja ce nepe

Wool ’ PYYHO 1 OCETIBUB BELL.

Denim 3 kg Opeha of uHca.

Sportswear 4 kg Cnoptcka ofeha.

Spin/Drain 10 kg Cse TKaHWHe, 13y3eB ByHEHWX 1 BeOMa 0CeTIbUBMX TkaHuHa. [porpam
3a LeHTpudbyrmparse v ncnylitawe Boge.

Rinse 10 kg CBe TKaHWHe, 13y3eB ByHEHUX 1 BeOMa OCETIbUBMX TkaHuHa. [porpam
3a cnupae 1 LieHTpudyrupatse.

Dark Clothes 10 kg CTBapwv o4 namyka Unu MeLLoBUTMX MaTepujana TaMmHux 6oja.

(ﬂ;) 10 kg CtBapu op 6enor namyka. OBaj nporpam nomaxe y yknawatby knuua n

Anti-Allergy GakTepuja.

14min Refresh 15k MaMyyHe 1 CUHTETUYKE TKaHWHe ca BnaruM cTeneHoM 3anprbaHoCTy

K9 UMW HOLLIEHE CaMO jeJHOM.

MpeameTu of cUHTETVKE U MeLlaBuHe mMaTtepuwjana. bnaro sanprbaH

30min Wash 3kg B;’Lf A o P

60min Wash 5 kg MamyyHu 1 cuHTeTnykmn Beww. OBaj nporpam ocurypasa fobap yunHak

npasa 3a KpaTko Bpeme.

1) Mpema Ypenbu 6p. 2019/2023 Komucuje EY, osaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3aje4HO y UCTOM LMKITycy Aa nepe
HOpPMarnHo 3anprbaH NaMyy4Hu BeL AeknapucaH 3a npake Ha 40 °C mnnm 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama v gpyre nogatke, norneaajte ogenak ,Bpea-
HOCTM NOTPOLLH-E”.

HajedbukacHuju nporpamu y norneay noTpoLUbe enekTpuyHe eHepruje yornwTeHo peyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HVKUM TemnepaTtypama v Tpajy ayxe.

Myrwerse ypehaja oo makcumanHor nomaxe y cMamety NoTPOoLUH-e eHepruje
KanauMTeTa HaBeleHOr 3a CBakKu Nporpam | 1 Boge.

OproBapajyhu aetepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHMBep3anHW  TeyHocT 3a TZ%Z?::: ? Ocernmsa Moce6aH
il
npaak ) cBe TKaHuHe o 0 ByHa
Eco 40-60 . : : - -
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Te4yHoCT 3a

I e Tomeere e ORI ot
TKaHWHe
Cottons 4 4 A - -
Synthetics . A A - -
Delicates -- - - A A
Wool @ - - - A A
Denim -- - A A A
Sportswear B . N ~ .
Dark Clothes - -- A A N
Anti-Allergy @ 4 A A - -
14min Refresh == A A - -
30min Wash -- A A - -
60min Wash A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyuyyje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLuky.

-- = He npenopyuyje ce 4 = NpenopyyeHo

13.4 BpcTa 1 KonuunHa geTepLieHTa.

+  Kopuctute UCKiby4YnBO AeTepLieHTe 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBIbeHU
nocebHO 3a MalLMHy 3a npakbe Bella.
[MpBO, NpaTuTe oBa onwTa npasuna:

— [eTepLeHTn y npallky (kao n Tabnete

1 nojeanHayHe Kecuue) 3a cBe BpCTe

TKaHWHa, ocum oceTrbsmBmx. Paguje

KOpWUCTUTE NpallkacTe geTepLieHTe

Koju cagpxe nsberousad 3a 6enuv Bew

1 aesnHdekuujy BeLua,

TeYHW AeTepLieHTn (Kao 1

rnojeauHavHe kecuue), no moryhctey

AeTepLIeHTM 3a nNpame CBUX BpcTa

TKaHUHA Ha HWXUM TemnepaTtypama

(makc. 60°C) nnu cneuwjanHm

AeTepLeHTn 3a npame ByHe.

* He mewajte pasnuunTte BpcTe
aetepleHara.
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*  KopucTtute mare AeTeplieHTa ako:

nepete Make KOJNmMumHe,

— BeLU je Make 3anprbaH,

cTBapa ce Benvka KonuymnHa neHe

TOKOM Mpatba.

* Kap kopuctute Tabnete unum kecuue
neTteplieHTa, yBek ux ctaBuTe y bybam, a
He y [o3aTop AeTeplLieHTa u npatute
npenopyke npoussohayva.

HepoBorbHa konvMuMHa AeTepLieHTa Moxe

npoy3poKoBaTu:

* HesapgoBosrbaBajyhe pesyntarte npamwa,

* [ BeLl NoCTaHe CuB,

* paopeha 6yne macHa,

+ 6yhy ypehajy.

MNpekomepHa KONMYMHa AeTepLieHTa MoXe

Npoy3poKoBaTu:

*  newere,

* CcMakbeH edekaT npama,

*  He[OBOJLHO MCMUpakse,

* Behu yTuuaj Ha XXMBOTHY CPeaVHY.



14. LWUINOPE ANTAPMA N MOT'Y' R KBAPOBU

Ypehaj Hehe fa ce NoKpeHe unu ce 3aycraerba y Toky paga. [NpBo nokyLiajte ga npoHahete
pelwene npobnema (nornegajte tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.
MpoGnem Moryhe pelwere
1] . i
E HH YBepuTe ce Aa je cnaBnHa OTBOpeHa.

Ypehaj ce He nyHV BOAOM Ka-
Ko Tpeba.

YBepuTe ce Aa npuTucak Bofe Huje npeHnsak. 3a oBy nHdopmauuje ce obpa-
TUTE NOoKanHoj HaanexHoj cny6u Bogosoaa.

YBepuTe ce Aa cnaBuHa 3a BOAY Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa AOBOAHO LpeBO HUje yBUjeHo, owTeheHo nnun caBujeHo.
YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LPEBO 3a BOAY NPaBUITHO NMOBe3aHo.

YBepute ce fa duntep Ha AOBOAHOM LpeBy 1 huntep Ha BEHTUNY HUCY 3a-
NyLUEHN.

=k

Ypehaj He ogBoau Boay.

[MpoBepuTe Aa cnaBuHa Ha Cyaonepu Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LPEBO HUje YBUEHO UMW CaBUjeHo.

MpoBepuTe Aa nu je 0ABOAHO LPEBO NPABUITHO MPUKIbYYEHO.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyLuTakwe BoAe, YKONMKO CTe NPEeTX0AHO noAecunun
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLuTawa Boge.

MopecwTe nporpam 3a ucnyLuTake BoAe YKONUKO CTe NPETXOAHO NoAecunm
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOOM Y KOpUTY.

EHD

Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UMK HUCY 3aTBOPEHa Kako
Tpeba.

MpoBepute aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

==

MHTepHa rpewka. Hema ko-
MyHWKaLmje namehy enek-
TPOHCKVX enemeHata ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLueH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTtasuo. Vic-
KIby4MTE 1 NOHOBO YKibyuuTe ypehaj.

Axko ce wudpa anapma NoHOBO nojasu, obpatute ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LiEHTpY.

(]
o

Hanajatse je HecTabunHo.

CauvekajTe Aa ce Hanajakwe He cTabunuayje.

EFL

Ypehaj 3a 3awtuty og no-
nnaee je akTUBMpaH.

Wckonuajte ypehaj n 3atBopute cnasuHy 3a Bogy. O6paTtute ce onawheHom
CEpPBUCHOM LIEHTPY.

Ykonuko ce npobnem Hactasu, o6paTute ce oBnalwheHom cepBUCHOM LieHTpy. Moaaum noTpe6Hu cepBUCHOM
LIEHTPY Hanase ce Ha NNoYnLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama

*Heke wndpe anapma ce moxaa Hehe nojaButu. MognoxHo npomeHama 6e3 npeTxoaHe HajaBse.
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15. EKOJIOLWKA MNMANTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/:)
[MakoBare ognoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paau peumknupara. Nomosnte y
3aLUTUTY XXMBOTHE CpeauHe 1 TbYACKOr
3[paBrba Kao 1 'y peuuknmpary oTnagHor
mMaTepujana of eneKTPOHCKUX N eNeKTPUYHUX
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X

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom =
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
lMpounsBoa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peuvKnupame Unu ce o6paTmuTe OMNLWTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE
i

u Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave
natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
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ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zascCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli¢ina perila v napravi je 10 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).
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* PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

» Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlacnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
» Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, pri tem uporabite
pravi komplet za namestitev na pralni stroj, odobren s strani
podjetja ELECTROLUX (dodatne podrobnosti si oglejte v
poglavju »Dodatna oprema - Komplet za namestitev na

pralni stroj«).

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

» Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distancnikom. ;
Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poSkodbe notranjosti.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

SLOVENSCINA 125



Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne names$cajte neposredno Cez
talni odtok.

Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoce
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektriéne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podalj$ka. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblas&eni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najvec 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblas¢eni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poSkodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju€nega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni $tevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.
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/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, moéno umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko posSkoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred




med motorjem in bobnom, Crpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vkljuéno s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vklju¢no z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za preprecevanje uhajanja
vode, plos¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in senzoriji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, tecaji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite nado spletno stran.
Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo€eno: Te

Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zaduSitve.

Napravo izklju€ite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.
Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).

3. OPIS IZDELKA

3.1 Pregled naprave

Delovna povrsina
Predal za pomivalno sredstvo

Upravljalna plo3¢a
Rocaj vrat
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Plosgica za tehni¢ne navedbe El Omrezni kabel

A Nogi za izravnavo naprave Tranportni vijaki
Cev za odvod vode Nosilec cevi

B Prikljugek cevi za dovod vode

EUMAE i o A. Koda QR
r’% HZ;‘:',“;HE . B. Ime modela
= | C.

D

E

Fr =3 [;_Ser:No. 00000000 Stevilka izdelka

[N |
A BCD E

Serijska Stevilka

Na ploscici za tehni¢ne navedbe se nahaja:

Elektricna nazivha mo¢

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. ED Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije

(uporabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals )

. ﬂ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na

electrolux.com/support )

. @ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi

na electrolux.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/viéina//skupna globina 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Elektricne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 2100 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz
Raven za$¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zas¢itni pokrov, IPX4

razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za3¢ite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omreZju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 10 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.
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5.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odprite vratca. |1z bobna odstranite vse
predmete.

Dodatna oprema, priloZzena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. Embalazo polozite na tla za napravo in
napravo previdno nagnite na hrbtno stran.
Odstranite zascito z dna.

/\ POZOR!
Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokon¢ni polozaj. Iz
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.

/N\ UPOZORNENIE!

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil
pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

Priporoéamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5. V odprtine vstavite plastiCne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih delov, pod napravo pa mora biti
omogoceno krozenje zraka.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na tleh.
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/\ UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, ¢e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni
center.

1. Cev za dovod vode priklju€ite na hrbtno
stran naprave, Ce je to potrebno.
Obic¢ajno je ze namescena v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni names¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.
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Preprecuje vsakrsno iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi

| D
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5. Drugi konec cevi za dovod HLADNE vode
prikljucite na pipo za hladno vodo s 3/4-
colsko spojko.

/\ UPOZORNENIE!
Voda na dovodu ne sme preseci

temperature 25 °C.

Izérpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podaljSka se obrnite na
pooblasceni servisni center.




Cev za odvod vode je mogoce prikljuéiti na razliéne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

* Nadomestni deli se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
prisla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto¢no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plasticnega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasti¢nega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.

®

Poskrbite, da se plasticno vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
izCrpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo. Kupite
dodatno opremo pri pooblaséenem
dobavitelju.

Na fiksno odvodno cev s prezraCevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite
neposredno v odto¢no cev ali fiksno odvodno
cev

@

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notraniji
premer odtocne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.3 Elektricne povezave

Na koncu postopka namesc¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vti¢nico.

Na plo&¢ici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektrine napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

Prepricajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.
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Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico.

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

Za vsa elektriCna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

5]

Vrtljiv gumb za izbiro programa

Prikazovalnik

Delay Start tipka na dotik
Time Save tipka na dotik
Start/Pause tipka na dotik Dl
a Easy Iron tipka na dotik

Extra Rinse tipka na dotik
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B Prewash tipka na dotik
El Spin tipka za funkcije zniZzanja hitrosti
ozemanja
* Funkcija Brez ozemanja @
* Funkcija Zadrzano izpiranje =
« No¢ moznost U
Temperature tipka na dotik

On/Off tipka na dotik



6.2 Prikazovalnik
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A. Indikator zaklenjenih vrat. razdelek ,Stevec ur delovanja“ v
B. Indikator zamika vklopa. odstavku ,Nastavitve®.
C. Digitalni indikator lahko pokaze: D. Time Save indikator stopnje upravljanja
«  Trajanje programa (npr. £H01). Casa.
- ik 2h E. Indikator ¢iS€enja bobna.
as zamika (npr. T_”_)m F. Indikator varovala za otroke.
» Konec programa (L-.). G. Indikator dodajanja oblacil. Zasveti na
«  Opozorilna koda (npr. EE'D) zacetku faze pranja, ko lahko uporabnik
+ Prikaz skupnega $tevila ur delovanja Se vedno prekine delovanje naprave in
naprave. Za veé podrobnosti si oglejte doda Se vec perila.

7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE
7.1 Uvod

®

Moznosti/funkcije niso na voljo pri vseh
programih pranja. Preverite zdruzljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij.

7.2 On/Off

Za nekaj sekund pridrzite to tipko, da vklopite
ali izklopite napravo. Ob vklopu ali izklopu
naprave se oglasita dva razli¢na zvoc¢na
signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo po nekaj minutah za
zmanj$anje porabe energije, boste morda
morali ponovno vklopiti napravo.

Privzeti izbrani program ob vklopu stroja je
vedno program Eco 40-60, tudi po izhodu iz
stanja pripravljenosti.

7.3 Temperature

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.

Indikator Cold" = hladna voda.
Prizge se indikator nastavitve temperature.
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7.4 Spin

Ko nastavite program, naprava samodejno
nastavi privzeto Stevilo vrtljajev pri ozemanju.

Dodatne funkcije ozemanja:

* Brez ozemanja @ Zasveti ustrezni
indikator.
To moznost nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Naprava izvede samo fazo
¢rpanja izbranega programa pranja. To
moznost nastavite za zelo obcutljive
tkanine. Pri fazi izpiranja je uporabljene
ve€ vode za nekatere programe pranja.

» Zadrzano izpiranje = . Zasveti ustrezni
indikator.
Konéno ozemanje se ne izvede. Voda
zadnjega izpiranja se ne izCrpa, s ¢imer se
prepreci meckanje perila. Program pranja
se konc¢a z vodo v bobnu.
Vrata ostanejo zaklenjena, boben pa se
ob&asno obrne, da se zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

Ce se dotaknete gumba Start/PauseD",
naprava izvede fazo ozemanja in izCrpa
vodo.

*+ No¢ i . Zasveti ustrezni indikator.
Vmesne faze in faza konénega ozemanja
so ukinjene, program pa se konca z vodo
v bobnu. To pomaga zmanj3ati meckanje.
Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
ob&asno obrne, s ¢imer zmanjSa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo ponodi, ko je elektricna energija
cenejsa. Pri nekaterih programih se
izpiranje izvaja z vecjo koli¢ino vode.

Ce se dotaknete gumba Start/Pause|>",
naprava izvede samo fazo &rpanja.

®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.5 Prewash

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator.
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« To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.
Ta funkcija je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, Ce vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

@

Te funkcije lahko podalj$ajo trajanje
programa.

7.6 Trajno Extra Rinse

S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj glede
na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so alergi¢ni
na ostanke pralnih sredstev in imajo
obcutljivo kozo.

@

Ta funkcija podalj$a trajanje programa.

Nad tipko zasveti ustrezni indikator in trajno
sveti med naslednjimi cikli do izklopa te
funkcije.

7.7 Easy Iron

Naprava previdno opere in ozame perilo, da
se to ne zmecka.

Naprava zniza Stevilo vrtljajev centrifuge,
uporabi ve¢ vode in prilagodi trajanje
programa vrsti perila.

Zasveti ustrezni indikator.

7.8 Delay Start

S to funkcijo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi ¢as.

Pritiskajte tipko za nastavitev Zelenega
zamika. Cas nara$¢a v korakih po eno uro do
20 ur.

Na prikazovalniku se prikazeta indikator & in
izbrani ¢as zamika vklopa. Po dotiku tipke
Start/Pause|>|| naprava zacne z odstevanjem
in vrata so zaklenjena.

7.9 Time Save

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa glede na koli¢ino perila in stopnjo



umazanije. To prilagoditev je treba izvesti po
nastavitvi Temperature in Spin

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje in
pomisljaji ==~~~

Dotaknite se tipke Time Save , da skrajSate
trajanje programa glede na vase potrebe. Na
prikazovalniku se prikaze novo trajanje
programa, Stevilo pomisljajev pa se skladno s
tem zmanijSa:

""" primerno za poln stroj obi¢ajno
umazanega perila.

kratek program za manjso koli¢ino malo
umazanega perila (priporocena je najvec
polovi¢na napolnjenost stroja).

najkrajsi program za osvezevanje
majhne koli¢ine perila.
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Time Save  je na voljo le pri programih v
preglednici.
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8. PROGRAMI

8.1 Tabela programov

1) Privzeto trajanje za vse programe.

7.10 Start/Pause Dl

Dotaknite se tipke Start/PauseD” za zacCetek,
premor naprave ali prekinitev trenutnega
programa.

@

ij' ikona pomeni, da lahko prekinete
program in dodate ali odstranite oblacila.
Za vet podrobnosti preberite poglavje
"Odpiranje vrat - Dodajanje oblacil".

Najvecja koli- Opis programa

(Vrsta perila in stopnja umazanosti)

Belo in barvno obstojno bombazno perilo. Obi-
¢ajno umazano perilo. Poraba energije se zmanj$a,
trajanje programa pranja pa podalj$a, s ¢imer so za-
gotovljeni dobri rezultati pranja.

Program Referencna
Privzeta tempera- hitrost oze- ¢ina perila
tura manja
Temperaturno Razpon hitro-
obmocje sti ozemanja
Eco 40-60 1400 obr./min 10 kg
40 °C 1) (1400 - 800 obr./

min)
Cottons 1400 obr./min 10 kg
40 °C (1400 - 800 obr./
90 °C - hladno min)

Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno, mo¢no
in manj umazano perilo.
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Program Referencna Najvecja koli- Opis programa

Privzeta tempera- hitrost oze- ¢ina perila  (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

tura manja

Temperaturno Razpon hitro-

obmocje sti ozemanja

Synthetics 1200 obr./min 4 kg Sinteti€no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano

30°C (1200 - 800 obr./ perilo.

60 °C - hladno min)

Delicates 1200 obr./min 2 kg Obéutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze

30°C (1200 - 800 obr./ in mesano perilo, ki zahteva bolj nezno pranje.

40 °C - hladno min) Obic¢ajno in manj umazano perilo.

A 1200 obr./min 1,5kg Volneno perilo za strojno in ro€no pranje ter dru-

Wool 5 (1200 - 800 obr./ : o2

40 °C min) : go perilo s simbolom za »ro¢no pranje« ).

40 °C - hladno

Denim 800 obr./min 3 kg Poseben program za oblacila iz denima z nezno

30°C (1200 - 800 obr./ fazo pranja za zmanjSanje bledenja barv in ma-

40 °C - Hladno min) dezev. Za boljSo nego je priporo¢ena manjsa kolici-

na perila.

Sportswear 1200 obr./min 4 kg Sinteti¢no in obcutljivo perilo. Malo umazano pe-

30°C (1200 - 800 obr./ rilo ali perilo za osvezitev.

40 °C - hladno min)

Spin/Drain 1400 obr./min 10 kg Vse tkanine razen volnenih in ob¢utljivih. Za oze-

3) (1400 - 800 obr./ manje perila in ¢rpanje vode iz bobna.
min)

Rinse 1400 obr./min 10 kg Za izpiranje in ozemanje perila. Vse tkanine razen
(1400 - 800 obr./ volnenih in zelo obcutljivih. Znizajte Stevilo vrtlja-
min) jev centrifuge glede na vrsto perila.

Dark Clothes 1200 obr./min 10 kg Bombazno ali mesano perilo v temnih barvah.

40 °C (1200 - 800 obr./ Obi¢ajno umazano perilo.

60 °C - hladno min)

Anti-Al ({ﬁ) 1400 obr./min 10 kg Bela bombazna oblaéila. Ta program odstrani mi-

o - obr. roorganizme zahvaljujo¢ fazi pranja z nekajminut-
68"(: ergy 1400 - 800 obr./ k [ hvaljujo¢ fazi pranj kajmi
min) nim ohranjanjem temperature nad 60 °C. To poma-
ga odstraniti mikrobe, bakterije, mikroorganizme in
delce. Dodatna faza izpiranja zagotavlja ustrezno
odstranitev ostankov pralnega sredstva in cvetnega
prahu/alergenov. S tem je pranje ucinkovitejse.
14min Refresh 800 obr./min 1,5 kg Sintetiéno in mesano perilo. Zelo malo umazano
30°C (800 - 800 obr./ perilo in perilo za osvezitev.
min)

30min Wash 1200 obr./min 3 kg Sintetiéno in mesano perilo. Malo umazano perilo.

40 °C (1200 - 800 obr./

40°C - 30°C min)
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Program Referencna Najvecja koli- Opis programa

Privzeta tempera- hitrost oze- ¢ina perila  (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

tura manja

Temperaturno Razpon hitro-

obmocje sti ozemanja

60min Wash 1400 obr./min 5 kg Bombazno in barvno obstojno sinteti¢no perilo. Ce-
30°C (1400 - 800 obr./ lovit program pranja, ki v samo 60 minutah intenziv-
60°C - 30°C min) no opere perilo, ki ga menjate dnevno, in v kratkem

Casu zagotovi dobro ucinkovitost pranja.

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obi¢ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo
dlje.

2) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne
obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

3) Nastavite Stevilo vrtljajev centrifuge. Prepricajte se, da ustreza vrsti tkanine, ki jo perete. Ce nastavite funkcijo
Brez oZzemanja, je na voljo le faza ¢rpanja.

Kompatibilnost programskih moznosti

& s & 5 2 %
8 c [ = o © =
=3 © O @ =z ¥ = 9 3
N o0 o © * () 5
o] - = © £ o
= “F W FE 4
Program
Eco 40-60 L n -
Cottons u L u L] ] [ ] ] n
Synthetics u u L ] [ ] ] n n .
Delicates u L u ] n .
Wool @I - n u [ ]
Denim u L u ] n n .
Sportswear u u u ] ] ] =
Spin/Drain u u .
Rinse u L] n n -
Dark Clothes = u = L] L] n u
Anti-Allergy @3 " - . u L] N
14min Refresh u u .
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; s 8 5 2 0%

3 = - ¢ £ £ & &

Z o s O e s o > >

N 0 ) ] ) o ©

o] - = © £ o

s e § w F 4
Program
30min Wash = = n
60min Wash - " " = =
Ustrezna pralna sredstva za programe pranja
Program Tekoce

Univerzalni pra- Univerzalno pralno Obcutljivo

<akl) tekoce pral- sredstvo za volneno Posebno
Sek no sredstvo  barvasto perilo
perilo
Eco 40-60 A A A - -
Cottons . . . - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - . .
Wool @l - - - 4 4
Denim - -- 4 . A
Sportswear
- A A - A

Dark Clothes - - 4 4 A
Anti-Allergy c'\'Ib 4 4 . - -
14min Refresh - . . - -
30min Wash - . 4 - -
60min Wash 4 . . -- -

1) pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno

9. NASTAVITVE

9.1 Zvo¢ni signali

Ta naprava ima razli¢ne zvocne signale, ki se
oglasijo:

» Ob vklopu naprave (poseben kratek zvok).
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Ob izklopu naprave (poseben kratek
zvok).

Ob dotiku tipk (klik).

Ob napacni izbiri (3 kratki zvoki).



» Program je zakljuen (zaporedje zvokov
priblizno eno minuto).

* V primeru napake v delovanju naprave
(zaporedje kratkih zvokov priblizno 5
minut).

Za izklop/vklop zvocnih signalov ob

zakljucku programa pranja se za priblizno dve

sekundi socasno dotaknite tipk Temp. in

Spin. Na prikazovalniku se prikaze On/Off

vklopu. Po teh 10 sekundah kombinacija
tipk vklopi in izklopi zvo€ne signale).

4. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno $tevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaZze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).

®

Ce izklopite zvoéne signale, ti $e naprej
delujejo v primeru napake v delovanju
naprave.

9.2 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom prepredite igranje
z upravljalno plosco.

Za vkloplizklop te funkcije drzite pritisnjeno
tipko Easy Iron, dokler se na prikazovalniku

ne Eprikaie/izgine Z njega .

Naprava po izklopu privzeto izbere to
funkcijo.

Funkcija varovala za otroke morda ne bo na
voljo nekaj sekund po vklopu naprave.

9.3 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vklju€uje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom tipke On/Off.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
program Eco 40-60 (1. polozaj v smeri
urinega kazalca).

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki Spin
in Temperature (v 10 sekundah po

10. DNEVNA UPORABA

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od

zacCetka ponovite zaporedje.

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Vklop naprave

1. Vtaknite vti¢ v vti€nico.
2. Odprite pipo.

9.4 TovarniSka ponastavitev

Ta funkcija omogoca obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom tipke On/Off.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
program Synthetics (3. polozaj v smeri
urinega kazalca).

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki Spin
in Temperature (v 10 sekundah po
vklopu. Po teh 10 sekundah kombinacija
tipk vklopi in izklopi zvo¢ne signale).

4. Na prikazovalniku se za priblizno 5

sekund prikaze = = —.

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od
zaCetka ponovite zaporedje.

3. Nekaj sekund pritiskajte tipko On/Off, da
vklopite napravo.
Oglasi se kratek zvo¢ni signal.

10.2 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave.
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2. lIzpraznite Zzepe in razgrnite oblacila,
preden jih daste v napravo.

3. Posamezno perilo dajte v boben.

V boben ne dajajte prevec perila.

4. Dobro zaprite vrata.

/\ POZOR!

- Pazite, da se perilo ne bo ujelo med tesnilo
in vrata, da preprecite nevarnost iztekanja
vode in poSkodbe perila.

- Pomivanje mo¢no zamas¢enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko poSkoduje
gumijaste dele pralnega stroja.

10.3 Predelki za pralno sredstvo. Uporaba in dodatki

1. Odmerite dolo€eno koli¢ino pralnega
sredstva in mehcalca.

2. Pralno sredstvo in mehcalec dajte v
ustrezna predelka.

3. Pazljivo zaprite predal za pralno sredstvo.

AR,

Predelek za predpranje, program namakanija ali sredstvo za odstranjevanje madezev.

Predelek za fazo pranja.

o|EE

Predelek za tekoCe dodatke (mehcalec, Skrob).

MAX

Najvisja raven za tekoCe dodatke.

75/ loN

Loputa za pralni prasek ali teko¢e pralno sredstvo.
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®

Vedno upostevajte navodila z embalaze
pralnih sredstev, a priporocamo, da ne
prekoradite najviSje navedene ravni. Ta
koli¢ina zagotavlja najboljSe rezultate
pranja.

®

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega
sredstva.

10.4 Polozaj lopute za pralno
sredstvo

1. Predal za pralno sredstvo vlecite ven,
dokler se ne ustavi.

2. Odstranite predal. Pritisnite mesto z
(PUSH), da preprosto odstranite predal.

3. Ce Zelite uporabiti tekoce pralno
sredstvo, nastavite loputo v desni polozaj,
loputo obrnite navzdol.

Ko je loputa v polozaju NAVZDOL.:
» Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih
tekoCih pralnih sredstev.
* Ne prekoracite koliCine tekocega
pralnega sredstva, oznacene na loputi.
* Ne nastavite faze predpranja.
» Ne nastavite funkcije zakasnjenega
vklopa.
4. Odmerite pralno sredstvo in meh¢alec.
5. Predal znova vstavite v odprtino za
predal.
6. Ce Zelite ponovno uporabiti pralni prasek,
obrnite loputo v polozaj UP
Ko zaprete predal, se prepricajte, da loputa
ne povzroca blokade.

10.5 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja.

Indikator tipke Start/Pause|>|| utripa.

Prikazovalnik prikazuje trajanje programa.

2. Ce Zzelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali vec¢ funkcij. Na
prikazovalniku zasvetijo ustrezni
indikatoriji, informacije pa se skladno
spremenijo.

@

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni

signal.
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10.6 Dodatne informacije o
vsakodnevni uporabi

Zaznavanje koli¢ine perila AutoSense
System

AutoSense zacne preverjanje teze perila za
izracun dejanskega trajanja programa.
Naprava samodejno prilagodi trajanje
programa koli€ini perila za dosego odli¢nih
rezultatov pranja v najkrajSem moznem casu.
AutoSense ni na voljo pri programih s
kratkimi cikli.

Zagon programa

Dotaknite se tipke Start/PauseD”, da vklopite
program. Povezani indikator preneha utripati
in sveti. Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze
indikator Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze

indikator =0,
Zacetek programa z zamikom vklopa

1. Pritiskajte tipko Delay Start@, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zeleni zamik
vklopa.

2. Dotaknite se tipke Start/Pause|>||. Vrata
naprave se zaklenejo in zacne se odstevanje
Casa zamika vklopa. Ko se odStevanje konca,
se program samodejno zazene.

Prekinitev programa in spreminjanje
funkcij.

1. Med izvajanjem programa lahko
spremenite samo nekatere funkcije. Dotaknite

se tipke Start/Pause|>||.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se ustrezno spreminjajo.

11. SKRB IN CISCENJE

/N UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

11.1 Razpored ob&asnega €iS€enja

Obg¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
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3. Ponovno se dotaknite Start/Pausel>|l.
Program pranja se nadaljuje.

Preklic trenutnega programa

» Pritisnite tipko On/Off  za preklic
programa in izklop naprave. Ponovno
pritisnite za vklop naprave.

 Izbirni gumb zavrtite v polozaj za
ponastavitev, da vklopite napravo © .
Pocakajte 2 sekundi. Zdaj lahko nastavite
nov program pranja.

Odpiranje vrat — Dodajanje oblacil

« Dotaknite se tipke Start/Pause|>”. Utripati

zaéne indikator = 0.

« Pocakajte, da indikator zaklenjenih vrat
preneha utripati in ugasne. Zdaj lahko
odprete vrata, dodate ali odstranite perilo.

» Zaprite vrata in se dotaknite Start/Pause.

Program pranja Dl se bo nadaljeval.
IzErpanje vode po koncu cikla
Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, ne pozabite
izprazniti vodo:

» Pritisnite tipko Spin za znizanje Stevila
vrtljajev centrifuge, ki ga predlaga naprava

e Pritisnite Start/Pause|>||

* Ko je program zaklju¢en in indikator

zaklenjenih vrat ™0 ugasne, lahko
odprete vrata.
* On/Off zaizklop naprave.
Funkcija stanja pripravljenosti
Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije.

priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢asnega
cis€enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno




Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Cis&enje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

11.4 Odstr. vodnega kamna

@

Ce je voda na vagem obmogju trda oz.
srednje trda, vam priporo¢amo, da
uporabite mehcalec vode za pralne
stroje.

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

11.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtru v cevi za dovod vode in
bobnu. Preberite si odstavke »Tesnilo vrat z
zbiralnim utorom, »Cis&enje bobna« in
»CiS€enije filtra v cevi za dovod vode in filtra v
ventilu«. Bodite previdni z zavesami.
Odstranite kaveljcke in zavese polozite v
pralno vreco ali prevleko za blazino. Po
potrebi se obrnite na pooblas&eni servisni
center.

11.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine. Ne

uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

ObiCajna pralna sredstva ze vsebujejo
sredstva za mehcanje vode, vendar
priporoamo, da zazenete program s praznim
bobnom in sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

11.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajoca in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo lahko
povzro€i kopi€enje pralnega sredstva,
ostankov kosmov in rast bakterij v bobnu in
kadi. Zaradi tega lahko nastanejo neprijetne
vonjave in plesen. Ce Zelite odstraniti te
ostanke in oCistiti notranjost naprave, redno
izvajajte vzdrzevalno pranje (vsaj enkrat na
mesec).

@

Oglejte si razdelek »Ciséenje bobnac.

11.6 Ciséenje bobna
Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopi€enja rie v
bobnu

Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.
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®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebuijejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

11.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska ali
strienega meh¢alca in/ali tvorbe plesni v
predalu za pralno sredstvo, na vsaka dva
meseca opravite postopek Cis¢enja,
pojasnjen z naslednjimi diagrami.

Za temeljito CiSCenje:

1. Iz bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program Cottons  z najvisjo
temperaturo.

3. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska, da izperete morebitne ostanke.

11.7 Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

®

Vedno upoS$tevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce so),
ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim tesnilom
vrat ne ostane noben kos perila.

Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat po
zakljucku programa.
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4

11.9 Ciséenje cevi za dovod vode in
filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo ocistiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se s€asoma nabrali: Za
¢is¢enije filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
ocistite filter.

2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.

3. Z zobno $cetko ocistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev prikljucujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpicno), odvisno od polozZaja pipe.

11.10 Crpanje v sili

Ce naprava ne more iz&rpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v odstavku
»Ciscenje odtocne Crpalke«. Po potrebi
oCistite ¢rpalko.

11.11 Zasgéita pred zmrzaljo

Ce je naprava namesc¢ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odtoc¢ne Crpalke.

1. lztaknite vti¢ iz omrezne vtiCnice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. Izpraznite odto¢no €rpalko. Oglejte si
postopek za ¢rpanje v sili.

5. Ko je odto¢na Crpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.
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/\ UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepriCajte, da je temperatura visja od 0
°C

Proizvajalec ni odgovoren za Skodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.

12. VREDNOSTI PORABE
12.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploSCici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razlicne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program . % obr./
kg kWh Litri hh:mm 1 °C )

) min2)

Polna napolnjenost 10 0.860 69.0 3:50 53.00 34 1351
Poloviéna napolnjenost 5 0.465 55.0 2:55 53.00 27 1351
Cetrtinska napolnjenost 2,5 0.305 40.0 2:35 54.00 25 1351

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost oZemanija, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Najvecja hitrost ozemanja.

SploSni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program . % obr./
kg kWh Litri hh:mm 1) °C . 2)
min
Cottons 3) 10 2.90 85.0 4:05 52.00 85 1400
90 °C
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obr./

Program %
k kWh Litri hh:mm °C

g 1) min2)
ggtfgns 10 1.80 80.0 3:40 52.00 55 1400
ggt}gns 4) 10 0.40 80.0 3:15 52.00 20 1400
fg"ltcheﬁcs 4 0.85 75.0 2:30 35.00 40 1200
gg'j%a‘es 5) 2 0.35 60.0 1:25 35.00 30 1200
Wool 1 .
30 °C 5 0.30 70.0 1:05 30.00 30 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referencni indikator hitrosti ozemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaznega, sinteticnega in meSanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.

Poraba energije v razliénih nacinih

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W) Zakasrz{;\el? vklop

0.50 0.50 4.00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

13. HITRI VODNIK

13.1 Dnevna uporaba

1 2 3
o o 1
VN = |:||:| ST

s = = o —

1M 4
Povezava omreznega vti€a z omrezno Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
vti¢nico. ustrezni predelek predala za pralno sredstvo.
Odprite pipo za vodo. 1. Pritisnite tipko On/Off  za vklop

naprave. Obrnite gumb za izbiro

V boben nalozite perilo. no 2 )
programa, da nastavite zeleni program.
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2. Z ustreznimi tipkami nastavite zelene
funkcije (1). Za zagon programa se

dotaknite tipke StartIPause|>|| (2).
3. Naprava se zazene.
Po koncu programa odstranite perilo.

Pritisnite gumb On/Off  za izklop naprave.
13.2 Vzdrzevanje in ¢iSéenje
Obcasno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesec¢no

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

V naslednjih odstavkih je razloZzeno, kako
morate Cistiti posamezen del.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na

13.3 Programi

naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce
s0), ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat
po zaklju¢ku programa.

Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtru v cevi za dovod vode in
bobnu. Po potrebi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Programi Koli¢ina perila Opis izdelka
Eco 40-60 1) 10 kg Bel in barvast bombaZ. Obi¢ajno umazano perilo.
Cottons 10 kg Belo in barvno bombazno perilo.
Synthetics 4 kg Sinteti¢no ali mesano perilo.
Delicates 2 kg Obéutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.
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Programi Koli¢ina perila Opis izdelka

@ 1,5kg Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro¢no pranje in obcutljive tkani-

Wool ' ne.

Denim 3 kg Oblacila iz denima.

Sportswear 4 kg Sportna obladila.

Spin/Drain 10 kg \!se tlfamne razen volnenih in zelo ob¢utljivih. Program za ozemanje in
¢rpanje vode.

Rinse 10 kg V§e tkamne razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za izpiranje in
ozemanije.

Dark Clothes 10 kg Bombazno ali me$ano perilo v temnih barvah.

(ﬁ) 10 kg Belo bombaZzno perilo. Ta program pomaga odstraniti mikrobe in bakteri-

Anti-Allergy Je.

14min Refresh L L. . o Lo

1,5 kg Malo umazani ali enkrat no$eni kosi perila iz bombaza in sintetike.
30min Wash 3 kg Sinteti¢no in mesano perilo. Malo umazano perilo.
i Bombazna in sinteti¢na obladila. Ta program zagotavlja dobre rezultate
60min Wash 5kg

pranja v kratkem ¢asu.

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dije.
Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino zmanjSate porabo energije in porabo
perila, ki je navedena za vsak program, vode.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program . Tekoc¢ T
ogra Univerzalni pra- Univerzalno raliooscri Gk Obcutljivo
1 tekoce pral- P volneno Posebno
sek) no sredstvo  StVO Za bar- perilo
vasto perilo

Eco 40-60 4 A A - -
Cottons . . 4 - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - . 4
Wool @I - - - 4 4
Denim - - . . .
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Program . Tekoce e
g Univerzalni pra- Unlvgrzalno pralno sred- Obcutljivo
) tekoce pral- Y . volneno Posebno
Se - N
no sredstvo vasto perilo perilo
Sportswear
- A A - A
Dark Clothes -- - N A a
Anti-Allergy ((Ib 4 A A - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash - A A - -
60min Wash A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno

13.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

* Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevaijte
naslednja splosna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najvec¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.

* Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:

— perete majhno koli¢ino perila,

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

* Ko uporabljate tablete ali kapsule za
pralno sredstvo, jih vedno vstavite v
boben, ne v predal za pralno sredstvo, in
upostevaijte priporocila proizvajalca.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva

lahko povzroci naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,

e posivitev perila,

* mastna obladila,

* plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:

* penjenje,

» slabsi ucinek pranja,

« slabSe izpiranje,

« vedji negativni vpliv na okolje.

14. OPOZORILNE KODE IN MOZNE OKVARE

Naprava se med uporabo ne zazene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!

Pred kakrSnimi koli preverjaniji izklopite napravo.
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Problem

Mozna resitev

E o

[N
Naprava se z vodo ne napol-
ni pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poSkodovana ali ukriv-
liena.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.
Prepric¢ajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

EcD

Naprava ne iz¢rpa vode.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Prepricajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili program brez faze ¢rpanja.
Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuci z vodo v ka-
di.

EHE

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

ES |

Notranja napaka. Ni komuni-
kacije med elektronskimi ele-
menti naprave.

Program se ni zakljugil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Na-
pravo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na pooblad&eni servisni
center.

EHD

Elektri¢éno napajanje je nesta-
bilno.

Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.

EFL

Vklopljen je za&¢itni sistem
za zaporo vode.

Izkljucite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas&eni servisni center. Potrebni podatki za servisni center se nahajajo

na plo$cici za tehni¢ne navedbe

* Nekatere opozorilne kode morda ne bodo na voljo. Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvesti-

la.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L’?). Embalazo odloZite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznagenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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